
JttŽAVNO TOŽILSTVO v LJUBLJANI 
O d š l o » 1 9 . VI .- I f 31» 

PoStnina plačana T go torta! LETO LIX y Ljubijani, v petek 19. junija 1951 ŠTEV. 1*55 

nfllfto 

Cena 1 Din 

Naročnina mesečno 
25 Din, za inozem-
stvo 40 Din — ne-
deljska izdaja ce-
loletno 96 Din, za 
inozemstvo 120Din 

U r e d n i š t v o je v 
Kopitarjevi ul.b/UI 

S£0VENEC 
Ček. račun: Ljub-
ljana št. 10.650 in 
10.349 za insernte; 
Sarajevo štv. 7563, 
Zagreb štv. 39.011. 
Praga-Dunaj 24.797 

U prava : Kopitar-
jeva 6, telefon 2992 

Telefoni uredništva: dnevna služba 
2050, — nočna 2996. 2994 in 2050 B nedeljsko prilogo »Ilustrirani Slovenec« Izhaja vsak dan zjutraj, razen 

pondeljka in dneva po prazniku 

Nemško časopisje 
na Koroškem 

Dunaj, junija 1931. 

Vsi nemški listi so prinašali v prošlem tednu 
poročila o poteku in o obravnavi materiji kon-
gresa društva založnikov nemških časopisov (Ve-
rein deutscher Zeitungsverleger), ki 6e je vršil 
te dni na Dunaju in na katerem je bilo zastopanih 
preko dva tisoč nemških listov. Priznati je veličino 
in pomen nemške žurnalistike, o koji tudi velja, 
da bi bilo sredstvo sprave, nacijonalnega in med-
narodnega miru, misel, ki so jo izrazili skoroda 
vsi govori vodilnih in priznanih nemških osebnosti 
ob raznih oficijelnih prilikah kongresa. To priliko 
si dovolimo (»rabiti, da opozorimo javnost na 
nemški tisk, ki prihaja v poštev na slovenskem 
Koroškem. Da so se pridno in vestno udeležili 
imenovanega kongresa tudi zastopniki nemških li-
stov na Koroškem in da bi se temeljito poglobili 
v misli in duha, ki se je izražal v govorih g. kan-
clerja Enderja, poslanika g. Rietha, prof. Wollfa 
(Draždane) in drugih, to želimo. 

Da bi pa izražene visoke ideje o poslanstvu 
in nalogah časopisja gospodje okoli nemških listov 
dosledno in dejansko skušali uveljaviti v lokalni 
in ostali žurnalistiki, ki se junači kot obmejna 
lacijonalna prvoboriteljica za procvit nemške kul-
ture na ogroženem jugu Koroške in Štajerske, kdaj 
bi smeli pričeti upati? Metode širjenja, vsiljeva-
nje, miselnost in resnicoljubnost tiska, pojmovanje 
tiskovnega zakona in tiskovne svobode in druge 
vrline nemške žurnalistike izza časa stare monar-
hije, ko so se znašli v eni fronti napram Sloven-
cem prilično vsi nemški listi, so zlasti nam Slo-
vencem na Koroškem še v dobrem spominu. Pa 
bila je vojska in bilo je glasovanje, in bi hoteli po-
zabiti, toda danes štejemo deset let miru po pro-
slulem glasovanju in reči moramo, da gotovi nem-
ški listi kot laki, drugi pa vsaj v predalih, kjer 
se bavijo s kulturnimi, gospodarskimi in politični-
mi vprašanji slovenske manjšine, kažejo še danes 
neko stopnjo žurnalistične borbenosti, ki skuša pre-
kašati dobo »Štajerca« in drugih izrodkov tedanje-
ga koroškega svojevrstnega »freisinna« in land-
bondovstva. Ne bomo se tu pečali s podrobnostmi, 
ki bi to dejstvo podprle, dejstvo je že splošno znano 
in ga spoznavajo polagoma tudi oni »domoljubni«, 
katerim je namenjena in katere bi naj umetno vz-
država in okrepila v znani in dokaj prosluli mon-
taliteti. 

Kdor hoče imeli pojm o nivoju lista »Freie 
Stimmen«, naj zasleduje perijodične članke, ki tan-
gi rajo slovenske in jugoslovanske probleme, do-
pise k obrambnim prireditvam »domoljubnih*, do-
pise o prilikah porok, pogrebov »domo- in nedomo-
Ijubnilu in končno komentarje k slovenskim kul-
turnim prireditvam, celo kakor imamo slučaje 
(Brnca), k čisto religijoznim. Strmel bo. kakšne 
čudovite frizure in gorostasne potvorbe se širi v 
nevoščo javnost. Kdor pa žel ispoznavati miselnost 
»domoljubiteljo« in tipe koroških nemških jani-
čarjev ix našega slovenskega ozemlja, naj vzame 
poljubno številko znanega patrijotič.nega lista 
»KHrntner Heimat« (ki je blasffemija na pojm 
»lleimat«!), kojega zadnja številka pove, kaj se 
je per radio iz Ljubljane zvedelo i. dr. Morda 
tralčki in valovi ljubljanske radijoposlaje prodirajo 
in podirajo (kemični in potični poizkus priti tej 
vnebovpijoči masi do živega) Karavanke. Imeno-
vani list. ki mu je težko najti para v sodobnem 
tisku, plove pod firmo »Heimatbunda«. Kar si je 
že dovolil ta list in za njim stoječe nemštvo, ki je 
vzgojilo s stičnimi tiskovnimi spakami svojevrstno 
domoljubaretvo in laiinemštvo, je višek v sodobnih 
izredkih nemške žurnalistike. Da bi 70milijonski 
kulturni narod ne mogel preiti k etično višjim 
sredstvom v nacijonalni borbi na Koroškem...? 

Iz vidikov idej, ki so se obravnavale nn dr 
najskem kongresu in se razmnožile po vsem c. m<-
pisju, bi sledila ena najplemenitejših nalog nem-
ške žurnalistike in drugih merodajnih faktorjev, 
da usmeri nemška časnikarstvo na svojem jugu v 
spodobno in svoji kulturnoeti odgovarjajočo smer. 
Ali pa imajo oni prav, ki ne verujejo v to? Bivši 
kancler g. Ender je med drugim ob priliki spreje-
ma nemškega tiska dejal: »da je tisk najvažnejšr 
sredstvo v vzgoji javnega mišljenja (der 6ffenil> 
chem Meinungsbildung) . . . kot zlorabo tiskovne 
svobode je imenovati, ako se tisk za resničnost 
svojih poročil ne briga, ako vedno slepari...> in 
tolmači potem tako delovanje kot zločin nad naro-
dom. Opominja, da služi tisk v prvi vrsti nalogi 
za medsebojni sporazum in edinstvo. Da bi to raz-
umeli merodajni koroški žuraalistil? Navedemo 
besede nemškega poslanika ob isti priliki g. Rietha: 
» . . . Duh in zavest odgovornosti v tisku je v vi-
soki meri merodajna, večkrat odločilna za duševni 
razvoj delov ljudstva in do gotove mere za usodo 
celega ljudstva (naroda).. .< Ne moremo zadostno 
povdaritj pomen in resničnost tega dejstva, v kak-
šni meri je temu dokaz duševni razvoj slovenskega 
ljudstva na Koroškem, kjer je pod vplivom širjenja 
tuje kulture in v največji meri po vplivu izrodkov 
nemškega tiska, ki Siri že desetletja kulturo laži, 
gnilih jajc ild. pod krilom nemške oblastnosti, raz-
voj velikega dela Slovencev dospel do stopnje, ki 
je silno problematična in v tej smeri nemogoča. 

Zato pa čast onemu delu koroških Slovencev, 
ki vzdržuje kljub oblastni premoči tisk, ki temelji 
na jezikovni skupnosti in kulturi celega Sloven-
stva. Nn svojem predavanju o »tiskovni svobodi in 
kulturi« je ob koncu postavil g. prof. Wollf, ki je 
načeljeval glavni skupščini, stavek: » . . . Mi si v 
tem homeričnem boju za kulturo ne damo vsiliti 
mifiol (vero), da bi zmagal v tem boju porogljivi 
in nekulturni (kulturlose) Tersitee«. Ta krasna 
misel še živi neomajana v slovenski manjšini na 
Koroškem. Zato pozor na slovenski tiski — ea— 

ff Z najvišjega vidika a 
Informacije našega dopisnika o sporu med sv. Očetom in fašizmom 

Rim, 18. jun. Napetost med sv. stolieo in vlado 
kljub izmenjavi diplomatičnih not od obeh strani 
ni prav nič ponehala. Kot odgovor na več ali manj 
prikrite grožnje fašistovskega časopisja, iz katerih 
govore slabo potlačeni antiklerikalni instinkti ve-
like mase fašistov, so začeli sedaj dostojanstveno pa 
odločno odgovarjati italijanski škofje v obliki pa-
stirskih pisem. Med temi pismi je najbolj energično 
in značilno za sedanji položaj pismo kardinala Gra-
nito di Belmonte, dekana kardinalskega kolegija in 
škofa mesta Ostie. 

„Zlato se čisti v ognju" 

Uvodoma naznanja vernikom razpust katoli-
ških mladeniških društev in izraža upanje, da bi se 
iz tolikega zla rodile dobre posledice. »Imeli ste, 
dragi mladeniči, društva, v katerih ste se učili lju-
bezni do vere, do domovine, do resnice in pravice 
pa do heroizma. Medsebojni dobri zgledi so vas 
vzpodbujali k plemeniti tekmi v dobrem. To smo 
videli in tega smo se veselili. Vršili ste z eno be-
sedo katoliški apostolat v čast božjo in v resnični 
blagor države. To vaše poslanstvo ne sme prene-
hati zaradi nesreče, ki je zadela vaša društva. Vsak 
naj ostane na svojo odgovornost kot dober katoli-
čan na svojem mestu, ki je danes bolj kot le kedaj 
častno mesto. Zakaj sedaj ste katoliški apostoli v 
najeminentnejšem pomenu besede, ker vas je po 
božji previdnosti zatekla usoda, da vedete življenje 
ponižanja, preganjanja in heroičnih žrtev. Pomnite, 
da se zlato ne izčisti drugače kakor v ognju in 
da mramor ne dobi plemenite oblike, ako ga ne 
obtolčejo s kladivom in dolbejo z dletom. Bodite 
poslušni od Boga postavljeni oblasti; ubogajte jo 
v vsem, kar je dovoljeno, ne boječ se tudi žrtev za 
domovino, kadar je koristno in potrebno. Ne smete 
pa pozabiti, kakor uči apostol, da ne smemo poslu-
šati, ako bi se nam ukazalo kaj, kar je proti božji 
postavi. Moramo tedaj biti pripravljeni na muče-
ništvo, vedoč, da se v Cerkvi menjajo časi miru z 
dobami preganjanja. Ce nam je Cerkev v normal-
nem času podarila zglede pravičnosti in svetosti, 
nam v nenormalnih časih kaže sijaj in heroizem 
mučenikov. Tako v triumfu kakor v trpljenju delajo 
katoličani vedno le za Kristusovo kraljestvo na 
zemlji. Zato pogum, dragi mladeniči: nolite timere 
— ne bojte se in bodite pogumni.« 

Ta pastirska poslanica dekana kardinalskega 
kolegija je napravila po vsej Italiji izredno globok 
vtis. Fašistični režim je tako zelo presenečen, da 
časopisje še ni dobilo navodil, kako naj na to iz-
javo odgovori. Sama po sebi poslanica kardinala 
Belmonte ne potrjuje ničesar drugega kakor večni 
nauk Cerkve, se pa odlikuje po tonu, ki ne pušča 
fašistov v dvomu, da se katoličanstvo Italije nikakor 
ne misli ukloniti fašizmu, v kolikor žali svobodo 
vesti in pravičnosti. Ker pa v lašizmu kljub volji 
njegovega šela samega in merodajnega vodstva 
stranke, da se stvari ne tirajo do zadnje skrajnosti, 
opasno prevladuje antiversko ekstremistično krilo, 
je na poslanico kardinala pričakovati vehementne 
reakcije od »trani režima, ki počasi zgublja iz rok 
vajeti, na drugi slrani pa iivi čedalje bolj v strahu 
pred naraščanjem antifašisticncga vala v Italiji. 

Ves epishopat za kat. mladino 

Pismo kardinala dekana je tem večjega po 
mena, ker ni osamljeno, ampak tvori le najodličnej-
šo enunciacijo italijanskega episkopata, ki enega in 
istega dne objavlja pastirske poslanice vsem katO' 

I liškim vernikom apeninskega polotoka. Do sedaj so 
i nam znane pastirske poslanice vseh škofov bene-

ške province pod vodstvom beneškega patriarha, 
kardinala Lafontaine, nadškofa iz Modene, škofa iz 
Piacenze, nadškofa iz Cagliari v Sardiniji. Posla-
nica beneških škofov seznanja vernike z ukrepi re-
žima in pohvali razpuščena katoliška mladeniška 
združenja za njihovo dostojanstveno obnašanje. Ka-
toliška mladeniška društva — pravi pastirsko pi-
smo — so se daleč od vsake politike pečala po navo-
dilih sv. stolice izključno z verskimi zadevami. Ce 
bo zdaj vsa Katoliška akcija, kakor se čuje, prišla 
neposredno pod vodstvo in odgovornost katoliških 
škofov, bodo škofje zelo veseli, da jo bodo mogli 

j voditi. Katoliška mladina pa naj nadaljuje svoje 
delo pomožnega apostolfita po namenih sv. očeta. 

| Podobno se izražajo tudi ostali italijanski škofje, 
J ki s svojimi poslanicami oficielno prevzemajo nase 

vodstvo Katoliške akcije. Pri tem se nadškof iz Ca-

gliari postavlja na stališče, da z vladnim dekretom 
nikakor niso razpuščene bratovščine, tretji red, Ma-
rijanske kongregacije, takozvani salezijanski rekre-
atoriji ter druge take ustanove, ki imajo za namen 
versko izobrazbo in versko dejavnost. Dekret tudi 
ne razlašča sedežev razpuščenih katoliških mladin-
skih društev in zato naj jih lastniki zahtevajo nazaj 
povsod tam, kjer so bili zasedeni. Sploh naj duhov-
niki pogumno nadaljujejo delo nabožne organiza-
cije mladine, kakor da se ni nič zgodilo, ker se to 
delovanje obstoječih odredb nič ne tiče. 

Začetek napetosti 
Začela se je tudi zopet polemika med fašistič-

nimi listi, ki objavljajo gotove režimske komuni-
keje, in med glasilom Vatikana, o čemer smo poro-
čali že včeraj. Danes nam je dodejati samo, da 
»Osservatore Romano« nadaljuje objavo udanost-
nih izjav papežu iz vsega katoliškega sveta pod 
znanim geslom iz -Dejanj apostolov«, da jc Cer-
kev neprestano molila Boga za Petra (ko je bil 
zaprt). Med izjavam? so slejkoprej na prvem mestu 
energične solidaritetne izjave francoskih škofov 
(dejstvo, ki fašiste posebno draži). Zelo energična 
je tudi izjava splitskega škofa Bonefačiča, ki obsoja 
nedostojno preganjanje Katoliške akcije in brez-
božne žalitve proti osebi sv. očeta, ki si jih dovo-
ljujejo v Italiji. Izjave jugoslovanskih škofov, so fa-
šističnemu režimu iz znanih razlogov, ki jih bomo 
pozneje navedli, posebno nerpijetne. 

Vaš dopisnik se je glede spora med Vatika-
nom in Mussolinijem, ki zavzema pod površino 
vedno ostrejšo obliko, na dobro poučenih mestih 
šc natančneje informiral o njegovih globljih vzro-
kih in more glede tega ugotoviti nekatera zelo za-
nimiva dejstva. Začetek sedanje napetosti med naj-
višjim vodstvom Cerkve in fašističnim režimom 
datira od dne. ko je jugoslovanski katoliški episko-
pat v javni okrožnici opozoril svet na preganjanje 
katoliških vernikov v enem delu Italije. Znano je. 
da je Mussolini takrat napel vse sile. da bi sv. sto-
lica izjavo jugoslovanskih katoliških škofov na en 
ali drugi način desavuirala, kajti poslanica jugoslo-
vanskega episkopata je- IMI prvi oficielni moralični 
udarec za fašizem, ki je prišel iz inozemstva in ki 
je položil prst na tisto mesto, ki si ga je fašizem 
najbolj prizadeval zakriti, to je na brezobzirnost, 
s katero fašizem nastopa, če treba, tudi proti kato-
licizmu. To je Mussolinija tem bolj zadelo, ker je 
skušal pridobiti katoliško javno mnenje v Lvropi, 

posebno pa v Nemčiji in Avstriji, s tem, da je pustil 
proslavljati fašizem kot »največji branik katolicizma 
in katoliške kulture na zapadu«. Dejstvo, da sv. sto-
lica ni agodila Mussoliniju in je na porazne kon-
statacije jugoslovanskega episkopata molčala, je 
šefa fašističnega režima skrajno razkačilo. Fakl jc, 
da Mussolini papeževega poslanika pri Kvirinalu. 
msgr. Borgoncini Duca, ni več sprejemal od tre-
nutka, ko je izšla poslanica jugoslovanskih škofov. 
Mussolini stoji danes tem bolj pod vtisom tega 
zanj tako poraznega dejstva, ker jc sedaj papežev 
protest in konstatacija, kakšna nasilstva se gode 
proti katolicizmu v Italiji, v najslovesnejši obliki 
potrdil to, kar so glede Julijske Benečije pred vsem 
svetom ožigosali jugoslovanski škofje. 

Protifašistično gibanje 
Drugo dejstvo, ki je važno za presojo seda-

njega položaja v Italiji, je naraščajoča moč proti-
fašističnega gibanja »Giustizia e Liberta«, ki ga vo-
dijo liberalci in demokrati v sporazumu s sociali-
stično italijansko emigracijo, ali z drugimi bese-
dami Nitti in Turati. To gibanje se je v zadnjih 
petih mesecih v nepričakovani meri ojačilo zaradi 
velike gospodarske krize v Italiji. Fašisti se boje, 
da ne bi našel ta pokret odmeva tudi med katoli-
čani, bivšimi pristaši ljudske stranke don Sturza, 
in so se vrgli na Katoliško akcijo predvsem zato, 
da bi zastrašili z »ekseniplaričnitn zgledom« vso 
italijansko javnost. Ali je ta taktika bila pametna 
ali ne, utegne pokazati že bližnja bodočnost. 

Strah fašizma pred bodočnostio 
Vrhovno vodstvo Cerkve — in to je tretje dej-

stvo, ki se zdi Vašemu dopisniku važno vpošteva-
nja pri presoji sedanjega položaja v Italiji — gleda 
danes na razmere v Evropi in na bodoči razvoj 
dogodkov z najvišjega in najširšega vidika, pred 
katerim slučajni obstoj fašističnega režima izginja 
iz oči. V tem oziru so na sveto stolieo brezdvoma 
globoko vplivali dogodki, ki so se začeli in se z 
veliko naglico razvijajo v Španiji. Boljše je, če ka-
tolicizem v Italiji trpi zdaj od iašizma, kakor da bi 
bil obremenjen od odija, ki bi brezdvoma nastal, 
ako bi se delale koncesije režimu, kateri ne pomeni 
nobene resnične opore katoliškemu mišljenju in ču-
stvovanju ne v Italiji ne v Evropi sploh. 

Fašizem to dohro ve in čuti in zato jr njegovo 
sedanje nastopanje proti sveti stolici diktirano v 
prvi vrsti od strahu pred bodočnostjo. 

Agrarci v ČSR so se vdali 
Nova žitna politiha med državami Male antante 

Praga, 18. junija, d. Istočasno, ko sc vršijo 
pogajanja med Francijo in nekaterimi žitnimi dr-
žavami na evropskem vzhodu (o pogajanjih med 
Francijo in Jugoslavijo je »Slovenec« že poročal 
— op. ured.) v svrho hitre razprodaje žitnih za-
log, tudi na Češkoslovaškem niso počivali. Med 
posameznimi ministrstvi, političnimi in gospodar-
skimi, se vršijo že dalje časa resna posvetovanja, 
kako preurediti trgovino z žitom, da bi vsaj ne-
koliko olajšala položaj zaveznic Češkoslovaške na 
jugovzhoda. Praška vlada se je z vso iskrenostjo 
spravila na delo, da uresniči nekatere želje, ki jih 
je sprožila konferenca Male antante v Bukarešti 
in ki težijo po tesnejšem sodelovanju teh držav na 
gospodarskem polju. Sklenila je po težkih bojih s 
svojimi agrarci, da olajša uvoz jugoslovanskega in 
romunskega žita na češkoslovaški trg. V to svrho 
namerava ustanoviti posebno družbo, ki bi imela 
namen regulirati žitne cene in sicer tako pri po-
ljedelcu samem, kakor pri konsumentu. Trgovina 
z žitom bi bila svobodna tako na znotraj države 
kakor z ozirom na izvoz ali na uvoz s to omejit-
vijo, da bi morala spoštovati cene, katere bi ta 

družba nalagala. V gospodarskih krogih se je po-
udarjala tudi z ozirom na gornji načrt še nek« 
druga sprememba v zunanji trgovini med Češko-
slovaško in nekaterimi drugimi državami na vzho-
du in na jugovzhodu Evrope. Tako se trdi, da 
Češkoslovaška noče spreminjati dosedanje oblike 
trgovinskih pogodb ampak da bo rajli z država-
mi, s katerimi želi živeti v prav prijateljskih odno-
Sajih, sklenila tajne dodatne pogodbe, na podlagi 
katerih bi praška glavna kontrola carin pri me-
sečnih obračunih kratkomslo vrnila vsoto, katero 
je po tariiu morala pobrati. Zdi se, da bodo ravno 
žito in poljedelski pridelki deležni t« zanimive 
ugodnosti. Ako se to uresniči — oficielno ta vest 
ni bila niti potrjena niti demantirana — potem bi 
gotove žitne države praktično lahko uvažale go-
tove količine žita brez vsake carine, kar bi brez 
vsakega prerekanja izključilo konkurenco ameri-
škega žita. V zvezi s francoskimi načrti je to prvi 
resen in upovpoln poskus prihiteti na pomoč polje 
delskim državam, ki bi dolgo več ne mogle čakati 
in bi bile izpostavljene najhujšim eventualitetam 

Mellon v Evropi 
Amerika predlaga preureditev plačevania vojnih dolgov 

l.ondon. 18. jun. AA. Angleški listi trdijo, 
da bo ameriški minister za finance Mellon obi-
skal Evropo, ker hoče proučiti finančni položaj 
posameznih evropskih držav. Predsednik /dru-
žen i h držav Hoover jc mnenja, da je treba 
preurediti odplačevanje vojnih dolgov, da na 
ta način odstranijo možnost krize v Združenih 
državah, ki bi nastala, če bi Nemčija odpove-

Hohenzotlern - Habsburg 
Italijanski list o povrathu obeh dinastij 

Trst. 18. junija, ž. »Popolo di Trieste- se v 
uvodnem članku bavi z vprašanjem restavracije 
Hohenzollerjev in Habsburgovcev. V tem članku 
piše med ostalim, da je v Nemčiji že pripravljen 
teren za povratek Hohenzollerjev. Sedaj se pri-
pravlja princ Friderik Viljem, sin cesarja Vilje-
ma II., kateri je dobil po družinskem zasedanju v 
Doornu dovoljenje, na kandidaturo za prihodnje 
volitve za predsednika nemške republike. Kandi-
dat prinr Friedrich Viljem ima precej izgleda nn 
uspeh pri novih volitvah za predsednikn nemške 
republike in njegovo izvolitev smatrajo politični 
krogi za več kot sigurno. To bi bila v resnici re-
stavracija Hohenzollerjev. V Evropi hi to izzvalo 
nove prepir« in nove vojne. Ztnagnvalri v veliki 
vojni bi morali nn vsak način braniti svoje zmage. 

Čim bi prinr Friedrich Viljem bil izbran za 
predsednika nemške republike, bi morala Fran-
cija, Belgija in Poljska takoj prijeti za orožje v 

Hohenzollerjev bilo zhližanje Nemfije in Avstrije 
neizbežno, n tedaj bi velika Neiu^ija zahtevala od 
Italije južni Tirol in hotela prestavili mejo na 
Bronncrju. Posledice hi bile nedosledne. 

Dalje piše Popolo di Trieste«, da je restav-
racija Hohenzollerjev največja nevarnost za mir, 
obenem pa o|>ozarja, da se kaj takega ne more 
trditi za liabsburžane in kandidaturo Otona Habs-
burškega, ki je te dni demantirana. ki pa sploh 
ne more hiti nevarna. Oton Habsburški je logiti-
mističiii pretendent na madjarski prestol. Če bi se 
on odrekel svojih pretenzij na avstrijski prestol in 
s tein izključil mogočnost obnove stare pokverene 
dvojne monarhije in fe hi se le omejil na krono 
sv. Štefana, bi zato ne hilo nobenih težkoč. da mu 
kot sinu Italije, italijanski kralj dn zn tono svojo 
najmlajšo hčerko princem Marijo, d« znsrdeta 
prestol v RudimpešM. Madjarska iveza in prijatelj-
stvo Italije bi predstavljalo resnično garancijo in 

obrnmbo sedanjega stanja v r.vropi. Tudi Italija mir, ki bi se lahko »matral za delinitivnega. 
bi se morala zaplesti v vojno, ker bi i restavracijo 1 

dala nadaljnja plačila. Včeraj je Mellon oin 
skal predsednikn angleške vlade Macdon.ild« 
in zunanjega ministra llendersona. Popoldne pa 
sc jc sestal T. guvernerjem angleške narodne 
banke. Na tem sestanku jc proučil načrt o pre-
ureditvi vojnih dolgov, ki gu jc sestavil guver-
ner angleške narodne banke Norman Moiitngu 

Pariz. 18. junija. AA. Briand jc včeraj »pre-
jel poslanika Združenih držav severne Ameri-
ke. Sodijo, da jc Briand govoril na tem sestanku 
o predstoječem obisku ameriškega finančnemu 
ministra Mellona v Parizn. 

To presega vse meje 
Prejeli smo: 

Beljak, 18. juni ja, d. V št. Štefanu v Ziljskl 
dolini sc jc vršila birma. Za sprejem prevzvKe-
nega knezoškofa so domačini vns lepo okrasili 
in postavili krasen slavolok, ki je nosil iiciirš«;! 
glavni napis. Ker jc pa vas slovenska in hir-
mnnri domala vsi slovenskega rodu. so na «tn-
voloku pristavili šc v slovenskem jeziku: 
Dobrodošli! Javno in pri belem dnevu jc pri-
peljal domači nadučitelj skupino ljudi, ki <*» 
med psovkami na Slovence odstranili slovensko 
besedo, čutimo se užaljene iu zahtevamo zado-
ščenja! Koroški Slovnici. 

Hunajnka rrrmrnskn nitpnrrri. Najprej bo Sr 
vetrovno vreme. V severnih Alpah ponekod pada-
vine. Polom pa je pričakovati pomirjeaija vremen« 
ui sjasmlvo. 
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domači slovenski izdelek 
Tovarna motvoza in vrvarna Grosupl je pri Ljubljani. 

Zahtevajte vzorce in cenike brezplačno 
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Vsaka beseda JO par ali prostor drobne vrstice T50Din. Najmanjši 
znesekbDin.Oglasi nad 9 vrstic se računajo viš/e.Zaoglaso 
vtroqotl-qov<kega in reklamneqa značaja vsaka vrstica 
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N a j m a n j š i znes«k10Din .Pr is to|b ina za š i f r o2D i n V>akoqla> 

treba p lača t i pr i n a r o č i l u . N a piviTienavprdiarjaodgovariamo I 

le .če japr i ložena t f iamka .Ček r a čun LiubijanalO.^i1^.- 1 

Zavod sv,. Mnrle 
zavetišče za služkinje — 
vljudno priporoča dobre 
kuharice, sobarice kakor 
tudi druge delovne, moči, 

za dobo sezije. 

mlada d;kli:la, išče Ho-
tel Jckler na Bledu. 

Vrtnar 
oženjen, vajen tudi mi- , 

i zarakih del, se sprejme. 
I Stanovanji.' na razpolago, j 
Plača po dogovoru. Na- : 
slov v upravi lista pod ' 

št. 69-J5. 

i te 
s a t e , 

Družabnika 
sprejme vpeljano podjetje 
s kapitalom 30—40.000 
Din. Ponudbe poslati n i 
upravo »Slovenca pod 
»Dobičkanosno« št. 6904. 

Družabnika 
z nekaj kapitala ozir. ne-
premičnin, ki bi tudi sam 
sodeloval v trgovini z me-
šanim blagom, takoj sprej-
mem. Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod št. 6911. 

Služkinjo 
i vajeno vseli hišnih del, 
sprejmem. Plača dobra. 
Naslov v unravi lista pod 

št. 6954. 

Eiektromonter 

ki je obenem dober šofer, 
dobi takoi službo. Ponud-
be je poslati na upravo 
'.ista pod »Elektromeha-

nik« št. 6797. 

Samostojen mizar 

ki je vajen tudi dela na 
mizarskih strojih, dobi ta-
koj službo. Ponudbe na 
oglasni oddelek pod Sa-
mostojen mizar t. 679S. 

Mizarski vajenec 

Ča meni i kov a 
šoterska šola 

Ljubljana, Dunajska c. 36 
|Jugo-avto|, Prva oblast, 
koncesijonirana Prosoei.. 
št. 16 zastonj. Pišite poni1 

b b b b m b i s i i s u s m b h h ^ 

Oblastveno koncesijoni-
rana 

šoferska šola 

5. G a b e r š č i k 

bivši komisar za šoferske 

izpite, LJubljana, Dunaj-

ska cesta 81, nedaleč od j 

kolodvorov. Vhod tudi z 

Bleiv/eisove ceste. 

a a a H a a a a c a a a a B B 

z 2 posteljama se odda 
s 1. julijem. Hrvatski trg 
4, ob parku pri Sv. Petru. 

Stanovanje 
oddam s 1. avgustom t. 1. 
Lepo solnčno, 3 sobe s 
kopalnico. Dr. Kodre, Sta-

ničeva ul. 3. 

Stanovanje 
dvosobno, iščem za me-
sec avgust. Ponudbe na 

upravo pod št. 6955. 

Stanovanje 
iščem v bližini stolnice. - , 
Ponudbe trgovini Arko, j 

Semenišče. 

Stanovanje 
s tremi sobami, malim 
kabinetom, kopalnico, pet 
minut od cestne železni- : 
ce, se odda za 1200 Din. : 

Krekova ul. 9-1., Moste. 

Stavbne nasvete 
daje tehnični biro »Tehna« 
Ljubljana, Mestni trg 25/1 

Tristanovanjska hiša 
davka prosta, se proda 
za 135.000 Din, potrebno 
samo 75.000 Din. Moste 
pri Ljubljani. Val Vod-

nikova ulica 8. 

Mlade sveže fJobc 
za vlaganje, kakor tudi 
suhe kupuje Družba Proda 

Ljubljana, Prečna 6. 

Vsakovrstno 

T-mtM •ntPMiroV 

DO oaivišiih cenah 

ČERNE, luvelu Liubliana 

WolfovS ulica št 3. 

Gramofon 
in 10 plošč, dobro ohra 

: njen, se proda za 600 di-
| narjev. Naslov v upravi 

pocl št 6959. 

Prodata 
več politiranih hrastovih 
spalnic; pri rsihi ovalno 
brušeno ogle lalo. - Cena 
4200 Din. - Dam tudi na 
obroke Vinko Vipotnik, 
mizar, Zagorje ob Savi. 

Kopalne obleke 
od !5 Din naprej Vam 
nudi »LUNA«, Maribor, 
Aleksandrova cesta 19 

Poštna naročila točna. 

Sr 
- v i 

Največja trnovska in odpr 

S a m o k d o r y m i r u 

i i b i r a - d o b r e k u p i ! 

A ko morate iz trgovine do 
trgovine, dn pregledate i>lngo. se 
joste v naglici odločili morda 
m nekaj, radi česar se boste 
pozneje kesali. 

Z a t o I zb i r a j t e b l a r o d o m a . 

Tu imute i:as, da pregled«te 
in precenite vzorec kos za ko-
som ; nihče Vas ne bo prigo-
varjal za nekaj, kar ne bi uga-
jalo Vašemu okusu. 

Zahtevajte zato našo ko-
lekciio svile, pralne svile 

in 1 kan i ne. 
in v par dneh io boste imeli 
doma. seveda brezplačno kakor 
tu'li brezobvezno. 

Potem sedite in izberite ono, 
kar ilajbolj odgovarja Vašemu 
stasu in Vašemu okusu. 

Ker nabavljamo ini blago na-
ravnost iz tovarne iti ga proda-
jamo direktno Vam, odpadejo 
razne provizije; Vi kupite torej 
boljšo kvaliteto za manj denarja. 

eimia tvrdka: 

Srečke, delnice, 

obligacije 
kupuje Uprava »Merkur-
Liubijana - Seleuburgova 

ulica 6. 11. nadstr. 

Planini! Pianini! 
Svetovno znane nemške 
pianine »Alfred Han- Kompletna 

Prckl ic! 
priden, pošten, se takoj p d i z j a v | i a n l , da 
sprejme z vso oskrbo v ] 

ženo Terezijo Guzcj 

schulz«, Berlin, Neukolln, 
dobite od 12.000 Din da-
lje, tudi na obroke, iz-
ključno le pri general-
nem zastopniku R. \Var-
bineku, Ljubljana, Gre-

gorčičeva 5. 

Avto Fiat 
j osebni, prikrojen v tovor-
nega, takse prost, v prav 
dobrem stanju, no niz!-: 

ceni naprodaj. Naslov v 
upravi pod št. 6948. 

Drva, premog, trame 
in deske dobite pri Josip 
Prelesnik nasl. Drobnica, 
Ljubljana. Janševa ulica, 
tel. 3389 Državni in sa-
moupravni uradniki do-
bijo tudi na obroke. 

Ugodna prilika 
I za nakup moške obleke. 
Komur ni za modo in ši-

spalnica roke hlače lahko dobi 

Alto še nimate našega glavnega kataloga, zahtevajte ga. Cez nekaj dni ga bo3te 
i moli v rokah brezplačno. 

se radi selitve poceni — " ""» 
proda. — Tržaška c. 15 k ? r s , cm ,s? o d l ° 

(stražnica). cil oddati take obleke za 

res dobro obleko za mal 

D i . nisem plačnik za mojo 
mil. Franc Rcsmk, mi- V. r : 

S p a l n i c o 

lepo, novo, moderno, rož-
nat jesen, jedilnico oreh 
korenina, in kuhinjsko 

polovično ceno. A. Kune, ' 
Ljubljana. Gosposka ul. 7. 

Puhasto perje 

čohano oo 4S Dii 

opravo." takoj naproda j ! 1 ^ d r , , l ! a V s« a oo 38 Din 

»Javor« 
lesna industrija v Logatcu 
ima svoi lokal za pohi-
štvo tudi v Ljubljani, v 
novi palači Vzajemne za-

varovalnice. 

Striženje psov 
po nizkih cenah pri tv. 
Osvald, Glince, Cesta VI 
štev. 4, za gostilno >Novi 

York. 

ŽImnice po 35 Din 
predelujem. Vsa tapetni-
ška dela po najnižji ce-
ni. Pridem delati tudi na 
dom. Slavič Franc, tapet-
nik, Rimska cesta št. 5, 

Zabjak št. 14. 

' upansčvo občine Zagorje ob Savi razpisuj« 
mesto diplomiranega 

i 

Jože Žagar, Dravlje 73. 

zar, Brežice. 
Jeruej Guzej, Trbovlje I. 

Mizar, pomočnika 
zmožnega v stavbeniki in • 
pohištveni stroki, sprej- i pohištveni sirom, spr«|- | i « /S 5 r « t 
mem na deželo. Hrana ir. ' • « f 
stanovanje v hiši Plača „ «-•„!,_ j . . . . z f . r n 

po dogovoru, \nlon Po- K m h ' j k ° ' - " ^ - O 
gačnik. Btikovica št. 21. v Trebnjem odda s l.ju-

nad Skofjo Loko. , lijem tr. ovino z vso *a-
— — — _____—- i 0 g 0 p roti takojšnjemu 

Učenko plačilu ali primernemu 

poštenih staršev, katera <amstvn. 

je dovršila najmanj 2 raz. , i t 
meščanske šole, »prej- L O t a i 
mem v trgovino z meša- se odda na prometni toč 
nim blagom. Hrana in sla- . ki v Ljubljani z inventar-
novanje v hiši Prednos: jem ali hrez. Naslov v 
majo z dežele. Naslov v upravi Slovenca« pod 
upravi pod štev. 6953. št. 6912. 

in pol orala zemlje se 
-roda v Rnfcvanju. Na-
slov v gostilni Sabertiik 
v Razvanju pri Mariboru. 

Novo hiSo 
dvostauovanjsko z vrtom, 
tik Maribora, zamenjam 
za malo posestvo v bližini 
' akšne farne cerkve. — 
Naslov v upravi »Sloven-

ca-' v Mariboru. 

Proda se: 

lepa trgovska hiša z me-
sarijo in trgovino, ledeni-
co, z lastno klavnico, na 

, prometnem kraju na Go-
i renjskem. — Ponudbe na 
1 upravo pod značko '.epa 
I priložnost št. 6947. 

Koso 
/.a 18 d i i i a i j ev 

dobiš samo v trgovini z 
železnino 

FR. STOPICA, 
Ljubljana, Gosposvctslcn 

ccsta 1. 

Itg čisto belo gosie po 
130 Din ke in čisti pulj 
po 250 Din kg Razpoši-
ljam nt, poštnem povzeliu 
L BROZOVir - Zagreb, 
llica R2 Kemična či»til 

niča peria 

i i a n M R r r n n i n p j 

In itrntn krmitn nndi nni-en^l 
Vett-irffovma >ilo ti, tnokr 

A VOLK. LJfIBt 1ANA 
H^lieva resla 1* 

s sedežem v Zagorju ob Savi. 
Pogoji so predpisani z odredbo kralj, banske 

uprave z dne 13. dec. 1930 št. 111 No 18.408, SI. 
list št. 286 45 z dne 27. dec. 1930. 

Reflektanti z nekaj let prakse imajo prednost. 
Prejemki: 1. Mesečna plača vključno z bano-

vinsko subvencijo 2000 Din. 
2. za stanarino se prizna mesečno 300 Din. 
3. Prosto bolniško in starostno zavarovanje. 
Nastop službe čimprej. 
Prošnje, sestavljene v smislu zgornje naredbe 

kralj, banske uprave ad II., je vložiti na podpisano 
županstvo do 15. julija t. 1. 

Županstvo občine Zagorje ob Savif 
dne 16. junija 1931. 

R e d i m s t o l i r a 

lahka in naravna brez bolečin in driske se do-
seže t uporabo staroznanih 

KROGL j f c IZ KRVAVINE. 
Domača cascara To izvrstno domače sredstvo či-
sti želodec ureime jtolico zmamšuie lenost in 
"atrpanost črev Cena škatljic* močnetših 12 Din. 
cena škatljice slabših 10 Din Proizvaia in razpo-
šilia stara. t. 1599 ustanovljena Knptolskn lekarna 
sv. Marije, lekarnat Vlatkc BartuliJ, Zaqreb Je-
lačičev trg 20 Dobiva se v vseh lekarnah 

Zahvala 
Ob prebridki izgubi našega iskreno ljubljenega, nepozab-

nega soproga in očeta, gospoda 

J ost p a V o v k a 

višjega sodnega oflcijala v pokoju 

izrekamo tem potom vsem, ki ste ga spremili na njegovi zadnji 
poti, mu darovali cvetja ter nas tolažili v teh težkih urah, 
svojo najsrčnejšo zahvalo. 

V L j u b l j a n i , dne 17. junija 1931. 

GLOBOKO ŽALUJOČA SOPROGA IN OTROCI. 
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Olfrid v. Hanstein: 4 

Strahotno psteje m uno 
' Starček je nekaj kratov stopil gor in dol. Kar 

zares sem se Vašili skrbi nalezel. Seveda ie to ne-
umno, končno pn — Glasno se zasmeje. Veste kaj, 
to je pravzaprav izvrstna misel. Sedaj pride slavnost-
na pojedina. Govori meni, Vam in vsemu svetu na 
čast. Kakor po navadi bodo eden drugemu kadili, po-
vedali pa ničesar. Poiščite mojo hčerko, pa jo bomo 
skrivaj popihali. Naročite moj avto. Izvrstna šala: 
Medtem, ko bodo tu notri v dvorani na nas prežale 
hijene navdušenja, jo mi skrivaj pobrišemo, na moji 
jahti lepo udobno povečerjamo in še nekaj ur prespi-
mo, preden se začne veliki prizor. 

Ko je deset niinut nato v sobo stopil častni od-
bor, da gospoda Allistra in Egona Helmstatterja 
sprovede v dvorano k banketu, je bii nemalo raz-
očaran, ko je dobil samo listek in na njem stavek: 
Sva že odrinila na Novo Atlantido. 

tn zares so zagledali takoj nato, kako je S\val-
lo\v . bela jahta petrolejskega kralja, zdrsela iz 
pristanišča. 

Bilo je dve uri pozneje. Zdaj pa že daleč zunaj 
na prostem morju, kajti čoln dirkač je polzel po 
pokojnem morju, da je bilo veselje. Kurt Korus in 
Američan že zdavnaj nista več sedela vsak na svoji 
strani ladjice kakor dva sovražnika, ampak lepo složno 
skupaj pod majceno kajuto, kamor niso mogle pršeti 
morske pene. Korus si je prižgal cigaro, Američan pa 
si nabasal svojo pipico. 

»Približno v eni uri moramo biti tam.« 

Torej bomo najmanj štiri ure prej na cilju ko 
Allislrova jahta.< 

Otok pa je seveda zastražen.' 
Američan se skloni prav do Nemca. Nocoj mo-

ram brezpogojno priti v raketo. Ce boni mogel jutri 
zjutraj New York Evening Posti brzojaviti natančen 
popis zračne ladje, me čaka štiri tisoč dolarjev.« 

Mi Nemci smo ubožnejši, jaz dobim samo tri 
tisoč mark.« 

Torej morava v ladjo, samo kako? 
Korus mu pomoli roko. Uslugo za uslugo?* 
Kaj hočete s tem reči? 
Če mi boste uslugo z uslugo povrnili, vas vza-

mem s seboj.« 
• Ali imate kake zveze? 
Tres faciunt collegium. 
In kdo je tretji? 
Nagao Hazumi.« 
•laponec?« 
Tokio Azahi, Tokijsko solnce, plača še več ko 

New York. Pet lisoč dolarjev!« 
»Ali je že tukaj? 
Že tri dni. Med čuvaji preoblečen v Kitajca. 
Prokleto! Že tri dni?« 
Nič ne de. .Tehničnih stvari niti malo ne razume, 

zato mora čakati name, da mu vse razložim. To je 
moje delo, on me pa zato spravi v raketo. 

Američan mu stisne roko. Torej bomo mi trije. 
Amerika, Nemčija in Japonska, istočasno odposlali 
svoja poročila.<; 

Bela jahta petrolejskega kralja je s polno paro 
drsela po morju. Motornega čolnička, ki je imel po-
sebno stroje za dirkanje, pa seveda ni mogla dohiteti. 
Joe Allister je bil prav dobre volje. »Gospod d Mor, 

le poslužite se, jutri vam ne bodo tako dobro po-
stregli.« 

Egon se je komaj vidno nasmehnil. Upajmo, de 
kosilo na Madagaskarju tudi ne bo najslabše.« 

Kajpada, saj boste itak samo nekaj trenutkov 
potovali.« 

Egon se jc zelo zresnil. Morda pa tudi celo 
dolgo večnost. 

Allister jc pogovor zaokrenil. Nikar ne pozabite 
da je moj milijon v vaših rokah. 

Irena take zabave ni mogla več poslušati in je 
brez besede odšla. 

Še vedno je dirkal motorni čoln skozi valove. 
Bilo je približno polnoč, docela tema, mesec in zvezde 
zagrnjene s črnimi oblaki, pa vendar se je na nebu 
nenadoma pojavila svetla luč. ki je naraščala od mi-
nute do minute. Korus in Američan sta stala na 
čolnovem krovu. 

Nova Atlantida.« 
Otoček v Velikem Oceanu, katerega doslej še 

nihče ni videl, ker ga je lepo brodovje Joea Allistra 
skrbno stražilo pred vsakim nepoklicanim očesom. 

Nenavaden otok.« 
Popolnoma okrogel, s premerom kakega pol 

kilometra, se je dvigal iz morja in plaval na gladini; 
samo čvrsta sidra so ga vezala z morskim dnom. 
Prav za prav je bil otok orjaška, poveznjena pol-
krogla iz kovine in betona. Na vrhu je imel samo 
eno, popolnoma ravno ploščado, ki pa se je dvigala 
nad vodo toliko, da niso pljuskali valovi nanjo. S 
ploščado so po vsem obodu vodile do votle stopnice, 
na štiri strani neba pa so po več sto metrov dolga 
rebra molela v morje in tvorila štiri luke, tako da 
so ob vsakem vetru lahko katero uporabljali. 

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Karel Cefc. bxlitjatel]. I van l lakoiuo. Uredn ik : Vrane Kremi,ar. 



Poljski časnikarji med Slovenci 
Toča na Dolenjskem 

Ljubl jana, 18. juni ja. 

Ni bilo organizirano nobeno združenje, pa 
vendar je vsak čutil vzajemnost. Ni bilo po-
trebno, da godba igra slovunske himne, vsak-
do je čutil, da prihajajo gostje, ki se z numi 
morejo razumeti v jeziku, našemu podobnem. 
Poljak je naš brat. Poljski jezik je ua«. 

Zato smo bili Slovenci z vso iskrenostjo 
veseli, da so prišli med nas poljski časnikarji, 
predstavniki vsega organiziranega poljskega 
naroda. Prepotovali so vso Jugoslavijo, na kon-
cu so obiskali še Slovenijo. V Ljub l jano so 
prišli danes ob pol 12. Slovenska javnost je še 
precej razumela pomen prihoda poljskih čas-
nikarjev. Slovenski časnikarji so preskrbeli, da 

Pozdravi na kolodvoru 

so bili predstavniki javnega mnenja iz velike 
severnoslovanske republike na l jubl janskem 
kolodvoru dostojno sprejeti. Ljubl janski kolo-
dvor je bil po zaslugi načelnika g. l.udviga 
lepo okrašen z našimi in poljskimi zastavami. 
Na peronu so dehtele cvetlice v lončkih. Ves 
peron je bil poln občinstva. Vsa važnejša slo-
venska društva so poslala svoje zastopnike, ob-
lasti pa so tudi poslale svoje zastopnike, iz-
med katerih naj nuvedemo: g. bana je zastopal 
ravnatelj tujsko prometnega urada g. V e l i -
k o n j a , g. divizijskega poveljnika je zastopal 
podpolkovnik g. Rudolf K n e z , mestno občino 
g. podžupan prof. Evgen J a r c . Dr. Š m a l c 
je zastopal Aleksandrovo univerzo v Ljubl jani . 
Zvezo za tujski promet je zastopal ravnatelj 
g. P i n t a r , društvo ljubiteljev poljskega je-
zika dr. Mole. gg. M l a k a r in H r o v a t i n 
sta -zastopala SPD in jugoslov. planinsko zvezo, 
akudenuka gg. D u h in P o v š i č slovenske 
akademike, g. U r a t n i k Delavsko zbornico, 
dr. S t a r e ČJL., gg. S k u l a r in dr. K r e č 
Glasbeno Matico, dr. P l e s s Zbornico za TOI 
itd. Prisotni so pa bili še drugi odlični zastop-
niki javnih korporacij in ustanov. Predvsem 
so bili na kolodvoru prisotni pri sprejemu svo-

h tovarišev po večini l jubl janski časnikarji, 
vi so zastopali korporativno svoje društvo in 
svoja uredhištva. 

Prihod vlaka je bil napovedan ob 10.52, 
vendar je zaradi raznih sprejemov imel vlak 
pol ure zamude tako, da je prišel šele ob pol 12. 
Ro je prišel vlak, je godba zaigrala poljsko 
himno. Godbo dravske divizije je dirigiral p. 
polkovnik dr. Č e r i u. Ob prihodu vlaka je 
zbrana množica živahno vzklikala Poljski in 
kanalu svoje čustvovanje s slovanskimi brati. 

V imenu l jubljanskih časnikarjev je polj-
skim časnikarjem izrekel dobrodošlico prcd-
seduik JNU sekcije Ljubl jane g. V i r a n t. G. 
ravnatelj Narte Ve I i k o n j a jc pozdravil 
poljske čusnikarje v imenu g. bana. S toplimi 
Besedami je govornik opozoril poljske goste 
na to, da so slovenski kolini, da so slovensko 
doline, slovenski l judje in da je vsa sloven-
ska idila, na katero apelira propaganda za 
tujski promet v Sloveniji, pristna. Naj si j o 
gostje ogledajo iu se sami prepričajo! Naj sa-
mi razlikujejo med resnico in reklamo. 

i1 

dvorske restavracije. Poljski časnikarji žali-
bog niso imeli preveč odmerjenega čusa, da bi 
mogli natančno se spoznati s slovenskimi raz-
merami, vendar so si l jubljanski časnikarji pri-
zadevali, da jih spoznajo z našimi domačimi 
razmerami. Med gosti so bili navzoči predsed-
nik strokovnega časnikarskega združenja v 
Varšavi g. Witold G i e l ž v n s k i , načelnik 
tiskovnega oddelka zunanjega ministrstva v 
Varšavi g. Waclaw G z o s n o v v s k i , glaivni 
urednik lista »Kurier Poznanski« g. Tadeusz 
P a w i d c k i i/. Poznanja, politični urednik 
brzojavne poljske agencije (TAT) g. Roman 
P r z y b y l o w s k i , g. urednik »Messager Po-
lonaisc Mihael R g o y s k i , urednik »Dzien 
Polski« g. Štefan M i c h a l s k i , dalje gluvni 
urednik lista »Gazete Warszawske« Hieronim 
W i e r z v A s k i , gkivni urednik dnevnika v 
Ixxizu »Republika« Adam S z e n b e r g - G o r -
s k i. Z gosti pn so prišli v L jubl jano tudi 
spremljevalci: članu Presbiroa gg. P a r m a -
č e v i <'• in Za r i e ter član in tiskovni ataše pri 
poljskem poslaništvu v Belgradu g. G 1 i n k a. 

Slovenski časnikarji so svoje poljske tova-
riše sprejeli zelo prisrčno, obenem pa tudi top-
lo tovariško. Gostje so -cami predstavniki polj-
ske javnosti, zato so slovenski časnikarji pri-
redili v Ljubl jani svojim poljskim tovarišem 
primeren sprejem ter jim obenem pripomogli, 
da so si mogli ogledati Ljubl jano in majhni del 
okolice. 

S kolodvoru so se poljski časnikarji v 
družbi zastopnikov našega tiska odpeljali v 
mestnem avtobusu skozi mesto in si ogledali 
zanimivejše partije. Peljali so se po Mikloši-
čevi na Marijin trg, odkoder so občudovali 
l jubl janski grad in njegovo krušno lepo. Odtod 
so se potegnili čez Frančiškanski most mimo 

magistrata po Starem in št. Jakobskoni trgu in 
mostu na Cojzovo cesto in naprej do Nupoleo-
novega trga, kjer so si ogledali Napoleonov 
spomenik. Po Rimski cesti so zuvili na Blei-
vveisovo, se zanimali za bansko palačo, opero, 
Narodno galerijo in končno izstopili prod ko-
pališče SK Ilirije. Večina gostov je porabila 
priliko in se šla ohladit v bazen kopališča. 
Kopališče je vsem izredno ugajalo in soglasna 
sodba gostov je bila: »krasno! Slovenci pa 
znate, saj to je najlepše kopališče v Jugo-
slaviji!« Ob t\15 so se odpeljali nazaj v mesto, 
kjer jili je v restavraciji -»Zvezda« čakalo sve-
čano kosilo. 

Po kosilu so se gostje odpeljali na Bled, 
kjer prenoče. Jutri si ogledajo Bohinj. 

Gostje se hlade v senčnici kolodvorske restav-
racije in bero Slovenčevi pozdrav. 

Film slovenske domovine 
za Ameriko 

Veliko narodno in kulturno delo g. Grdine. 

Ljubljana, 18. junija. 

S skupino jugoslovanskih ameriških izseljen-
cev, ki pridejo v Ljubljano 27. junija, in ki se bodo 
udeležil izseljeniškega kongresa v Ljubljani, v Za-
grebu in Belgradu, pride v domovino tudi bivši 
predsednik K. S. K. J. in sedanji predsednik Bara-
gove zveze gospod Ordina, ki bo zastopal pri Bara-
govih slovesnostih dne 10. julija tudi v Ljubljani 
Baragovo zvezo. Obenem bo pa šel po vseh večjih 
slovenskih župnijah, ki imajo večje število izseljen-
cev v Ameriki, in bo tam filmal ljudi, običaje in 

kraje. On že več let hodi po slovenskih naselbinah 
po Ameriki in kaže filme iz domovine in predava 
o domovini in tako navdušuje slovenske izseljence 
za zvestobo do Boga, naroda in domovine. 

Te filme, katere bo sedaj snemal po slovenski 
zemlji, bo tudi vzel v vse slovenske naselbine in jih 
tam kazal ondotnim izseljencem. Filmanje naše do-
movine bo začel 12. julija v Borovnici, kjer bo imel 
ta dan novo mašo v Ameriki rojeni Slovenec P. Av-
guštin Svete, frančiškan iz Lemonta. in katere se 
bodo udeležili tudi vsi Amerikanci, ki bodo tu na 
obisku. 

i brezposelni delavci 

Godba igra poljsko himno 

V imenu l jubljanske občine je pozdravil 
poljske časnikarje mestni podžupan prof. 
J a r c . Z dovršenim govorcnn jc omenjal, da 
Slovenci občudujejo idejno moč poljskega na-
roda in da se moramo mi Slovenci dosti naučiti 
pri poljskem narodu. 

Med govori je godba Dravske divizije j>od 
vodstvom dr. Čerina zaigrala najprej himno 
slovanske vzajemnosti »Hej Slovani«, nato pu 
joljsko himno »Z ognjem in viharjem«. Na 
oncu govorov pu himno naše države. 

V imenu poljskih časnikarjev je odgovoril 
predsednik varšavskega časnikarskega zdru-
ženja g. Witold G i e 1 ž y n s k i. lz njegovih 
besed jc izvenela pristna slovanska misel: 
L jubl jana je ljubljena, L jubl jana je ljubica 
vseli, ki imajo v materinskem jeziku besedo 
ljubiti. Ljubimo Ljubl jano že dolgo, desetlet-
ja so minula, desetletja je L jub l j an i vzor za-
vednega vsemu tujstvu odpornega mestu. Vi 
Ljubl jančani , prebivalci glavnega mesta ene-
ga slovanskih Vi ste bili včasih naš 
dober vzgled. Sedaj smo skoraj vsi Slovani 
prosti, pu vendar se učimo drug od drugega. 
Pridite k nam, mi še pridemo k Vam. Živela 
Slovenija!« Sto klicev se je po peronu odzvalo, 
»Živela Poljska«. Drugi govornik g. Waclaw 
C z o s n o v v s k i je nazdravil še Slovencem v 
imenu mednarodne sporazumnosti in je po-
udaril, rla je narodno sovraštvo zmota, medna-
rodno razumevanje mir. 

Peron glavnega kolodvoru je bil okrašen 
z modro-belo-rdečimi trobojnicami, zastava-
mi našo države in z bclordečimi-zastavami, za-
stavami poljskega naroda. Po prisrčnih spre-
jemih in razgovorih so slovenski časnikarji 
spremili svoje [»oliske tovuriše na vrt kolo-

Belgrad, 15. junija. 

Slovenski kaplan v Belgradu me je opozoril 
nanje. V nedeljo zjutraj so bili pri prvi maši in 
smo se seznanili. 

Pred menoj je stalo deset slovenskih delav-
cev. Obrazi so jim bili trdi od dela in prestanega 
trpljenja. Oblečeni so bili v delavno obleko, kakor 
za vsak dan. Poznala se jim je močna utrujenost. 
Odgovarjali so mi vsi, ker je iz vseh govorilo isto: 
ogorčenje nad postopanjem z njimi, ki so nekateri 
že osiveli v svojem delu. 

— Deset dni je od tega, ko smo se vzdignili z 
doma. Petnajst nas je zapustilo delo po celjskih 
tovarnah in se odpravili na jug. Agent privatnega 
rudnika Bare v bližini senjskih rudnikov, še nekaj 
deset kilometrov od čuprije proti Zaječaru, nam 
je obljubljal v rudniku dober zaslužek. Najmanjši 
zaslužek bi znašal 30 Din za dnevni »šihte. In de-
lali da bi redno, vsak dan, ne tako kakor pri Tr-
boveljski. 

Zbrali smo torej denar za pol in se odpravili. 
Nekaj dni za nami-so se vzdignili nekateri trbo-
veljski rudarji z družinami in potem še drugi, štiri 
in sedemdeset slovenskih rudarjev si je prišlo da-
leč. na jug iskat dnevnega kruha, ki ga doma ni. 
Vsi so prišli tja prazni, ker so vse dali za prevoz 
sebe in svojih družin. 

Ko smo prišli doli, JKI smo naleteli na strašno 
razočaranje. Naš položaj je v hipu izgledal obupno 
žalosten: namesto najmanjšega zaslužka 30 Din na 
šiht liani je direktor premogokopa obljubil na 
dan 16, 18, največ 20 Din! S tem naj človek pre-
življa sebe. družino in še vse oblači! 

Nekateri so se vdali v usodo. Med njimi naj-
več rudarji z družinami, s petimi celo šestimi 
otroki. Z zadnjimi dinarji so prišli semkaj, ostali 
so brez beliča nagi in bosi in ne morejo nikamor. 

niti domov ne, dasi je v tistem kraju naravnost 
obupen položaj. Ni namreč nikjer vode, da smo se 
morali umivati v umazanih kalužah, pili brozgo, če 
nismo hoteli umreti od žeje. Povrh tega vlada med 
ondotnim delavstvom strašna umazanost, nesnaž-
nost in so tam legla uši in stenic. Vidite, v takem 
obupnem položaju so se znašli naši ljudje. 

Mi, kar nas je bilo neoženjenih in zdravih, 
smo povedali jKKljetniku, da nismo prišli tako da-
leč. da bi umrli gladu in siromaštva, in smo se za 
delo zahvalili. Brez slehernega novčiča smo se 
odpravili na pot proti Sloveniji peš in v štirih 
dneh napravili od Čuprije do Belgrada več kot 
110 km. Med potjo smo prosili, da smo kaj malega 
pojedli. Ko smo prišli v prestolnico, ravno 24 ur 
nismo zavžili ničesar in šele tukajšnji gospod ka-
plan nam je dal za južino. Sedaj bomo šli zopet 
naprej, najbrž zopet peš proti domu. Dolga pot bo. 
Ali glavno je. da se rešimo pekla, ki smo ga videli 
tam doli. Smilijo se nam samo oni reveži, ki so 
bili prisiljeni, da ostanejo še dalje tam. 

In so še povedali, da so preje delali še dru-
god po svetu, tudi na Francoskem in Holand-
skem. da so stari rudarji in delavci Nikoli niso 
verjeli, da bi bilo mogoče lako r>ostor>anje s slo-
venskim delavstvom. 

»Jaz bom stopil sedaj na borzo dela v Ljub-
ljani in bom javno povedal, kako je tam doli in 
prepovedal, da bi borza pustila kogarkoli z doma-
če zemlje tja. Dovolj trpimo doma, Čemu bi si trp-
ljenje na tak način povečavali še drugod tako je 
pribil |X)staven mož bistrega obraza. 

Kaj naj rečemo k stvari, kaj jioreče javnost 
k temu strašnemu slučaju? Naj bo ta slučaj velik 
in važen opomin našemu delavstvu, ki mora gle-
dali. komu zaupa. Ohlfisti pa prosimo, da energično 
nastopijo proti podjetju, ki skuša na tak način pri-
dobiti sebi ceneno delavno moč! 

Glede razpusta Katoliške akcije v Italiji smo 
prejeli še sledeča obvestila: Dekret, izdan po navo-
dilu samega min. predsednika, ukazuje razpust mla-
dinskih organizacij, ki ne spadajo k fašistovski 
stranki ali fašistovski mladinski organizaciji Ba-
lilla. Prizadeti so torej katoliški mladinski krožki 
(Circoli giovanili cattolici), a ne krožki za može 
ali žene (Uomini cattolici, Donne catholiche). Ven-
dar se ukaz ni izvajal povsod enako. Po Istri so 
bila vsa društva razpuščena, tudi krožki mož in 
žena ter takozvani oratoriji za mladež (kjer se zbi-
ra pod nadzorstvom duhovščine ali redovnih oseb 
h krščanskemu nauku, zabavi in si. brez društvene 
pripadnosti ali pravil). V Kopru so bili katoliški 
krožki razpuščeni že pred leti, a jih je škof po kon-
kordatu vzpostavil; teh sedaj niso obvestili o raz-
pustu v nadi, da jih zasačijo in flagranti pri kakem 
sestanku. 

V Trstu so razni policijski komisarji dekret o 
razpustu različno tolmačijo. Zaprli so ugledni sale-
zijanski zavod nri Sv. Jakobu (vzgoja je tam iz-
ključno italiiansko-nacionalna), a so ga kasneje zo-
pet odprli. Salezijanski sotrudniki in bivši gojenci 
so nekaj časa v velikem številu zavod sfražih, da 
bi ga eventualno branili proti kakemu napadu. A 
do izgredov v Trstu ni prišlo. Policija je zaprla in 
potem spet odprla oratorij frančiškanov v Starem 
mestu. Podobno je bilo z oratorijem Sv. Vincenca 
v ulici Navali. Pri jezuitski rezidenci v ubci del 
Ronco je komisar razpustil neko laško Marijino 
družbo. Isti komisar je razpustil slovensko Mar. 
družbo pri Sv. Ivanu. Druge Mar. Družbe v Trstu 
niso bile nadlegovane, pričakuje se pa, da bodo 
tudi prizadete družbe zopet dovoljene. Z dežele se 
doznava, da je bila razpuščena Marijina družba de-
klet v Šmarju pri Kopru in slično v Hrušici pri 
Podgradu. Na Proseku in Konlovelu so orožniki 
zahtevali tudi razpust cerkvenih pevcev, kar je pa 

i katoličanom na Primorskem 
očividna neslanost, ker taki zbori sploh niso prava 
društva v nobenem smislu. 

Pri Sv. Ivanu je formalno obstojal slovenski 
katol. mladinski krožek, ki pa že dolgo ni več delo-
val. To je bil menda edini slovenski krožek Katoli-
ške akcije v celem Primorju. Bil je baje tudi zdaj 
formalno razpuščen. 

Po razpuščenih društvih so povsod imetje se-
kvestirali in pobrali arhiv. Menda jih je arhiv zani-
mal, če ne bi morda našli po zapisnikih sledov kake 
zarote ali sploh snovi za boj proti Cerkvi. 

V Oradišču ob Soči so fašisti dva dni držali 
v blokadi predsednika katoliških društev Artusija. 

Prostovoljno posojilo. 

Ko je bilo razpisano fašistovsko posojilo v 
zakladnih listih, je Katol. delavsko društvo v Idriji 
sklenilo, da podpiše za 3000 lir. Fašisti so vzrojili, 
da je to premalo, da se to pravi norčevati iz vla-
de; če ne podpišejo 15.000, jim postavijo v društvo 
komisarja. Ker so komisarji hujši ko dragonci bla-
gega spomina, je društvo z navdušenjem podpisalo 
15.000 lir posojila. 

Po Gorici so trgovcem tudi poslali naredbo, 
koliko imajo podpisati, ako nočejo izgubiti konce-
sije. Železničarjem in sličnim uslužbencem so kar 
pri plači utrgali gotov znesek, ne da bi niti vpra-
šali, če se kdo drzne ugovarjati ti sijajni finančni 
operaciji. 

Trbovlje 
Prostovoljno gasilno društvo Dohovec pod 

Kiimom preloži zaradi ležkoč blagoslovitev briz-
galne od 21. junija na 5. julija t. 1. Zu slavnost 
vlada veliko zanimanje. — Odbor. 

Tržišče 16. junija. 

Že več dni sem je bila pri nas huda vročina 
Svoj višek pa je dosegla v ponedeljek 15. t. ni. 
Vse dopoldne je vladala dušeča soparica, ki ni 
obetala kaj dobrega. Okoli štirih popoldne |ia se 
je začelo temniti, začelo je bliskati in grmeti in 
vlil se je dež, ki jo mahoma spremenil vso ceste 
in pota v potok. Okoli šestih je med strašnim vi-
harjem in dežjem začela padat i tudi toča, ki je na 
nekaterih krajih napravila veliko škode. Tako je 
toča v Gabrijolskih hribih uničila skoraj vse polj-
ske sadeže, mnogo škode je napravila tudi po Ar-
tičah, Marndolu in Otavniku, vinogradom je pa 
hvala Bogu prizanesla. 

Kakor je bilo videti, je bilo še hujše neurje 
od Št. Kuperta sem in po Št. Janžu ter od Sevnice 
sem, kjer je vihar lomil drevesa in prevračal br-
zojavne droge. Tudi strela je parkrat udarila ne-
kam, a ni slišati o kakem požaru ali drugi ne-
sreči, ki bi jo napravila. 

Prizadeti so zlasti hribovci, katerim je to ne-
urje domala pokončalo ves letošnji živež, zakaj dež, 
ki smo ga tako željno pričakovali in je mnogim 
prinesel koristi, je njim le škodoval, ker je vmes 
padala kot lešniki debela toča. Treska in hudega 
vremena — reši nas, o Gospod! 

Požar radi strele 
Dobje, 16. junija. 

Včeraj ob 16 popoldne je vdarila strela v hišo 
gosp. Hinka Novaka, posestnika in banskega cest. 
nadzornika. Pridnosti gasilcev se je zahvaliti, da so 
ogenj, ki je nastal, lokalizirali in da je zgorelo sa-
mo ogrodje in žito na podstrešju. Škoda je deloma 
krita z zavarovalnino. 

Neurje 
nad Mislinjsko dolino 

Slovenjgradec, 17. junija. 

K našemu včerajšnjemu poročilu dodajamo: 
V občini Sela in Vrhe sta vsled velikih nalivov 
dva manjša stranska potoka, ki se izlivata v Seč-
nico, kakor tudi Sečnica sama tako narastla, da 
je prestopila bregove in preplavila vse njive in 
travnike, pri čemer je hudo prizadetih okrog 15 
posestnikov. Voda je na več krajih raztrgala ob-
činsko cesto občine Vrhe ter močno pokvarila, de-
loma pa tudi odnesla več manjših mostov, škodo, 
povzročeno po tej povodnji, cenijo približno na 
00.000 Din. — V ostalih občinah v tuk. okolici pa 
je toča v manjši meri poškodovala poljske pridelke. 

»Slovenec" 
pred celjskim sodiščem 

Celje, 17. 

Prejeli smo z ozirom na del članka, ki smo 
ga objavili v »Slovencu«, dne 11. junija 1931, ki 
glasi: »Tudi je lahko videl kdo možnost aplikacije 
na Kolo v Celju v očigled postopanja Kola pri 
porabi kupljenega doma v Pakracu in uvedbe ko-
lonij za revne otroke. Zdelo se mu je lahko nepra-
vilno, da je Kolo 1. 1930 določilo komaj 11.000 di-
narjev za revne otroke, čeprav je nabralo na raz-
nih dobrodelnih prireditvah, zbirkah in podporah 
čez 100.000 Din. Drugemu zopet ni ugajalo, da je 
čisti dobiček vseh kolonij vrgel komaj 29.000 Din. 
Prezreti ne smemo, da so po priznanju tožiteljic 
samih znašale vse investicije okoli 250.000 Din, po-
leg tega pa so še tožiteljice dobile pohištvo in 
opravo v dar pri tvrdki Rakuš, Westen itd., kar 
gotovo tudi predstavlja precejšnjo vrednost. Pri 
tem bi marsikdo lahko kritiziral, češ, da 29.000 Din 
čistega dobička kolonij pač ni primeren in za-
dosten znesek. Kritika, da bi bile tožiteljice pač 
morale delati razliko pri premožnih in manj pre-
možnih udeležencih kolonij, da bi bili premožni 
plačali več, torej primerno ceno, ne bi bila brez 
stvarne podlage. Tako in slično je govoril in mi-
slil o dobrodelni akciji tožiteljic marsikdo še pre-
den je »Slovenčev« članek izšel. To nam ravno 
priča g. ravnatelj Korošec s seje Mestne hranil-
nice celjske, izvolite objaviti v smislu zakona o 
tisku sledeči popravek: 

»Ni res, da je na razpravi celjskega Kola 
proti Francu Kremžarju govoril branitelj Dr. Ogri-
zek zgoraj navedene besede. Res je, da niti z be-
sedico ni kritiziral delovanja celjskih »Kolašic«. 
Res je, da so znašale investicije za nakup »Doma« 
v Bakarcu, za inventar in popravilo istega 246.750 
Din, in da je celjsko »Kolo« do časa obtožnice, 
t. j. 29. 12. 1930, na te investicije izplačalo 141.750 
Din, tako, da ie za te investicije takrat šc dolgo-
valo 105.000 Din, da je čisti dobiček lanskih ko-
lonij znašal 29.070 Din 60 par in je za revno deco 
izplačalo društvo 13.784.50 Din, ter je branitelj 
na razpravi dne 6. 6. 1931 priznal, da je celjsko 
»Kolo« nudilo pomoč 53 otrokom, deloma zastonj, 
deloma za cene, kakor jih je na podlagi blagaj-
niških knjig navedla priča Kernova. Tvrdki Ra-
kuseh in Westen nista darovali društvu pohištva in 
posode, temveč je dala tvrdka Rakusch 50 pri-
borov, tvrdka Westen pa denarno podporo, ki je 
zapopadena v izkazanih dohodkih. Račune za po-
hištvo in opravo je »Kolo« plačalo. Nadalje jc po 
pričah, uradnih potrdilih in društvenih knjigah do-
gnano, da se je z ozirom na pomanjkanje kom-
forta v »Celjskem Domu«, za zelo priprosto hrano 
brez vsake postrežbe, plačalo primerno svoto, pri 
kateri je imelo društvo »Kolo« Yx čistega dobička. 
Priča ravnatelj Korošec je izpovedal, da je pri 
seji »Mestne hranilnice« v Celju dne 20. 6. 1930 
nekdo izmed navzočih vedel povedati, da se ši-
rijo o gospodarstvu »Kola« neugodne govorice, gle-
de katerih da so on, kakor nekateri drugi gospodje 
bili že takrat prepričani, da so brez stvarne po-
dlage«. 

Z odličnim spoštovanjem 

Zupančič Ana, t. č. tajnica. — Marica Sernec, t. č. 
predsednica »Kola«. 

Nesrečno dekle 

Novo mesto, 17. 

V torek popoldne sta se pripeljali iz Ljubljane 
dve sestri, ki sta služili v Ljubljani. Ustavili sta se 
v kolodvorski restavraciji Windischer, hoteč ne-
koliko južinati, nato pa se z avtobusom odpeljati 
domov. Eni izmed njiju se je takoj poznalo da je 
bolna, kajti kmalu po prihodu je dobila živčni na-
pad, ki je bil zelo močan. Morali so poklicati 
stražnika, ki jo je zvezal in odpeljal z avtomobilom 
v žensko bolnišnico, kjer je pa niso mogli spre-
jeti, ker nimajo za take bolnice posebnega od-
delka. Stražnik je obe sestri potem peljal na straž-
nico, kjer je ubožica v zmedenih besedah pripo-
vedovala svoje gorje. Zvečer je stražnik odpremil 
obe sestri s Tapredovim avtobusom v kraj, kjer sta 
doma. 



Komisar za Avstrijo 
Dr, Ender odklonil sestavo vlade -- Vse Evropa pomaga reševati državo 

pred polomom 

Dunaj, 18. junija, tg. Dosedanji razgovori <1 r. 

Ender ja s socialnimi demokrati so dovedli do tega, 

da levica )>opolnoma odklanja Enderjevo stališče. 

Socialnim demokratom ni všeč, da bi bil sprejet v 

novi kabinet bivši finančni minister dr. Kienbdek. 

Lami burni je zahteval sledeče: 1. kaznovanje onih, 
ki so krivi poloma Credit-Anstalta, •>. saniranje 
državnega proračuna s tem, da se zmanjšajo izdat-
ki, ne pa zvišajo dohodki, 3 .sklenitev trgovinskih 
pogodb v varstvo domačega kmetijstva, -i. glede zu-
nanje politike odločen nastop za carinsko unijo. 
Velenemci predvsem še niso zadovoljni glede 
vprašanja znižanja uradniških plač. Tudi oni sma-

trajo za prvi pogoj, da vlada vztraja pri carinski 

uniji. »Neuigkeits-Weltblalt< doznava iz krogov, 

ki so blizu vladi, da je v primeru, če tekom iS ur 
ne pride do vidne rešitve krize, računati s tem, da 
ho za Avstrijo imenovan komisar Društva narodov. 
Ta smisel so imeli tudi razgovori mednarodnih fi-
nančnikov pri zveznem kanclerju. 

Dr. Ender odklonil 

Dunaj, 18. junija. Ig. Dr. Ender je v večernih 
nrah odklonil misijo za sestavo novega kabineta, 
ker s potekom današnjih konferenc strank glede 
izrednih pooblastil ni bil zadovoljen. Zaenkrat je 
hil poklican na Dunaj dr. Gttrtler iz Gradca, in si-

cer samo v svrho osebnega posvetovanja z pred-
sednikom republike. 

Dunaj, 18. juniju, tg. Državno pravdnižtvo je 

prejelo ovadbo proti bivšemu vodilnemu ravnate-

lju Credit-Anstalta radi njegovega poslovanja. 

Uvedla se je preiskava. Dasi se uradno ne javlja 

ime, je nedvomno, da gre za vpokojenega ravna-

telja Credit-Anstalta Fritza Ehrenfesta, ki živi se-

daj v Parizu, čegar konlo zgube lastnega premo-

ženja znaša 3 milijone dolarjev, pri Credil-Anstal-

tu pa 15 milijonov dolarjev, in sicer večinoma iz 

ponesrečenih špekulacij povodom lanskega borz-

nega kraha v Ameriki. 

Angleži rešujejo 
London, 18. jun. tg. Angleški listi potrjujejo, 

da je na Dunaj poslani zastopnik angleške narodne 

banke sir Robert Kindslay po naročilu svojega za-

voda preprečil finančno katastrofo v Avstriji. An-

gleška emisijska banka se je spričo resnosti po-

ložaja takoj odločila, ne da bi čakala na rezultat 

bančnih pogajanj v Parizu, da prevzame francoski 

del pomožne akcije, ki se jc nameravala pod protekto-

ratom mednarodne reparacijske banke. Ta posto-

pek je jasno demonstriral namene angleškega fi-

nančnega sveta, da se razčistijo finančne težkoče 

evropskih držav dolžnic. V krogih londonske City 

sc naglaša, da je angleška akcija morala napravili 

velik vtis tudi v Franciji, ker je povzročila, da so se 

morale opustiti politične konccsije, ki jih je zahte-

vala Francija glede carinske unije. K temu pripo-

minja »Manchester Guardian«, da vidi finančni 

državni tajnik Alellon boljšo možnost razvoja za 

lastno življenje Avstrije v carinski uniji kakor pa 

v mednarodnih posojilih. 

„Ausfr i fa ni zmožna živeti" 

Pariz, 18, jun. tg. Leon Blum je začel danes 

v »Populairu« v zvezi z avstrijsko krizo hudo atako 

na mirovne pogodbe. Da nova Avstrija ni zmožna 

življenja, je sedaj točno dokazano. Odkar obstoja, 

je bila v resnici odvisna od drugih. Če problem 

Anschlussa danes moti Evropo, so za to v prvi 

vrsti odgovorni oni, ki so 6 milijonov Avstrijcev 

obsodili v gospodarsko stisko. 

London, 18. jun. tg. Daily Telegraph« poroča, 

da bi bila Francija pripravljena dati Avstriji fi-

nančno pomoč, če Li SC Itončnoveljavno odrekla ca-

rinski uniji ali drugim gospodarskim zvezam z 

Nemčijo. Finančna pomožna akcija pa bi se imela 

izvršiti po Društvu narodov v zvezi z njegovim fi-

nančnim panevropskim odborom. Z jamstvom Dru-

štva narodov naj bi se mednarodno posojilo razpi-

salo v glavnem na francoskem trgu. Končno naj se 

ustanovi poseben odbor p • Društvu narodov za 

opazovanje avstrijskih financ. 

Kratj med Ličani 
Dobrovoljci pozdravljajo svojega vladarja 

Gospič, 18. j un i j a . Ves Gospič z b l i žn jo iu 

da l j no okolico se je že več dni pr iprav l ja l na 

to, da pozdravi svojega narodnega kra l ja , ko 

bo prvič prispel v te kraje. Vse hiše so bile 

okrašene z zastavami iu cvetjem. Slavoloki so 

stal t drug |>olog drugega. Napeto pr ičakovanje, 

ki je vladalo že več dni. je doseglo v zgodnjih 

j u t ran j ih urah vrhunec. V Gospič u so se zbrali 

prebivalci iz vseli krajev od Perušica do Ko-

sinja. da vidi jo svojega kral ja . O b 8 z ju t ra j 

je privozil dvorni vlak na postajo. Nj . Vel. 

kra l ja so spremljal i predsednik vlade general 

Peter Živkovic. minister prosvete Boža Maksi-

movič, minister dvoru Boško Jeftič in dežurni 

adjutant . Nu peronu je Nj. Vel. kra l ja pozdra-

vil bun savske banovine dr. Ivo Perovič. N j . 

Vel. kra l j j c segel savskemu banu prisrčno v 

/oke in ostal z n j im nekaj časa v pr i juznem 

razgovoru. Nu |>ostaji je bila razvrščena častna 

Četu pod poveljstvom kupetuna Jovunoviča. Nj . 

Vel. k r a l j je sprejel njegov raport, nakar je 

pozdravi l četo z besedami: »Pomozi Bop, ju-

naki 1« Četa je odgovorila z gromkim: ^Bog ti 

pomagal !« 

S kolodvora jc Nj . Vel. kra l j odšel pred 

poslopje srcz.kcga načelstvu. Na vsem potu je 

j)il predmet v iharnih ovacij navdušenih mešča-

nov. I u je bil postavljen ogromen sluvolok. 

Možiuir j i so pokali , \ vseh cerkvah so zvonili 

z vsemi zvonovi. Ogromna množica je nepre-

stano ak lamira la kra l ja . Tu je Nj . Vel. kral ja 

pozdruvil načelnik občine Joso Polakovic. 

Dekl ica je izročila Nj . Vel. kra l ju šop cvet-

ja, učenec l judske M>IC pu je nato dcklumira l 

l j ubko prigodno pesmico. Pri tej pr i l ik i je Nj . 

Vel. k ra l j u izročil tri liške kapice zn vse tri 

Vraljeviče. 

Nj . Vel. kra l j j c ostal v Gospiču pol ure. 

Nj . Vel. kra l ju je prebivalstvo priredi lo nepri-

čukovnno močne in navdušene ovacijc, ki bodo 

ostale v.setn v neizbrisnem spominu. Nj . Vel. 

kru l j si je peš ogledal znamenitosti mesta. Med 

ogledom mesta je bil opozorjen na skupino Pri-

morcev iz Karlobugn. ki je prispela čez Velebit 

in prehodila 44 km v eni noči, da lahko pozdra-

vi svojegu narodnega v ladar ja . 

Pozdrav v Mednku 

Mednk. 18. j un i j a . AA. Že na vse zgodaj se 

Je zbralo v tuka jšn j i naselbini 6 do 7 tisoč lju-

di. do pozdravi jo svojega kral ja . Medak je dal 

med svetovno vojno nujveč dobrovoljcev, pri-

bl ižno tisoč, ki M> pohiteli v hrabre vrste te-

dan je srbske vojske in v jugoslovanske divizi-

je. Po of ic i jelnem pozdravu je Nj . Vel. kra l j 

pristopil k dobrovol jcem in se z n j im i pr i j azno 

razgovarjal. Po skoro polurnem postanku je 

Nj. Vel. kra l j s svojim spremstvom nadal jeval 

pot v IJdbino. Povsod so Nj. Vel. kra l ja sprejeli 

z največj im navdušenjem. 

V Bihaču 

Kra l j se je nnto med burn imi ovaci jnmi 

•sega prebivalstva pel ju l skozi U d b i n o , V i-

s u e . D o l e n j i L « p a d , K e b l j u s o v Z a -

v a l j c . ki j c oddal jeno poldrugi kilometer od 

B i h a č a . Povsod so se vršili vel ikanski spre-

jemi med ogromnim navdušenjem ljudstva. Od-

ličen sprejem sc je vršil v Zaval ju. kamor so 

prihitel i b l i žn j i Bihačani. 

V ime.nu prebivalstva sosednje Bosne je 

Nj. Vel. kru l ja pozdravil načelnik Omer Jusuf-

kadič. N j . Vel. k ra l j se j c / vscini spustil v dalj-

še pogovore, nnto pa je v sprcms-tvti katoliške-

ga župn ika Frana Prpiča odšel ogledat si cer-

kev. Ko je N j . Vel. kra l j odhajal , je pristopil k 

n jemu kmet Mujstorov ič, star več ko 80 let. 

Z zanosnimi in iskrenimi besedami je pozdravil 

Nj . Vel. k ra l j a iu naglasih kako dolgo jo narod 

živel v suženjstvu in žel jno čakal, kda j napoči 

trenoitck osvoboditve. Zdaj pa je prišel srbski 

sin Aleksander Ka rapjorgjevu' . ki je osvobodil 

In združi l naš narod. Zato sc v imenu narodu 

zahva l ju je kra l ju Aleksandru, edinemu vodite-

l ju naroda. 

Za n j im je. izprcgovoril /upn ik Prpič- Za-

hval i l sc je Nj . Vel. kra l ju za vse, kar je do-

brega storil. Kot svečenik, ki mora služit i res-

nici, mora naglasiti bratsko slogo Srbov in 

Hrvatov v teli kra j ih , k jer j ih nihče ne more 

razdvojiti . Vsi prisotni so z navdušenim vzkli-

kan jem potrdili te besede in tako pokazali , da 

so dobro razumeli sleherno besedo in da jim je 

župnik govoril iz srcu. Nepopisno navdušenje 

in burni vzkliki so med zvonenjem zvonov in 

grmenjem topov spremljal i Nj . Vel. kra l ja , ko 

jc nato nadal jeval pot skozi P e t r o v a s e l a 

in K o r e n i c o , k j e r se je vršil posebno slo-

vesen sprejem, proti Plitvicam. 

Nn Plitvieah 

Vso pot skozi Korenico' se Nj . Vel. k ra l j 

domala ni dotakni l z nogo tal, nego je stopal 

po sameni cvetju. 

Poldne je že davno minulo, ko je N j . Vel. 

kra l j zapustil Korenico. Do Priboja domala lii 

hiše, od Priboja do Plitvic pa je le tu pa tam 

kakšna ma jhna naselbina. Toda kjerkol i je ka j 

l judi , povsod so sc zbiral i in pozdravl ja l i vla-

darja, mahal i s cvetjem in robci in Irskimi če-

picami ter vzkl ikal i svojemu vladarju. Tako jc 

Nj . Vel. k ra l j prispel v Plitvice. 

Pri slavoloku j c čakala množica prebival-

stva iz vseh okoliških vasi, vmes pa so b i l i mno-

gi gostje, ki se mude na Plitviških jezerih. Na-

čelnik mesta Miška Kosanovič j e pozdravil Nj. 

Vel. kra l ja z nagovorom, v katerem je naglasil, 

du je ponosen, ker je doživel ta presrečni dan, 

da more sredi tega siromašnega, u poštenega 

l judstva pozdravit i l jubl jenega kral ja , osvobo-

ditel ja in združitel ja . 

Nj . Vel. k ra l j se je prisrčno razgovarjal z 

zbranimi l j udmi , posebno z dobrovoljci, nato 

pa sc je od n j i h poslovil in kreni l s svojim 

spremstvom proti jezeru, k jer jc bil v gozdu 

pri Labudovcu ob četrt na 3 popoldne Nj . Vel. 

k ra l j u in njegovemu spremstvu serviran obed. 

Vrhovinc 

Ogul in . IS. j un i j a . AA. S Plitvičkih jezer 

je Nj . Vel. k ra l j odpotoval v Vrhovine. Na vsej 

poti ga je prebivalstvo sprejemalo z na jveč j im 

navdušenjem. V Vrliovinali je bil postavljen po-

leg železniške proge velik slavolok. Pod n j im j e 

pozdravi l Nj . Vel. kra l ja občinski načelnik. Po 

razgovoru z dobrovoljci je Nj . Vel. k ra l j krenil 

v Otočao. Tudi tu so bi l i postavljeni mnogi sla-

voloki, kakor po ostalih kra j ih Like. Tu sc je 

zbralo prebivalstvo iz vse kot l ine in prišlo po-

zdravit Nj . Vel. kra l ja z zastavami. Podoben 

sprejem kakor v Otočcu je bil v Brlogu, Žuti 

Ix>kvi. Br in ju , Jezeranih in Josip-doln. V Josip-

doltt j c pozdravil N j . Vel. kra l ja bivši dobro-

voljee Dane Grba , občinski načelnik v Plaškem. 

Po prisrčnem razgovoru z dobrovoljci se jc Nj . 

Vel. k ra l j odpel ja l v Ogul in . Spotoma se je mo-

rala dvorska povorka ustaviti nn več kra j ih za-

rudi velike množice, ki j e hotela videti svojega 

vladarja . V Ogul in je firispcl Nj . Vel. k ra l j s 

svoj im spremstvom ob pol 8. Tu gu je pozdravi lo 

šest tisoč l judi . Ob 20.05 j c Nj . Vel. kra l j s 

spremstvom ocl]>otoval iz Ogul ina iu dokončal 

obhod po Liki . 

Poljski časnikarji na Bledu 
Bled, 18. jun. 1931. 

Danes popoldne so sc odpeljal i poljski 
časnikarj i iz L jub l j ane v avtobusu na Bled. Po 
pri jetni vožnj i , mod katero so občudovali kra-
soto naših gorenjskih mest in vasi ter tipične 
gorenjske hiše, so prispeli ob pol 7 nn Bled, 
k jer j ib jo pozdruvil blejski župan dr. de Gle-
lia. Med potjo so imeli pr i l iko opazovati \1on-
štranco na Stolu, pa tudi Triglav se je poka/a l 
iz megle. Poljski časnikarj i so navdušeni nad 
lepoto naših gorenjskih krajev in pravijo, da 
j c Bled neka j doslej nevidenega. Morsko oko 
v Tatrah jc proti Bledu uičln. O b 8 ^o imeli ve-
čerjo v Park hotelu, k jer so tudi vzeli preno-
čišča. Jutri preb i je jo pol dnevu na Bledu, nakar 
se odpel je jo v Bohin j. 

Pol jaki bi nam lahko služili za zgled, kako 
je treba skrbeti za emigrante v tuj ini . Med čas-
nikarj i , ki so obiskali Jugoslavijo, je tudi za-
stopnik uineriško-poljskega časopisja Roman 

Pred revizijo reparacij? 
Berlin. 18. jun. tg. Kakor svoječasno poset 

nemških ministrov v Angl i j i , se sedaj tudi po-
set angleških ministrov v Berlinu označuje sa-
mo kot čin ul judnosti , vendar pa ima jo razgovo-
ri v Berlinu ravno tako, kakor razgovori v Clie-
qucr.su, niiinen, dal je obravnavat i reparaeijsko 
vprašanje. Ker sta so udeleževala razgovorov \ 
Chcipiersu tudi trgovinski minister in guverner 
angleške banke, se bo la/govorov v Berlinu 
udeležil pač tudi predsednik nemške drž. banke 
dr. Luthcr. Kakor sc sedaj cilje, se bo llender-
son na potu v Berlin ustavil tudi v Parizu, ofi-
ci jc lno samo zato, da obišče koloni ja lno raz-
stavo, nedvomno pa se bo razgovnrjal tudi o 
pr ihodnj ih nemških repuruoi jskili korukih. V 
Parizu so bili radi neposrednih noniško-angle-
skili stikov nekoliko ncvol jni in čc sc bo J len- I 

Francoski brodovni program 
Pariz, 18. jun. tg. V poslanski zbornici se jo 

že danes zgodaj dopoldne začela razprava o bro-
dovnem programu za tO" I-">2. ki je v okvir ju 
mednarodnih dogovorov za pomorsko oborože-
vanje. V delo IHHIO dali za 45.000 ton novih voj-
nih ladi j, in sicer I l in i jsko ladjo /ti 23.00« ton 
in 2 muli kr ižarki |KI "'»(»O ton, razen tega pn še 
več' manjš ih transportnih ladi j v skupni tonn/i 
7000 ton. ki pa niso vštete v mednarodno določe-
nem kontingentu. Novo gradbe bodo stale ^kup-
no 1.3 mi l i jarde frankov. Dočim jo llerriot bil 
/II to. da so mornariški proračun sprejme, so bili 
socialisti odločno proti temu, res <lu bo sedaj 
tudi Itali ja pospešila svoje oboroževanje. Po 
podatkih, ki jili je dal mornariški strokovnjak 
Dntiieioii, je sedaj francoske mornarico 628.000 
ton. Po londonski pogodbi sme imeti francosko 
brodovje I. 1956. samo 670.000 ton, dočim smatra 
francoska odmiral i teta, da jc absolutno potreb-
no 767.000 ton. V popolno pariteto z I ta l i jo se 

Pilurz. Pol jaki namerava jo povabiti sedaj pre-
cejšnje število ameriških Poljakov, da se pre-
selijo nazaj v domovino. Zato so povabil i iz Či-
kagu lastnega poljskega arhitektu, ki bo v bli-
žini Gdanskega projekt iral koloni jo za emi-
grante. Ima jo izdelan 5 letni načrt za selitev 
Pol jakov nazaj v domovino. Na ta način upa jo 
spraviti domači poljski kapital iz Amerike na 
rodno grudo. Računajo , da bo prišlo par tisoč 
Pol jukov nazaj , ki se l>odo naselili v tej kolo-
ni j i , ki se bo imenovala po ameriškemu pred-
sedniku I looverju. To gibanje j c razumlj ivo, 
saj biva v Amerik i nad 4 mi l i jone Poljakov-, od 
katerih j ih jo samo v Čikagu nad 400 tisoč. \ 
Čikagu imajo Poljaki "i samostojne dnevnike, 
dočim ima jo v Nevvvorku t dnevnik, ki izhaja 
v nakladi 25.000. 

Časnikar j i so v najboljšem razpoloženju 
in navdušeni nad sprejemom ter ob l j ub l j a jo , du 
bodo šc večkrat obiskali prelepo Gorenjsko. 

derson ustavil \ Parizu, bo to storil gotovo /a 
to, da odstrani nezaupnost Franci je. Ne sme so 
domnevati , da se bodo berlinski dogovori tikali 
samo repa raci jskega vprašanja. Na dnevnem 
redu bo vsekakor tudi vprašanje razorožitve. 

Program repuracijskih pr iprav l ja ln ih poga-
j a n j jc sedaj določen: Pr ihodnj i leden bodo in-
terna nemška pogajanju med nemško vlado in 
nemškimi poslaniki pri upniških državah, isto-
časno bodo razgovori državnega ta jn ika Mel.lomi 
v lx>ii(lonu in Parizu, nato obisk zunanjega taj-
nika Stilusona v Londonu in Parizu, obisk Ifcii-
dersona v Parizu, razgovori Mncdonaldu in llen-
dorsona v Berlinu, dne 21. j u l i j a prihod Stim-
SOIKI v Berlin, med tem pa so Ivi pr ipravl ja l 
nemški transferni moratori j za 15. avgust. 

Franci ja no more spuščati. Paul Bončour jo bil 
na jodločneje proti tenin, da se zgradi l inijska 
lad ja /a 23.000 ton. češ da mora 1'rantija v Že-
nevi predlagati redukci je v masi in nastopati 
iniciativno. Cc pa bi so i/ Ženeve vrnila praz-
nili rok. bo <>ii prvi, ki bi zaklical KrnnMjl: 
Pozor! V miru j c treba na jpre j misliti nn zma-

go, da j o j c potem mogoče doseči.« Vendar pa je 
snmo delo lenobe, če hoče kdo graditi ladje s 
2"V000 tonami, da s tem prehiti nemško oklepno 
Kri žarko z lo.ooo tonam i. Paul BoiicoUr je točno 
preštudiral nemški proračun in ugotovil, da so 
stroški za vzdrževanje ene strojne puške v Nem-
čij i ravno tnko veliki kakor \ Francij i stroški 
/u nakup nove strojne puške. Ali naj si l judstvo 
pri tem misli, da visoki gradbeni stroški za 
oklopno križar ko niso bili določeni sanio zn to 
,<rižarko. temveč dn so pri tem hoteli skrivaj 
profit irati tudi zgradbo podmornic? 

Pariz, 18. jun . tg. Poslanska zbornica jc s 

K sporu med Vatikanom 
in fašizmom 

Rim, 18. jun. tg. Kakor poroča »Giornale 

dTtalia« i/. Neapl ja , j c papež pooblastil neapelj-

skegu nadškofa. da sine zopet pripustiti procesi-

je pod mil im nebom, če jili smatra za primerne. 

Kakor znano, jo prepoved procesij na raznih 

kraj ih južne Ital i je povzročila liude spopade in 

so \ Nicastru celo streljali . Danes opisuje 

Osservatore Romano« na svoj način dotične 

dogodke, druguče kakor . i tal i janski vladni listi, 

ter navaja, du dotične demonstracije nikakor 

niso bile tako spontano. — Med tem pa se JKI-

ga jan ju med Vatikanom in [talijo nadal ju je jo . 

O vatikanskem odgovoru molč i jo v obeh tabo-

rih, nc da bi se moglo smatrati, dn so se načelna 

nasprot ju med obema strankama omil i la. Na ita-

li janski struni pr iznavajo, da j e papeževa no-

ta pisana v spravl j ivem tonu, oči vidno pu 

smatrajo, du je nadal jevanje izmenjuvanja pis-

menih not brez smisla. 

Fašizem preganja tudi Grke 
Atene, 18. jun. AA. V zadnjem času se j« 

mudil v Atenah načelnik manjšinske sekcije Dru 
štva narodov. Pred povratkom v Ženevo je spre-
jel grško odposlanstvo z Dodekaneza. Odposlance 
je predstavil njih vodja Aservos. Odposlanci so 
obrazložili zastopniku Društva narodov, kakšen jc 
položaj Grkov v Dodekanezu in kako ravnajo Ita-
lijani s tamošnjim prebivalstvom. Odposlanca Dru-
štva narodov so prosili, naj vpraša na italijanskem 
konzulatu v Atenah, kolikšno je število onih Gr-
kov, ki so jim Italijani prepovedali povratek nn 
okupirane otoke. To je najboljši dokaz, kakšnemu 
preganjanju so izpostavljeni Grki na popolnoma 
grškem otočju Dodekaneza. 

Pogreb žrtev pomorske katosfrofe 
Pariz, 18. jun . tg. V Nantesu j c bil danes 

pogreb 77 žrtev parn ika »St. Phil ibert«. Pogreb 

se j e vršil ob splošni udeležbi prebivalstva z 

vojaškimi častmi iz katedrale ua pokopališče-

Vlado so zastopali zunanj i minister Briand, mor-

nariški minister Duinesni l in minister za trgo-

vinsko mornarico Chappcdela inc. 

Po dolgem iskanju so danes našli vruk po-

topljene ladje St. Phil ibert«. Ker sc naha ja 

sredi plovne poti v pristanišče St. Nazaire in 

ovira promet ladij , hočejo poskusiti dvignit ' 

potopljeno ladjo. Če to nc bo mogoče, bode, 

lad jo razstrelili. 

Mednarodna konferenca dela 
Ženeva, 18. jun . tg. Z 81 proti 2 glasovom s« 

j c danes nu zak l jučn i seji XV. mednarodne de-

lovne konference sklenila konvencija, da se de-

lovni čas v premogovnikih skrajša na 7 in tri 

četrt ure, pr i čemer so sc odtegnili glasovanju 

i ta l i janska in nekatere prekomorske vlade. 

Skupina delodajalcev je poskusila obstrukci jo s 

tem, da sc je odtegnila glasovanju, da bi tako 

preprečila sklepčnost. To so preprečili delavski 

delegati na ta način, da so pridobil i zase neku-

terc vladne delegate. Prej pa je bi la še odklo-

njena revizija konvencije o nočnem delu žensk, 

ker ni dobila potrebne dvetretj inske večirte. 

Nov političen umor v Bolgariji 
Sofi ja, 17. jun . tg. Na periferi j i mesta » 

nušli davi truplo policijskega agenta Taneva, ki 

j e b i l ubit z mnogimi streli. Poleg njega pu sta 

ležala dva revolverja, kakršne imajo ponavadi 

macedonski revolucionarj i . Umorjeni Tanev je 

prej sam pripadal revolucionarjem in se jc po-

sebno izkazal kot komitaš. Nato je vstopil v 

pol ici jsko službo in je bil nazadnje pr idel jen v 

osebno varstvo šefu muccdonskcgu narodnegu 

komiteja . Do svoje smrti sc j c priznaval Tanev 

za pristaša Mihuj lova, radi cesar jc smatrati 

da so ga napdli protogerovisti. Za atentatorji 

ui nobenega sledu. 

Romunske „volitve" 
Bukarešta. 18. juu. AA. Romunska zbornica 

je razveljavila vseh pet komunističnih mandatov. 
Nadomestili so jih z dvema vladnima pristašema, 
r. enim socijalistom, enim pristašem Averesca in 
z enim zaranistom. 

Ghandi pride v Evropo 
London, 18. jun. A A. V Bombaju se zanb 

inajo, kako bo živel Gandhi na potovanju v Ev-
ropo. Gandhi odpotuje 15. avgusta. Nu parniku so 
zanj rezervirali kabino prvega razreda. Njegovi 
ožji prijatelji pravijo, da bo živel v malem pro-
storu, ker bolj odgovarja njegovemu preprostemu 
načinu življenja. Gandhija bosta spremljala v Ev-
ropo soproga in najbrž eden njegovih sinov. Dru-
gi delegati indijske konference se že pripravljajo 
na pot. 

Moskva 
ima 2,800.000 prebivalcev 
Moskva, 18. junija, ž. Uradno javljajo, da ima 

Moskva sedaj 2,800.000 prebivalcev, kar pomeni, 
da jc število prebivalcev od leta 1912 naraslo 
za 73%. 

Osebne vesii 
Belgrad, 18. junija, ž. Včeraj se je vrnil rt 

svete dežele nadškof dr. Rafael R o d i č. 
Belgrad, 18. junija, ž. Danes jc prišel v Bel-

grad zagrebški nadškof dr. Ante B a u e r. Nad-
škof dr. Bauer je obiskal ministra za šume in rude 
gg. inž. S e r n e c a , S r s k i č a , Š i b e n i k a in 
I. o t i č a. Nato je obiskal še apostolskega nuncija 
g. msgr. P e l l e g r i n e t t i j a . 

Belgrad. 18. j un i j a . AA . Z ukazom Nj . Vel. 
kral ja so bili upokojeni s poko jn inami po služ-
benih letih: inšpektorj i v 6. skupin i Jožef Pih-
ler v Slovenski Bistrici. Ladislav Jereš v Ptu ju , 
Ferdinand Kueovan v Mariboru iu Aleksander 
lleršak v L j ub l j an i in višj i kontrolor Ivan Ko-
čevtir v L jub l j an i . 

Brežice, 18. junija. AA. Dne 11. julija 1931 
sc odda v zakup lov občine Gaberje v pisarni sre-
skega načelstva v Brežicah soba št. 6 za dobo 
6 let. Pogoji razvidni ravno tam. 

"91 proti 106 glasovom odkloni la predlog socija-
listov, du bi se debata o graditvi mornarice od-
Codila lin čas po razoroži t ve ni konfercnci I. 1932. 
Dal je jo biln s 410 proti 168 glasovom odobrena 
gradnja kr ižarke zn 23.000 ton. Končno j e bil 
sprejet tudi dodatni predlog Loucherja s 454 
proti 15 glasovom, da se o končni tonu/,i sklc]>u, 
preden sc o tem na novo vpraša poslanska zbor-
nico. 



Dnevna kronika 
Koledar 

Petek, 19. j un i j a : Ju l i juua Falk., devica; 
Gervuzi j iu Protazij , mučenca. 

Osebne vesli 

— Poraščeni«', slovenskega rojaka. Generalni 
(predstojnik reda usmiljeuih bratov v Rimu je ime-
noval našega rojaka gosp. Franc Milavca, seniorja 
iz Ljubljane, za »častnega brata reda' usmiljenih 
bratova, častitamo k imenovanju! 

— h vojaške službe. Po službeni potrebi so 
o<lrejeni za upravnika inventarja zagrebške gar-
ij izijske uprave nižji voj. uradnik IL razr. inž. 
tehnične stroke Matija špoljarič; za šefa lekarne 
zetske stalne voj. bolnice lekarniški major Sig-
mund Kluginau; za vršilca dolžnosti poveljnika 
2. čete 16. pešpolka peb. kap. II. razr. Milan Vrga; 
za vršilca dolžnosti poveljnika 11. čete 21. pešpolka 
peh. poročnik Ivan Rabalan; za vršilca dolžnosti 
poveljnika 1. čete 29. pešpolka peh. poročnik 
Ivan čičin-šain; zu vršilca dolžnosti poveljnika 2. 
čele 44. pešpolka peh. poročnik Konstantin Bul-
buk; za vodnika 15. čete obmejne trupe peh. pod-
poročnik Fran Nemec; na službo k poveljstvu ljub-
ljanskega vojnega okrožja pehotna kapetanu I. razr. 
Krunoslav Sočanin in Franjo Hribar; na službo k 
poveljstvu mariborskega vojnega okrožja peli. kap. 
I. razr. Ferdo Tratnik; na službo k poveljstvu 
kičevskega vojnega okrožja za mobilizacijske posle 
in statistiko peli. kap. I. razr. Audrej Kvaternik; 
na službo k poveljstvu štipskega vojnega okrožja 
peh. kap. I. razr. Edvard Dlustuš; za pobočnika 
poveljstva negotinskega vojnega okrožja peh. kap. 
I. razr. Ivan Štimpf; na službo k poveljstvu celj-
skega vojnega okrožja peh. poročnik Franjo Toš; 
za upravnika topniškega materiala savskega skla-
dišča nižji voj. uradnik II. razr. topniško tehnične 
stroke Josip Kerec; na službo k poveljstvu trav-
niškega vojnega okrožja topniški kap. I. razr. Jo-
ško Sloboduik- ua službo k poveljstvu petrinjskega 
vojnega okrožja topniški kap. I. razr. Janko Po-
točnik; na službo k poveljstvu kosovsko-mitrovi-
fikega vojnega okrožja topniški poročnik Peter Ba-
kota; ua službo k poveljstvu veleškega vojnega 
okrožja topniški poročnik Josip Lang; na službo 
k poveljstvu plevljanskega vojnega okrožja konji-
ški kap. I. razr. Mirko iSladeček; za upravnika ma-
teriala smederevsko-palanaškega inlendantskega 
skladišča intendantski podporočnik Anton Got-
vald; na službo v štab. 1. divizijskega težkega top-
ništva topniški poročnik Rudolf Vajs; na službo v 
štab 2. divizijona težkega topništva topniški pod-
poročnik Maksimilijan Japelj; za vodnika 2. bate-
rije 1. divizijona težkega topništva topniški pod-
poročnik Josip Malic; za vodnika 1. baterije 2. di-
vizijona težkega topništva topniški podporočnik Jo-
sip Bkraber; za vodnika 1. divizijona 9. topniškega 
polka topniški podporočnik Ivan-Janez Višnar in 
za vodnika tečaja za pehotne častnike peh. poroč-
nik Dragan Božič. 

Novi grobovi 
-j" V bolnišnici je umrl včeraj ob 4 popoldne 

Anton J e r n e j č i č , uslužbenec pri tvrdki Arbor, 
pr,i kalori ,je .služil zvesto in vdano nad 25 let, v 
starosti 72 let. Popojni je očim dr. Josipa Puntar-
ja, bibliotekarja v državni knjižnici v Ljubljani. 
Bolehal je nekaj mesecev na želodčni bolezni, ven-
dar je pa še preteklo soboto izvršil svoja blagaj-
niška plačila delavcem. Redka in zvesta duša. Po-
greb bo v soboto popoldne izpred bolnišnice. 
Pokoj- njegovi duši, preostalim naše iskreno so-
čutje! ^ ^ ^ 

» R E K O R D « 

originalni dalmatinski bolhač 
iz motornega mlina Franca Halbartha \ Trogiru 
nničuje zajamčeno vse vrste golazni in insektov. 
Dobiva se v vseh trgovinah z živili in malerijal-
nim blagom, v lekarnah in drogerijah. — Glavno 
zastopstvo za Slovenijo v Ljubljani, Jegličeva c. 1. 
Zahtevajte izrecno samo znamko »REKORD«! 

— Pri težkočah v želodcu in črevih, po-

man j kan j u slasti, lenivem odva jan ju , napenja-

nju , gorečici, pehan ju , tesnobnosti, bolečinah v 

čelu, nagnjen ju k b l j uvan ju povzroči I do 2 

čaši naravne »Franz-Josef« grenčice temelj i to 

čiščenje prebavi l . Izjave liolnišnic dokazuje jo , 

da »Franz-Josef-r-vodo radi j eml jo celo težko 

bolni , in da se dosežejo z njo veliki uspehi. 

»Franz-Josef«-grenčica se dobiva v lekarnah, 

drogeri jah 111 specerijskili trgovinah. 

globil. Tako je: Portret moje matere (1921) do-
cela impresionističen in nekam začetniški. Moč-
nejši jc: Avtoportret (1925) Impresioniralo me jc: 
Veliko tihožitje (1929) Sliko: V gostilni sem že 
videl enkrat v istem paviljonu. Od novejših kom-
pozicij so najmočnejše tihožitje: Kruh (1931), ki je 
v barvni izraznosti na višku, Učenka (1929), Voda 
(1930), Pri kopanju (1930), Kaktusi (1931) itd. Pri-
znati moram, da bi Kos bolj ugajal, ko bi bil 
manj vezan v stilu. Tako pa najnovejša njegova 
dela dajo slutiti umetnikov obrat v desno in so 
nekam manj mladeniška in našemu času odgovar-
jajoča kot bi lahko bila. Očiten je namreč prepad 
med deli z zgoraj omenjeno različno, tehniko, ki 
kaže na neko neustaljenost in je glavni krivec za 
izstopajočo neenotnost pri ogledovanju posamez-
nih slik. Kljub temu so Kosova platna dokaz so-
lidnega umetnika. 

Gosp. F r a n c P a v l o v e c je pejzašist v 
pravem pomenu besede. Med 19 razstavljenimi 
slikami samo štiri ne spadajo v to vrsto. Ostale 
pokrajine so večinoma posvečene naši Savi. Za 
moje oko so njegove pokrajine premrzle in pre-
občutno modro barvane, dasi priznam, da je v 
tem karakteristika slovenske zemlje. Predvsem de-
korativno vrednost imajo: Tabor na Savi, Oko-
lica Ljubljane (1931), Motiv s Save (1931), Pred 
nevihto (1931), Šmarna gora (1931), Sava pri Čr-
nučah (1931), Žaga in Vas. Ženski akt sem že vi-
del na eni belgrajskih razstav. Sreča za Pavlovca 
je, da razstavlja skupaj s Kosom in Dolinarjem, 
ker drugače bi njegova dela vplivala radi svoje 
enovrstnosti docela monotono, Z umestno poraz-
delitvijo pa ta minus izgine. 

Razstava ostane odprta do 17. t. m. Želeti 
bi bilo le, da se za prihodnjo sezono zopet odloči 
nekaj slovenskih umetnikov, da nastopijo v Bel-
gradu, da na ta način počasi zgradimo most med 
slovensko in srbsko upodabljajočo umetnostjo. 

(Zdi se mi, da bi bil g. Božidar Jakac 6 svo-
jimi ameriškimi deli iz zadnjih dveh let zelo toplo 
sprejet.) Tone Potokar. 

Ostale vesli 
— Nocojšnji spored roproducirnnc glasbe v 

radio obsega izključno samo češke skladbe. Plošče 
je v propagandne svrhe dobi! Radio Ljubljana od 
češkoslovaškega konzulatu v Ljubljani. 

— Slovenci v Zagrebu. Na Pelrovo popoldne 
nameravajo naši zagrebški rojaki po romal i na grob 
velikega jugoslovanskega katoliškega škofa dr. A. 
Mahniča, ki leži v cerkvici pri sv. Ksaveru. Solnčnu 
Goriška nam ga jc dala, najbolj zavedna slovenska 
jiokraj ina prošlega stoletja in vse do današnjih 
dni. šl i bomo na njegov grob, da se spomnimo nje-
govih velikih del, katera je pustil Slovencem hi 
Hrvatom. Slovenska mati nam ga je dala in postal 
je slovenskemu ljudstvu profesor in učitelj, Hrva-
tom |>a škof, ki je združeval v sebi vse sposobnosti 
narodnega odgojitelja k sreči in blagostanju. Šli 
bodo naši rojaki na grob moža železnega značaja, 
moža vsestransko izobraženega, velikega Jugoslo-
vana, ki se je dal za svoje Jugoslovanstvo odgnati 
v pregnanstvo v Italijo. Vrnil se je bolan, in pre-
den je v Zagrebu uimrl, je napisal zadnje besede 
jugoslovanski mladini, katero je prosil, du naj bo 
vedno značajna, vztrajna in katoliška. 

— Matura na Ul. realni gimnaziji v Ljubljani. 
Višji tečajni (zrelostni) izpiti so se vršili na tem 
zavodu od 8. do 18. junija pod predsedstvom bel-
grajskega vseučiliškega profesorja dr. M. Stojilj-
koviča. K izpitu je bilo pripuščenih vseh 36 učen-
cev VI I I . razreda in dva privatista, torej 38 kan-
didatov. Od teh jih je napravilo zrelostni izpit 32. 
Med njimi jih je bilo razmeroma visoko število: 
sedem oproščenih us-hiega izpitu (ker niso Imeli v 
V I I I razredu nobenega reda psrl prav dobro in so 
pisali pri pismenem višjem tečajnem izpitu vsaj 
eno nalogo odlično, a nobene pod prav dobro), 
štirje kandidati so dobili pouavljalni izpit iz ene^a 
predmeta, dva sta bila odklonjena za eno leto. 
Izmed aprobiranih 32 kandidatov nameravata dva 
študirati teokgijo, 6 filozofijo, 5 pravo, 4 medicino, 
7 tehniko, e:le:i trgovsko stroko, dva poljedelstvo, 
eden konsei'va'ori.i, č len gre k vojni mornarici, 
dva sta še neodločna, eden ne namerava nadalje-
vati Študij, ampak bo takoj iskal službe. Ker je 
bil učni jezik na tej gimnaziji pred prevratom in 
še nekaj let v Jugoslaviji nemški, ima zavod zelo 
skromno knjižnico slovenskih knjig, kar se poseb-
no občuti pri pouku slovenščine. Letošnji matu-
ranti so zaradi tega sami imeli lastno razredno 
knjižnico, v kateri so bila predvsem dela, potrebna 
pri pouku slovenske slovstvene zgodovine. To knjiž-
nico, katere nakupna vrednost je znašala par tisoč 
dinarjev, nabranih v teku let (knjižnica je obsta-
jala že cd lela 1924.), ko so bili sedanji maturanti 
še v I. razredu, so maturanti ob slovesu od gimna-
zije poklonili zavodu. Prav tako je letos Abstinenl-
ski krožek ob svojem razpustu, oziroma ob spre-
membi pravil pokloni/l za zavodno knjižnico vse 
svoje premoženje v denarju v znesku Din 1611.20. 
Tako poskuša mladina sama, da dvigne knjižnico, 
ki je za vsak srednješolski zavod bistven pogoj za 
napredek. Med najvažnejše naloge srednje šole 
spada gotovo naloga, da doseže, da mladina vzljubi 
knjigo — bodi si leposlovno ali znanstveno, ozir. 
strokovno, kamor se pač nagiblje dijak z ozirom 
na svojo nadarjenost. Zalo zelo želimo, da bi 
šolska uprava posvetila kar največjo pozornost 
tis.im srednješolskim zavodom, ki imajo preskrom-
ne knjižnice. 

— Jugoslovanski treznostni kongres v Bel-
gradu. Dne 3., 4. in 5. julija bo v Belgradu trez-
nostni kongres za Jugoslavijo. Dcsedaj je prijavlje-
nih že. nad 2000 odraslih abstinentov in 1200 čla-
nov treznostne mladine. Za odrastle je dovoljena 
polovična vožnja. Za dijake stane vlak iz dravske 
banovine približno Din 100,— Prenočišče bo stalo 
za 3 noči Din 30.— Hrana pa Din 20.— dnevno, 
skupno Din 100.— Kdor se želi kongresa udele-
žiti, naj to javi po dopisnici do 21. junija 1931 
profesorju Alojziju Pavlicu v Celju. Iz dravske ba-
novine odpotujemo 2. julija, na poti si ogledamo 
Zagreb, na povratku Djakovo. Zlasti naj se udele-
že kongresa dijaki abstinenti, ki imajo režijske 
in proste vozovnice. 

— Tečaj za gospodinjstvo in za domačo in 
šolsko higieno. Oblastni odbor Podmladka R K. 
priredi v letošnjih velikih počitnicah, in sicer od 
6. julija do 31. juliju 1931 tečaj za gospodinjstvo 
iu za domačo ln šolsko higieno. Namen tega tečaja 
je, du se učiteljice osnovnih, meščanskih in sred-
njih šol pripravijo in moralno obvežejo za delo 
pri Podmladku Rdečega križa, zlasti pa za vodstvo 
šolskih kuhinj, ter si izpopolnijo svoje znanje iz 
domačega gospodinjstva in zlasti iz praktične hi-
giene, na kateri uaj sloni vse domače in šolsko 
življenje. Po dovršenem tečaju naj učiteljice na 
svojih organiziranih šolah snujejo ludi kuhinje. 
Podmladka R. K., kjer bi dobivale učenke najvišjih 
razredov ter po možnosti tudi šoli odrasle mladen-
ke primeren gospodinjski pouk. 

— V »Službenem listu« kraljevsko banske. 
uprave dravske banovine št. 36 od 18. junija t. 1. 
je objavljen »Zakon o pobijanju malarije< dalje 
:>Zakon o ustanovitvi novega okraja metliškega s 
sedežem v Metliki:, »Zakon o izpremembah in do-
polnitvah zakona o državni brombi«, r.Zakon o iz-
premembah in dopolnitvah v zakonu o narodnih 
šolah od 5. decembra 1929. , »Zakon o izpremembi 
naredbe ministra za promet z dne 30. maja 1922., 
o zavarovanju državnega prometnega osebja zoper 
bolezen in nezgoden, »Zakon o izpremembah uvoz-
ne tarife k predlogu o obči carinski tarifk, »Zakon 
o izpremembah zakona o orožništvu,:, »Uredba o 
razporedu zvaničniških in služiteljskih zvanj v rc-
sortu ministrstva za notranje posle«, »Pravilnik o 
opravljanju izpita za merilce pri javnih zavodih 
za meritev«, »Naredba agrarnim oblastvoin«, »Na-
vodila za izvrševanje proračunu razhodkov in do-
hodkov za leto 1931-1932 , »Navodilo k zakonu o 
občem pravnem postopku«, »Odločba ministra za 
socialne politiko in narodno zdravje o delovni za-
ščiti pomožnega osebja-, »Pojasnila k 58., 77. 
in 132. zakona o gozdih , »Rešitev o izpremembi 
mej katastrskih uprav«, Razglas o plačevanju tro-
šarine ua pnevmatiko in tovorne avtomobile;? in 

Objave glede pobiranja občinske trošarine v le-
tu 1931 T. 

— Sprejem v Pletarsko šolo v Ptuju. Pletar-
ska šola v Ptuju ima namen, izvežbati praktično 
in teoretično, v pletarstvu 111 vrboreji, učence-ke, 
ki so uspešno dovršili osnovno šolo, in jih uspo-
sobiti za pletarske pomočnike. Slednjim pa pomaga 
po dovršeni dveletni učni dobi ludi do zaslužka, 
ako ne bi mogli pletaretva izvrševati na svojih 
domovih. Šolsko leto se bo pričelo 1. seplembra 
1931. V prvi letnik se. bodo sprejemali učenci, ki 
so dovršili z dobrim uspehom osnovno šolo. Prijave 
se lahko izvršijo pismeno in morajo vsebovati: 
1. krstni list; 2. domovnico; 3. odpustnico, odnosno 
zadnje šolsko spričevalo; 4. izjavo staršev (varuha), 
s katero se zavezujejo vzdrževati gojenca, šoli je 
priključen internat, ki se nahaja v Dijaškem domu 
v Ptuju. Pridnim, ubožnim učencem se bodo po 
možnosti izposlovale mesečne podpore. Vsi učenci 
pa prejmejo vse šolske potrebščine v šoli brez-
plačno. Prijave jc vposlati najkasneje do 15. av-

Tudi ob vročih dneh — 

n e g o v a n i l a s j e l __ 
•HŽfrjI 

Za to jc potreben Elid.i Sh.im« 

poo. Cisti, da nobena reč ne 

tako . . . dela lase mehke kakor 

^ svila in človeka čudovito osveži! 

Vsak teden po enkrat si umijte glavo 1 

ELIDA SHAMPOG 
gusta t. 1. Vsak prijavljenec prejme pismeno reši-
tev. Podrobnejša pojasnila daje upraviteljslvo šo-
le. — Upraviieljstvo pletarske šole v Ptuju, dne 
10. junija 1931. 

— Z nožem uklal dva brata. Iz Novega me-
I sta: V nedeljo po noči, sta trčila blizu vasi Sela 

pri Dolenjskih Toplicah, Alojzij H. iz Sel in Frane 
P. Med njima se je takoj vuel pogovor glede š. 
zemljišča 40 kvadratnih metrov, za katero sta se 
pred časom tožila že Š. oče in P. Kmalu se je 
razvil med njima hud prepir, katerega so slišali 
mimoidoči vaški fantje. Brat š. Janez je takoj od-
šel k njima in vprašal, čemu se prepirata in naj 
gresta spat. To pa je P. razlogotilo. V trenutku se 

i je v njegovi roki zabliskal nož z dvema odprtima 
| klimuna. Janez Š. je takoj zagrabil za roko P. in 
j mu hotel izviti nož. Pri tem pa si je prerezal levo 
I roko. nakaj je nož izpustil in P. je začel ves divji 
1 mahati 7, nožem, ter hudo oklal Janeza š. Zadal 
| mu jc hudo rano v levo stran ledij, zabodel ga v 

desno stran prsi. ter mu razrezal levo nogo nad 
kolenom. Njegovemu bratu Lojzetu pa je prerezal 
hrbet pot desnim plečetom precej globoko v dol-
žini moškega pednja. Vse se je odigralo zelo hitro. 
Fantje, ki še niso bili daleč, so pritekli nazaj, 
pobrali oba ranjenca, ter ju spravili v Toplice k 
zdravniku, ki jimu je nudil prvo jiomoč. Drugi 
dan je bil Janez Š. prepeljan v kandijsko bolnišni-
co, dočim je njegov brat ostal v domači oskrbi. 
Janezove rane so zelo težke. 

— Prisilna dražba. V soboto, dne 20. t. m. ob 
14. se bo v garaži »Jugoavto« Ljubljana, Dunajska 
cesla 36 prodal I šlirisedežeu zaprt osebni avto 
znamke Ford, tipe 1930, skoro nov v najboljšem 
stanju. 

— Stanovanje. Priredila arhitekta Jože Me-
sar in J. Spinčič, Ljubljana 1931. 199 strani. Cena 
Din 100.—, izjemna cena do konca julija Din 75.—. 
Založila Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani. (Iz 
knjižne zb»rke »Kosmos«). — Večji iu bogatejši 
narodi imajo sličnih del že več, pri nas je to prvo 
in če ga prelistamo, skoro verjeti ne moremo, da 
je bila pri nas njegova izdaja mogoča, lako bogato 

in razkošno je opremljeno. Gradbena delavnost go-
tovo še nikoli ni bila tako živahna, kot je zadnja 
leta in zlasti srednji sloji si s svojimi skromnimi 
sredstvi postavljajo okrog mest cele gozdove eno 
in dvodružinskih vilic in hišic, iu ravno tem je delo 
v prvi vrsti namenjeno, saj ne vedo navadno kje 
iskati potrebnih in primernih svetov in napotkov. 
Tem bo pa služilo izborno, kajti knjiga obravnava' 
v lahko razumljivi obliki s praktičnega in umet-
nostnega vidika prav vse, kar more danes intere-
sente zanimati; izbira stavbnega prostora, lloris, 
način zidave, gradivo, osnovne zahteve stavbe, nje-
no zunanjost in notranjost, opremo, ureditev' po-
sameznih prostorov, ureditev in okrasitev vrtov 
itd. itd.; skratka: prav vse, kar pride pri gradnji 
v poštev in na kar je treba misliti in paziti. Vsa 
Izvajanja ponazoruje velika množina slik in Črte-
žev, tako, da tudi popolen laik ne bo na milost in 
nemilost izročen svojemu stavbeniku, če se loti 
zidave lastnega doma. Ker je pa gradbena tehnika 
zadnja leta tako izredno napredovala in želi vsak 
za svoje skromne prihranke doseči čim največ, je 
neobhodno potrebno, da se s temi stvarmi tudi sam 
čim najbolj seznani. In boljše bi ga ludi kako tuje, 
večje delo težko jioučilo, saj sta oba pisatelja mla-
da, a po svojih uspelih delih že dobro znana in pri-
znana res moderna vežčaka. Enako bo pa delo iz-
borno služilo ludi vsem tistim, ki si sicer želijo 
urediti in opremiti svoje stanovanje, kar najbolj 
smoterno. Naša strokovna literatura jo s to knjigo 
obogatela za lepo in prepolrebno delo. Prepričani 
smo zato, da bo seglo občinstvo po njej z največ-
jim zanimanjem. 

Koži manjka pri solnčenju maščobe. 
Bakreno, temno polt in lepo gladko 
kožo dobite le ako namažete telo 
pri solnčenju z originalnim NIGGE-
ROL (Palont štev. 5922) oljem ali 
kremo za solnčenje in masažo. Dobi 
se v vseh lekarnah in drogerijah. 
Drogerija GHEGORlC, Ljubljana, Prešernova št. 5 

Maribor 
K o n e c s t a r e g a o r l a h a 

Alaribor, 18. junija. 

Včeraj popoldne se je nudil radovednemu ob-
činstvu, ki se ga je precej zbralo na podnožju Melj-
skega hriba, tam kjer je stala stara in opuščena 
Glaserjeva opekarna, redek in zanimiv prizor. Dol-
ga desetletja je od tega — stari Mariborčani se še 
spominjajo — odkar je Glaser prenehal z obratom. 

Izravnale so pridne roke delavcev precejšen 
hribček in premleli ilovico v opeko, iz katere je se-
zidana marsikatera hiša v Mariboru. Po opustitvi 
opekarne je stal in kazal rebra star zid, poleg kate-
rega je sameval 50 metrov visok in orjaški opekar-
niški dimnik. Nikdo se ni zmenil zanj. Le včasih se 
je spomnil kak predrzen paglavec in splezal po njem 
do vrha, kjer so si poiskale sove varno zavetišče. 
Včeraj popoldne pa so dimnik podminirali in to 
vest naznanili občinstvu, ki je od daleč radovedno 
gledalo, kako se je zrušil stari orjak. 

• Izlet na Jezerski vrh priredi Zimskosportni 
odsek SPD Maribor prihodnjo nedeljo. Odhod z 
vlakom v nedeljo zjutraj ob 5.40 z Glavnega kolo-
dvora, povratek zvečer ob 21. 

• Izobraževalno društvo v Knšakih ima pri-
hodnjo nedeljo ob 16 svoj redni mesečni sestanek, 
zjutraj ob 9 pa odborovno sejo. 

d Pod avtomobil. Včeraj zvečer je neki av-
strijski avto povozil pri Ranči 54 letnega oskrb-
nika, Ivana Dimca, uslužbenega pri tvrdki Pugel. 
Po nesreči je prišel pod avto, ki mu je prizadejal 
večje ureznine na obrazu in odrtine po telesu. Z 
rešilnim oddelkom so ga morali prepeljati v sploš-
no bolnišnico. 

• Mariborska mestna policija dobi nove uni-
forme. Uslužbenci mestne policije bodo v bodoče 
nosili mesto dosedanjih rezet, srebrne našivke na 
stoječem ovratniku. Čepice pa bodo zamenjali s 
čeladami, ki jih bodo nosili v službi. Tudi uradni-
štvo mestne policije bo uniformirano. 

• Krščanska ženska zveza ima v nedeljo 
ob 6 zjutraj pri Sv. Magdaleni svojo cerkveno po-
božnost s skupnim sv. obhajilom. Popoldne ob 14 
sv. blagoslov z darovanjem. Članice naj se te po-
božnosti udeležijo v prav obilnem številu z dru-
štvenimi znaki. 

• Nezgodo včerajšnjega dneva. 25 letni Fe-
liks Peserl, pomožni stavbni delavec, jc stopil na 
rjavi žebelj. Noga mu je začela tako močno ote-
kati, da je moral iskati pomoči pri rešilnem od-
delku. — Strugar Anton Vagner je jirišel z roko 
v stružnico, ki mu je zmečkala tri jirste iia levi 
roki. — 18 letnemu vrtnarju Antonu Bremecu pa 
je pri nošenju kamenja padel kamen na nogo iu 
mu zmečkal prste. Oba sta iskala pomoči pri 
reševalni postaji. 

• Desno nogo in roko si je zlomil 60 letni 
posestnik in gostilničar Ivan Ludvik iz Sj>. Pol-
skavc, pri j>adcu s kolarnice. Spravljali so seno in 
jc hotel na voz, pri čemer se jc zlomil klin lestve, 
ter je tako nesrečno padel, da si je zlomil desno 
nogo in roko. Prepeljati so ga morali v splošno 
bolnišnico. 

• Zaspal na ulici, prebudil se pri Grafu. 
Lovrenca H. iz Slovenje vasi je premagalo žganje. 
Vrglo ga je v Dravski ulici, kjer je razgrajal in 
nato zaspal. S silo so ga spravili v celico, kjer je 
prespal noč. Pravi, da ne ve, kaj se je 7. njim 
zgodilo. 

• Maribor napreduje. Na glavni pošti so na-
mestili včeraj omarico za pisma in dopisnice, ki 
so namenjena za zračno pošto. Pošta iz te oma-
rice se bo pobirala trikrat dnevno in odpremila z 
brziin vlakom do Zagreba. Pristojbina za navadno 
pismo znašu 2 Din. Pisemska pošla se bo odjirav-
Ijala v vse zemlje Evrope, izvzemši Rusijo in v vse 
ostale kontinente. 

• Na skupščino zveze mest kraljevine Jugo-
slavije, ki se vrši v soboto 20. 1. m. v Sarajevu, 
sta včeraj od|)otovala kot zastopnika mariborske 
mestne občine podžupan dr. Lijiold in ravnatelj 

Barle. Istočasno zborujejo v Sarajevu zastopniki 
komunalnih in regulativnih hranilnic iz vse države. 

• Planinsko slavje. Podružnica Slovenskega 
planinskega društva »Peca«, Mežica-Čma bo pro-
slavila 4. in 5. julija t. 1. svoj petletni obstoj, zdru-
žen s Ciril-Metodovo proslavo na Peci ob državni 
meji. Na predvečer jiroslave bodo goreli ob svi-
ranju rudniške godbe iz Mežice veliki kresovi. 
5. julija bo ob 9 planinska sv. maša pred Uletove 
kočo. Za prenočišče bodo izletnikom služili šte-
vilni šotori. Ljubitelji planin vsi na te dneve na 
Peco, na našo slovensko postojanko! 

O Brezposelni dobijo delo. Mariborska borzi 
dela nujno išče: 10 hlapcev, 2 čevljarja, 8 kroja-
čev, 2 kolarja, 1 mlinarja, 1 šoferja, 1 gradbenega 
tehnika, 3 krojaške vajence, 2 skladiščnika in 2 
jiekovska vajenra: nadalje išče 14 dekel, kmeč-
kih gospodinj, 2 plačilni natakarici, 5 natakaric, 2 
vzgojiteljici, 1 strojno pletiljo, 10 kuharic, 13 služ-
kinj iu 2 sobarici. 

O Smrtna kosa. Na Meljski cesti 16 je umrla 
v starosti 70 let Marija Krenner, soproga jiokoj-
nega ravnatelja družbe Schenker &. Komp. Pogreb 
bo v soboto iz mestne kapele na frančiškansko 
pokopališče ob 17. Blagi pokojnici svetila večna 
juč! Preostalim naše sožaije. 

• Kolesarske dirke za prvenstvo Maribora 
Mariborska kolesarska jjodzveza priredi v nedelje 
21. t. 111. kolesarske dirke za prvenstvo Maribora 
na progi Maribor—Frani -llajdinn—Ptuj—Sv. Le-
nart—Maribor (72 kili). Slart ob 6 pri meslnen 
vodovodu, cilj na Aleksandrovi cesti pri Tomšiče 
vem drevoredu. 

• Udobnosti 1111 Mariborskem oloku. Kopali 
ški odsek je na zadnji svoji seji sklenil, da se do 
tlel i brivski lokal v kopališču Alojziju Rozmanu 
Razen brivskih jioslov bo vršil ludi masažo ter 
pedikuro. 

• Revanznn borba je bila v sredo zvečer na 
unionski verandi med Poljakom ()rszovskym in po-
pularnim Siiksoncein Friceiu Frankom. Slednjem« 
pa ni njegova popularnost prav nič pomagala, ker 
ga jc Poljak j>o ljuli borbi nadvladah Kakor znano, 
je Poljak že pred dnevi položil Franka na lopatice, 
cesar pa Saksonec ni hotel priznati, zaradi česar 
so je na Frankovo zahtevo vršila v sredo rcvanžna 
borba, pri kateri pa ni prišlo do tega, da bi se 
Frank mogel revanžirati. Madjar Bognar je po-
ložil Rumuna Pescarca. Naravnost zabaven pa je 
bi! spoprijem med Zamorcem Toni Sayerjem in 
Sedmogrnčanom Čontošem. Na včerajšnjem sporedu 
so bile sledeče rokoborbe: Odločilna med Poljakom 
Orszovskym in Rumunom Pescarcu (odločilna), na-
dalje med Zamorcem T0111 Sayerjeni in Bolgarom 
Beličem ler Madjarom Bognarjeni in Zagrebčanom 
Krajčevlčem. Priporočati bi bilo. da se vrši vsa V 
večer po dvoje oziroma Irojc odločilnih borb. 

Šoštanj 
Učiteljsko zborovanje. Preteklo soboto sta 

imeli soštanjsko in slovonjgra.ško učiteljsko udru-
ženje skupno zborovanje v Šoštanju. Na dnevnem 
redu so bile stanovske in organizatorične zadeve, 
obravnavalo pa se je tudi o metodah in reformah 
pouka v šoli. Zborovanje, ki ga jc vodil predsednik 
g. Mlinšek, je bilo zelo dobro obiskano. 

Večerni Ifoncert. Pevski zbor gasilnega dru-
štva tovarne Voschnag bo priredil odslej vsak če-
trtek večar na Glavnem trgu koncert narodnih 
pesmi. Lepo gesto agilnega zbora toplo pozdrav 
Ijamo! 

Naše diiašfvo 
Vinccncijcva konlcrcnca za akademike ima 

danes v petek ob 0 zv. važno sejo! Pridite točno 
in vsi! 

Akad. klub za proučavanje mednarodnih pro-
blemov in akad. klub za Društvo narodov, vabita 
svoje člane in prijatelje na skupno predavanje 
g. Kermavner Borisa o temi: Gospodarstvo in po-
litika. Predavanje se bo vršilo v petek 19. t. m. 
ob 18 na univerzi. 



Kaj pravite? 
Večkrat berem v tuk. »Politiki<r, v stolpcu 

>Medju nama« o raznih podjetjih iz Slovenije, ka-
tera pačijo v svojih reklamnih okrožnicah srbo-
hrvaščino i stilistično i slovnično. 

Ko pa mi ja srbski prijatelj dal v raztolmu-
če.nje priloženo *slovenaiko« trgovsko pismo, sem 
si bil na jasnem, iz kakih vrst izvirajo ti kvarit,elji 
srbo-hrvaščine. Obdelujejo pač na enak način oba 
jezika, srbsko-lirvatskega in slovenskega. To doka-
zuje sledeče pismo: 

>Sprimij sem cenj pismo i :) naručbe ter se 
tahvalujem, i sem iste odmah odpravil. 

Po želji pošljem v prilogi kopije račune ter 
Vas prosim, da takoj računale Vasi zaslužek (pro-
vizijo). 

Poslal sem 1 zaboj za g. T. s tovarnim listom 
na Fns kakor želite a ko je pošta predraga, ter 
se robu le pošilja v zabojev da se pakete ne kva-
rijo. Itačun sem danes v prilogi poslal. 

Prosil Vas bi, da mi natanko pišite ndrese 
od kupcev v slovenskem jeziku ko ajrilicn nežna 
v našem kraju nobeden prav i se bi lahko zmot-
njava pripitela. posebno slanice natančno pišite. 

Ja se mislim, da se bodemo dobro zastopila 
i bodem tudi skerbel da bom v redu rse naručbe 
efekluiral da se bodejo kupci prov zadovoljeni. 

Pri cenah je cena le po komadu, ko tako 
malo blago le ide cena po komadu u ve po gvihli. 

Prosim torej, da hi v kopiji tukoj i ašo pro-
vizijo računali du se vem rac,iuli i pošljem l a m 
takoj isto ko dolazi plalivo. 

A da bi mogli podal samo po tvorniikih ce-
nah Vam odobrim yo želji '<% zasitiš!,-a. Odpatkc 
od, robe nemam a se bodem uprašal /er Vam 
sporočim takoj. 

Prosim l'o s torej da zaračunite Vaš zaslužek 
pri la 2 računali ter mi pošljete kopije nazaj. Ko 
se bode račune plalili vrnem iste s denarjem za-
služka. 

Vas pozdravljam s odličnim pošfrvanjvm .. 
To pismo je tip neke nemškutarske mešanice, 

Čeprav bi človek sodil, da v slovenskem Rogatcu 
vsi znajo slovensko. 

Espertmšo m Slovenija 
Ljubljana, 18. junija. 

Zanimanje za esperantski jezik in esperautsko 
»ibanje je posebno med malimi narodi prav znatno, 
kar je umevno, saj prav mali narodi najbolj ču-
tijo potrebo po splošnem občevalnem jeziku, s ka-
terim bi se sporazumeli z drugimi narodi. Umevno 
je, da je našla tudi esperantska ideja med Slovenci 
dovolj pristašev, ki se prav živahno gibljejo. Vsi 
esperantisti so dobri domoljubi, so pa tudi iskreni 
pacifisti in je njihovo gibanje velikega pomena za 
zbliževanje med narodi. 

Esperantisti balkanskih držav izdajajo glasilo: 
?Balkana Konkordo- (balkanska sloga), ki izhaja 
v Sofiji. Zadnja številka te revije ie posvečena tuj-
skemu prometu balkanskih držav. Revija pa je naj-
v v prostora posvetila prav Slovencem in Sloveniji. 
Na uvodnem mestu priobčuje revija esperantski 
prevod Aškerčeve »Caše nesmrtnosti« s kratkim 
življenjepisom Antona Aškerca. Pesem je prevedel 
prof. Franio Modrijan in je njegov prevod zelo 
dober ter dosega lepoto parabole v izvirniku. Dalje 
priobčuje revija obsežen članek >Slovenio«, v ka-
terem govori o lepotah in letoviščih Slovenije. Re-
vija priobčuje slike Rogaške Slatine, Bleda, Ljub-
ljane, Bohinja in Kranjske gore. Revija priobčuje 
med drugim tudi prevod Damjaničeve pesmi "U 
rudniku« in slike Kraljeviče, Zagreba, Raba. Splita, 
Dubrovnika itd. Revija je na ta način izvršila prav 
dobro propagandno delo za Slovenijo in Jugosla-
vijo ter ie že zaradi tega treba priznati esperant-
skemu gibanju zasluge tudi za nas. 

Kri na kulturni veselici 
Št. Rupert, 16. junija. 

Na Rakovniku je bila v nedeljo veselica ne-
kega kulturno-vzgojnega društva, na kateri je prišlo 
proti večeru do večjega prepira med takimi fanti, 
ki že od nekdaj slove po svojem junaškem prete-
paštvu. Končala je s krvavim pokoljem. Več fantov 
je bilo precej obrezanih z noži in so morali iskati 
bomoči pri zdravniku. Eden je bil celo tako krvo-
ločen, da je nekemu možu kar prst pregriznil. Trije 
lantje ležijo sedaj doma. kar jim v sedanji vročini 
gotovo ugaja. Pretepi so trajali še pozno v noč. Ali 
bi ne bilo bolje, da bi se take veselice končale že 
z mrakom? 

Ljubljana 

Iz bojev za našo tehnično srednjo šolo 
Zadnj ič smo poročali o jub i le ju , ozir. 

o jub i le j ih Tehnične srednje šole v L jub l j an i . 
Nepregledna važnost edinega višjega obrtnega 
učiteljišča na Slovenskem pa daje 'tcui jubile-
jem mnogo večjo važnost, ki daleč presega 
okvir navadnih internih jub i le jev učnih zavo-
dov. Ti jub i le j i so hkrati tudi j ub i l e j i vsega 
slovenskega ljudstva, v prav taki meri, kakor 
je bil jubi lej vseučilišča v L jub l j an i , j ub i l e j 
vsega Slovenstva. 

Iz razgovora z ravnatel jem g. Reisnerjem 
in iz letošnjega izvestja zavoda posnemamo 
še nekaj podatkov o trdili bojih za ustanovitev 
»Tehnične srednje šole v Ljubl jan i« . 

Od prvih obrtnih šol v L jub l j an i pa do 
dunes je od vseli kra jevnih poklicanih činite-
Ijev žrtvovala mestna občina l jub l janska naj-
več gmotnih žrtev zu ustanovitev in vzdrževa-
nje teh šol. Polog mestne občine sta z veliko 
vnemo pospeševani po v/d igo obrtnega šolstva 
v L j ub l j an i iu nn deželi deželni zbor kranjsk i 
in trgovska in obrtniška zbornica v L jub l jan i . 
Deželni zbor si jo v zučetku razvoju držav-
nega obrtnega šolstva vztra jno prizadeval, da 
bi se obrtne šole ustanovile tudi na Kranj-
skem, zlasti je z ustanovami skrbel za nara-
ščaj domačega strokovnega učitcljstva. trgov-
ska in obrtniška zbornica j c dosledno zvesto 
stala nu strani mestne občine in jc v prvih 
dobah tudi gmotno prispevala k vzdrževa-
nju šol. 

Za današn jo stopnjo razvoja zavodu jc 
bil pravi temelj postavljen z lastno šolsko 
zgradbo. L jub l janska mestna občina sc z, vso 
pravico ponaša, da imamo v L jub l j an i najv iš je 
obrtno učil išče po njenih zaslugah. 

Ko so sc pr ipravl ja l i načrti za zgradbo 
državne obrtne šole (delovodske šole s prikl ju-
čenimi n i ž j im i strokovnimi šolami), ni bilo Še 
n ik jer odločeno, da bo L j ub l j a na dobi la kda j 
tudi »višjo obrtno šolo«, to je današnje odseke 

tehniške srednje šole. Po dalckoviduosti me-
stne občine so bili k sreči predvideni vsi po-
trebni prostori tudi za kasnejši razvoj zavoda 
in sicer za dva popolna višja oddelku, grad-
beni in strojni. 

Ko je po potrditvi stavbnega načrta ljub-
ljanski občinski svet sklepal o stavbi i.u so 
o tem prinesli poročila graški in celovški 
dnevniki, se je ined nemškimi poslanci na Du-
naju , po pr izadevanju nekega vplivnega ko-
roškega nemškega poslanca pojavi l razburjen 
odpor. Potrditev stavbnega načrta so smatrali 
žc zu odlok o ustanovitvi višje obrtne šole. 
Nemški poslanski k lub je po svojem soglas-
nem sklepu protestiral, pri ministrskem pred-
sedniku proti tej koncesiji Slovencem in zah-
teval prekl ic odloka o ustanovitvi višje obrtne 
šole v L jub l j an i , ako to ne, pa vsaj ustanovitev 
enako šole v Celovcu. Ministrstvo /,a javna 
delu jc nameravalo protestu vsaj delno ugo-
diti. Toda magistrat je takoj razpisal natečaj 
za zgradbo višje obrtne šole |K> načrtih, k i j ih 
je bilo ministrstvo že odobrilo. Neka j dni po 
razpisu natečaja je ministrstvo še enkrat po-
skusilo po posebnem odposlancu v L j ub l j an i 
vplivati na župana v tem smislu. Ž upa n Iv. 
Hribar pa se ni vdal in zidalo sc je po odo-
brenem celotnem načrtu. 

Deželni zbor jc v začetku 1. 1910. dovolil 
mestni občini, dn na jame posojilo enega mili-
jona kron za zgradbo obrtne šole. Mestna ob-
čimi ne bi bila tedaj mogla prevzeti nase mili-
jonskega posojila zu obrtno šolo, ako ne bi 
bilo odpisano potresno posojilo v nominalnem 
znesku 900.000 kron. 

L. 1911. je bilo poslopje, ki je v kras in 
ponos L jub l j ane , dograjeno in državna obrtna 
šola. sedanja Tehnična srednja šola, je dobila 
streho. Z n jo pa Slovenci zavod, na katerega 
smejo z vsem upravičenim ponosom pokazati , 
kadar j ih kdo vpraša, ka j je s stopnjo našega 
strokovnega šolstva. 

Velik požar preprečen 

Ljubljana, 18. junija. 

Danes okrog pol 2 zjutraj je nekdo obvestil 
stražnika 2iška, da se iz papirnega skladišča v 
Vošnjakovi ulici 6 zelo kadi. Ko je stražnik prihitel, 
je bilo slišati že prasketanje ognja. Brž je telefoniral 
po gasilce, ki so prihiteli na pomoč. Med tein se 
je ogenj v skladišču že lako razširil, da je zagorelo 
s plameni. Gasilci so morali razbiti okna, da so 
mogli v goreče prostore. Nadeti so si morali plin-
ske maske, pa vseeno niso inogli dolgo vztrajati 
radi strašne vročine. Med tem se je drugim posre-
čilo, da so s silo vlomili dobro zaklenjena vrata. 
Sedaj je bilo gašenje lažje. V teku dobre poldruge 
ure je bilo vse pogašeno. 

Zgorelo je več skladov papirja, veliko papir-
ja pa je poškodovala voda, s katero so gasili požar. 
Vendar škoda, ki je krita z zavarovalnino, vseeno 
ni prevelika. 

Sreča je, da je prišel mimo gospod B., vrača-
joč se z nočne službe. Ko bi bil kdo dim opazil 
malce pozneje, bi ne bilo več mogoče pravočasno 
preprečiti velikega požara. Zgorelo bi bilo vse skla-
dišče. 

0 Maša zadusnica za pokojnim g. Jožefom 
Cotičem bo v soboto 20. t. m. ob 7 v cerkvi sv. 
Jožefa. 

0 Seja odbora Kat. akci je za stolno žup-
ni jo danes zvečer ob osmih v Jugoslov. tiskar-
ni, L nadstropje. 

0 Poljski pevski zbor ECH0 iz Krakova, ki 
koncertira v ponedeljek, dne 22. t. ni. v ljubljan-
ski Filharmonični dvorani, je že kakih 10 dni na 
koncertni turneji po naši kraljevini. Prvi svoj na-
stop je imel 7. v veliki dvorani belgrajske univerze. 
Belgrajski listi so prinesli o koncertu najlaskavejše 
ocene. Vsi kritiki hvalijo veliko muzikalnost in 
visoko glasovno izobrazbo celega moškega zbora. 
Tenorji se odlikujejo s posebno milino, basi pa so 
naravnost impozantni ler izredno ugajajo, posebno 
v globokih legah. Zbor precizno odgovarja na vsak 
mig svojega dirigenta, ki je eden najbolj znanih 
sodobnih poljskih komponistov Boleslav Walek-
Walewski. Tako se nam obeta zopet izreden mii-
zikalni užitek, to pot od prvovrstnega moškega 
zbora, ki nam bo podal po večini neznana dela iz 

KoiCS za kovfiCe is c e f f l n e iurjave 
iz angleškega premoga 

75 Din za 100 kg pri večjem odjema popust 
franko plinarna nudi 

LJUBLJANSKA MESTNA PLINARNA 

bogate literature svojega naroda. Prcdprodaja 
vstopnic v Matični knjigarni. 

O VIL javna produkcija gojencev drž. kon-
servatorija bo v petek, dne 19. junija 1931. Ta 
večer nastopijo v Filharmonični dvorani gojenci 
instrumentalnega in solopevskega oddelka. Na-
stopi čelist Bajde, pianisti Kančeva, Lipovšek in 
Menardijeva, dalje violinista Marin in Pianecki 
ter pevci: Bernot-Golobova, Laharnerjeva, Sokova 
in Švigelj. Program je skrbno izbran in izredno 
zanimiv. Začetek produkcije točno ob 20. uri, se-
deži od 8 Din navzdol so v predprodaji v Matični 
knjigarni. Prav tam se dobi tudi natančni program 
produkcije. Naslednje produkcije so: v torek, 23. ju-
nija, orkestralna v Unionski dvorani, v sredo 24. ju-
nija instrumentalna in solopevska v Filharmoniji, 
in v petek 26. junija absolutorijska, absolventa vi-
soke šole konservatorija g. Pavla Šivica, ravnotako 
v Filharmonični dvorani. 

© Teletina Din 12, 14, 16 na stojnici mesarja 
Zaje Anton in Sitar Peter, Vodnikov trg. 

O Nočno službo ima jo lekarne: mr. Baho-
vec, Kongresni trg 12; mr. Hočevar, Celovška 
c. 34 (Sp. šiška) in mr. Ustar, Sv. Petra c. 78. 

Jesenice 
Razstava na deški in dekliški osnovni šoli na 

Jesenicah, V nedeljo, dne 21. t. m., bosta tukajš-
nja deška in dekliška osnovna šola priredili raz-
stavo pismenih, ročnih in risarskih izdelkov svojih 
učencev in učenk. Razstava bo otvorjena od 9. do 
18. ure. Otroci in učiteljstvo vabijo roditelje in 
prijatelje mladine, da prav vsi obiščejo razstavo 
in s tem dajo mladini pobudo k nadaljnemu, še 
večjemu napredku. 

Kultura* obzornik 
Produkcija operne šo?e 

V sredo, dne 17. t. m. je bila v dramskem 
gledališču produkcija gojencev operne šole držav-
nega konservatorija v Ljubljani. Igranje v operni 
šoli konservatorija in produkcijo je vodila gospa 
Cirila Škerlj-Medvedova, glasbeno vodstvo pa sta 
imela gg. Neffat in dr. Švara. 

V celoti je produkcija uspela in obljublja naš 
konservatorij dati operi nekaj talentiranega ma-
terijala. Igrale so se scene iz Huinperdlncka, Tho-
masa, Lortzinpflt, Gounoda, Cajkovskega, Puccinija, 
Smetane in Mozarta, od katerega se je uprizorilo 
drugo dejanje Figarove svatbe. 

Operna šola je pokazala tako resna strem-
ljenja, da jih moramo biti veseli. Seveda . . . sam 
Rog ve, zakaj morajo na vsak način vsi operni 
pevci posnemati v svoji mimiki baročne vzore. Pri 
ljubezni se histerično grabijo za ubogo srce, pri 
vsaki čuvstveni točki so baročno zgovorni s kret-
njami kakor bi gledal staro sliko iz 17. stoletja, 
fijiera je otrok baročne umetnosti in samo v njej 
se je barok do danes . .. nepokvarjen ohranil. Raz-
umem pedagoginjo, ki se mora akomodirati naj-
prej tako zvani operni tradiciji, potem operni ša-
bloni . . . naj pa še ona razume dobromislečega 
kritikarja, kateremu se vse to zdi anahronizein. 
Vzgojiš človeka v teh tradicionalnih opernih kret-
njah, hoji, pregibih, pozah, pred zrcalom nastudi-
ranih, ki nikoli ne smejo pokazati ljudem hrbtu . . . 
ali ti ne bo tak gojenec začutil živo nasprotje ined 
današnjim realnim življenjem pa med baročno ša-
blono, katere se mora za svoje izpričevalo učiti? 
Zraven same stare opere. Ali se to pravi vzgajati 
človeka za današnje življenje? Prišel ti bo iz kon-
servatorija v življenje, pa bo znal interpretirati — 
Lortzinga in Mozarta in bo pri svojem naučenem 
rokodelstvu ostal vse življenje. 

Cul sem talente, čutil sem v marsikaterem 
odpor zoper tradicionalno operno baročno šablono. 
Zakaj kvariti mladino? Dajte ji notranje izobrazbe 
in prostosti in naj ustvarja v duhu našega časa! 
Razumem romantiko v glasbi, toda zakaj naj bi 
moderen človek zatajil sebe na odru in igral v 

naučeni baročni šabloni? Ozrite se vendar malo 
po svetu I Mogoče je, da se igra Mozart čisto mo-
derno, mogoče je, da se iern srednjeveški ali ba-
ročno — za kaj se bomo odločili, ne da bi hoteli 
posiljevali okus časa? V upanju, da me v tem 
nihče ne bo razumel, neham. 

Gospodična Arko Ilerta je nedvomen drama-
tičen talent, ki ima poleg lepega glasu tudi teh-
niko i n . . . kar je najvažnejše, porcijo duha in 
zmožnost doživetja in vživetja. Marjetico je izborno 
dala, izborno pokazala Georgeto iu Suzano. S tem 
naj se nikakor ne reče, dn naj se jo smatra za 
dovršeno umetnico: manjka ji šo zrelosti. Zelo 
krasen in topet glas ima gdč. Meze Anica, ima 
tehniko, je muzikalična, yri njenih kreacijah pa 
pogrešani doživetja in duha tupatani. (!las in teh-
nika še bognie nista vse! Proč s to trapasto tezo. 
katero zabijajo v glavo študentom naše materija 
listično-tohnično usmerjene glasbene šole! Ali pa 
je bila morda vloga Tatjane zanjo psihološki pre-
težka? V tej -afektiranosti nisem čulil doživetja. 
Morda delam krivico? Vedra! Ljudmila ima lopel 
glas in doživlja koiivenčionalno, brez vsake osebne 
note, Juvanec Ferdo ima glasbeno inteligenco in 
dobro šolo, ftvigelj je bil dober, dasi prejokav, 
Dolenčeva ni pokazala toliko, da bi bila mogoča 
končna sodba, Krinpotič pa je komičen talent, ki 
je žel uspeh. Sodelovali so še: Obervvalderjeva, 
Mapolič, Mlekuš (ima osebno nolo), Sekula, Sancin 
in Franko. 

Nekateri so že sodelovali na opernem odru. 
Pozdravljamo idejo, naj nas konservatorij vzgaja 
domač naraščaj za našo opero. Zahtevamo pa. naj 
se ta naraščaj vzgoji v modernem in ne tradicio-
nalnem baročnem opernem duhu in naj se ne goji. 
kakor pravi g. L. Novak, • konservatorijska indu-
strija«, nego, naj se talentom prepusti prost raz-
mah. 

V ostalem je bil večer prav dobro obiskan 
in animiran in resnega značaja, kar vse naj bo v 
čast našemu konservatoriju in njegovi operni šoli. 

Na klavir je sodelujoče spremljal g. NeTfat. 

V. 

N a r o č a j t e . S l o v a r j a ' i 

Razstava treh slovenskih 
umetnikov 

Belgrad, 17. junija 1931. 

Redke so manifestacije naših umetnikov v 
tujini. Saj jih še doma, v Jugoslaviji, ali izven ozkih 
mej slovenske zemlje, zelo redko srečujemo. Več 
merodajnih vzrokov temu bi lahko navedel, vendar 
mislim, da bo dovolj, če omenim glavnega, ki je 
finančni. To je ona stara rak-rana vsega našega 
umetniškega življenja. Tako je v književnosti, v 
slikarstvu in kiparstvu, v glasbi. Dolge falange na-
ših umetnikov so šle mimo nas in šc gredo in bodo 
hodile, ki jim ni bilo in jim ni in jim najbrže tudi 
:;e ne bo dano, da razvijejo svoje sposobnosti, da 
se razbleste. da Evropi pokažejo, kaj so in znajo, 
Le Slovenija jih pozna, spoštuje in ceni pa pre-
malo. Postregel bi lahko s kolono imen in zgodo-
vinskih podatkov; pa saj so večini, ki bodo to 
brali, dobro poznani. Zato smatram korak, ki so 
ga napravili Dolinar, Kos in Pavlovec, trije v Ljub-
ljani dobro znani upodabljajoči umetniki, s tem da 
so v prestolnem Belgradu razstavili svoja najrepre-
zentativnejša dela, za važen in težak obenem, ker 
je bil prccejšen riziko vezan zani, in ga je treba 
najtopleje pozdraviti. 

V Belgradu slovenski umetniki niso dovolj 
znani. Za prve stike med slovenskimi in srbskimi 
slikarji smo dolžni zahvalo impresionistom, ki so 
sodelovali na veliki južnoslovanski umetniški raz-
stavi v Belgradu I. 1904, Po tem datumu so bile 
vezi rahlejše. Svetovna jih je nasilno pretrgala. V 
svetovni vojni so slovenski upodabljajoči umetniki 
Ie fragmentarično nastopali v prestolnici, večinoma 
na pomladanskih in jesenskih razstavah zadnjih 
let. Kot poseben dogodek moram na tem mestu 
omeniti lansko razstavo umetnikov iz Julijske kra-
jine. To je bila prva samostojna slovenska slikar-
sko-kiparska razstava v Belgradu, ki pa ni bila 
čisto umetniška, ampak ludi kulturna. Razstava, 
o kateri nameravam danes pisati, to je razstava 
umetniških del gg. Lojzeta Dolinarja, Gojmira An-
tona Kosa in Franca Pavlovca, ki je bila svečano 
otvorjena zadnjo nedeljo, pa je prva samostojna 
slove/iskn umetniška razstava v Belgradu. Radi te-
ga ii bom tudi posvetil več pozornosti. 

7.a lo reorezentalivno razstavo so se omc-

Pismo iz Kotna 
Zborovanje Kolpingove mednarodne druiine 

V času, ko je vesoljni svet mislil na velikega 
socialnega papeža Leona XI I I . in se spominja! 
njegove enciklike Rerum novarum, ki je v teku 
štiridesetih lot prinesla delavskemu stanu obilc 
blagoslova in mu pomoglu do pravic, o katerih n) 
bilo pred njo 110 govora, jo zboroval nedavno \ 
Kolnu generalni seniorat katoliških rokodelskih 
društev. 

Katoliška rokodelska društva so ustanova 
služabnika božjega Adolfa Kolpinga, o katerem 
smo v našem listu že ponovno pisali, zlasti ob 70 
letnem 111 75 letnem jubileju našega ljubljanskega 
društva, ki je lani izdalo jubilejno knjigo, ki nai 
lopo seznani z mednarodno organizacijo Kolpin-
gove družine, katera je razširjena po vsem svetu 
in deluje v blagor posameznika, v blagor družbe 
in držav na temelju večno veljavnih načel Cerkve 
s pravo krščansko ljubeznijo, v kateri je rešitev 
vseh težkih socialnih vprašanj. 

Na stotisoče je narastlo v teku 85 let števil« 
članov v katoliških rokodelskih društvih, katerih 
je danes 2100, in sicer v 15 evropskih in v 5 ame-
riških državah, kjer imajo tudi svoje domove, v 
katerih so rokodelski vajenci in pomočniki res 
kakor doma in uživajo pravo duhovno in strokov-
no vzgojo, da postanejo in ostanejo dobri katoli-
čani, dobri mojstri in dobri državljani, kar je edini 
cilj in smoter Kolpingovih družin. 

V petinosenidesetih letih se je marsikaj iz-
premenilo, program Kolpingove organizacije pa se 
je izkazal kot vedno mlad in vedno aktualen, ker 
sloneč na Gospodovi zapovedi o ljubezni do bliž-
njega, ne more zastarati. Res je, čas je prinesel s 
seboj marsikaj, kar je treba upoštevati, a pri tens 
ne gre za bistvo, gre le za formalnosti, kako na;: 

bi Kolpingova ustanova najuspešnejše vršila ve-
liko zamisel svojega očeta. Doslej je bilo vse ini-
cijativno delo v Kolpingovih društvih po statutih 
omejeno lc na duhovne predsednike, zadnje leto 
pa se je ustanovil generalni seniorat, ki naj bi 
tudi odločujoče posegal v razvoj in delo društev. 
Ta seniorat je tedaj letos prvič zboroval in raz-
pravljal o idejah družine, demokracije in miru 
med narodi v zvezi z aktualnimi vprašanji, ki da-
nes prav posebno zanimajo rokodelske in sploh 
delavske kroge. 

Prišli so na to zborovanje zastopniki skoraj 
iz vseh evropskih držav in celo oni iz Amerike so 
so ga udeležili. Po poročilih posameznih delega-
tov in razgovorih prvega dne, so drugi dan sledili 
referati »O izgledih na evropskem delavskem 
trgu«, »O sodelovanju narodov v mednarodnem 
uradu za delo in katoliških rokodelskih društvih«, 
»O izvedbi mednarodnega manifesta kat. rokodel-
skih društev (družina, demokracija in mir med 
narodi)« in še >0 internacionalnem potovanju io 
preskrbi dela v kat. rokodelskih društvih«. K po-
sameznim referatom so bile sklenjene resolucije, 
ki povdarjajo, da je treba vse storiti, tla se izvede 
program glede krščanske družine, prave demo-
kracije in svetovnega miru. Kar se tiče preskrbe 
dela, je bilo sklenjeno, da se v Kolnu ustanovi 
meddruštveni odbor, ki bo preskrbel za izmenja-
vo strokovnih delavcev, ki sicer v danih razmerah 
ne morejo v svet. Dalje je generalni svet in senio-
rat izjavil, da z zanimanjem zasleduje stremljenja 
Mednarodnega urada za delo in da je pripravljen 
k sodelovanju, k čemur ga vodi prepričanje, da je 
v mednarodni socialni politiki ohranitev in varnost 
družine in človečanske ter poklicne časti delav-
čeve pogoj za mir med narodi, ki mora sloneti ti« 
socialni pravičnosti. 1 

Veličastno je bilo to prvo zborovanje gene-
ralnega seniorata in iz slehernega izvajanja je di-
hala želja, ki jo je prošlo leto ob priliki blagoslo-
vitve zgradbe generalnega sekretariata v Kolnu 
izrazil sveti oče: naj bi duh ustanovitelja — živa 
vera, požrtvovalna ljubezen do bližnjega in sveti 
božji mir, združen z neumornim apostolskim dej-
stvovanjeni, se širil od novega ognjišča v vse 
strani, kjer živijo otroci Kolpingove družine ir, 
priznavajo skupnega Očeta. Dr. J. L. 

Celje 
0 Nesreča. Strasser Pavel, 66 letni posest-

nik v Vitanju je 17. t. m. vozil sede na vozu seno 
domov. Med potjo so se mu nenadoma splašili 
konji, pri čemer je padel Strasser z voza ler s: 
glavo hudo poškodoval. Prepeljali so ga v celjsko 
bolnišnico. 

& Izguba. Izgubila se je 8. junija v mestu za-
varovalna pogodba na ime Rihl Avgust. — Isti dan 
listnica z železniško uradno legitimacijo na ime 
Ravnihar Tomaž in prosta vozovnica tudi v me-
stu. Najditelj se naproša, da odda stvari na po-
liciji. 

••njjjMajMBMlflPBp^^ 

njeni trije umetniki pripravljali že od konca lan-
skega leta, Nastopile so predvsem tehnične tež-
koče, ker je umetniški paviljon v Belgradu na-
vadno oddan že za celo sezono vnaprej. Radi tega 
ie je njihova razstava tudi tako zavlekla in je 
menda zadnja v letošnji sezoni v Belgradu, Kljub 
temu je občinstvo razstavi posvetilo do danes so-
razmerno in za la letargični čas precej pozornosti. 
Razstavljeniih je osemdeset del, ki so prijetno na-
polnila veliko dvorano. To razstavo ne bi mogel 
imenovati slovensko reprezentativno, pač pa je v 
polni meri reprezentativna za umetnike, ki raz-
stavljajo. Za razstavo izbrana dela nudijo dober 
vpogled v delavnice posameznih umetnikov in cik-
cak črto njihovega iskanja in razvoja. Tako sta 
predvsem gg. Dolinar in Kos izbrala srečna dela, 
ki nudijo gledalcu možnost videnja posemeznih 
umetniških fines in nastrojenj, dočim g. Pavlovec 
s svojimi pokrajinami, posebej še če sc ga izvzame 
iz ostalih razstavljenih slik, vpliva preveč mono-
tono in dekorativno s svojimi pokrajinami. 

Najmočnejši vtis napravijo dobro razporejene 
tigure t- Lojzeta Dolinarja, ki je zastopan z 29 deli. 
Razstavil je večinoma dela zadnjih let, Najstarejši 
(po postanku) je: Mojzes (iz 1. 1926) ki je razstav-
lzen izven glavne dvorane sredi vhodne veže in 
radi svoje razsežnosti vzbuja splošno občudovanje. 
Belgrajski kritiki so nekaj meštrovičevskega (kot 
še v nekaterih drugih delih) našli v njem. Za toč-
nost njihovih opažanj ne garantiran. Za mene ob-
stoji edino podobnost v veličini izbranega mate-
riiala in deloma v zamahu. Vse to je pa le akcl-
denlalno. Notranja moč in karakteristika izraza 
ki jih e g. Dolinar vlil vanj, so daleč izven ob. 
močja Mcštrovičevih skulptur. Meštrovič je raču-
narsko monumentalcn v svojih delih, ker opušča 
obdelavo detajla. Dolinar pa mu ravno v tem 
oponira. Od nadaljnjih del bi omenil močni: Torso, 
ki je tu prvič razstavljen, simbolično: Težko živ-
ljenje, ki me je prevzelo radi vzorne kompozicije, 
izrazit nov kip: V pričakovanju vznesena figura 
slikarja Jakopiča, sv. Krištof (bron), Dvom (tera-
kola), Pesem pastirja in Avtoportret. Doslej so 
prodane tri stvari. 

Gosp. G o j m i r A n t o n K o s je razstavil 
dela od leta 1921. Starejše njegove slike (od 1921 
do 1928) so tehnično precej različne od najnovej. 
ših. Gosp. Kos je svojo površinskost umestno DO-



Izvoz vina v ČSR 
Kljub velikemu prizadevanju izvoHničarjev 

/lašega vina ua Češko moramo reci, da na* izvoz 
do sedaj ni zadovoljil. Vzrok je v kanzumu češkega 
vina samega, katerega država propagira z vsemi 
svojimi ustanovami ua eni strani in na drugi, ker 
je čoško vino veliko cenejše kakor pa naše. Na Če-
škem slane liter domačega vina 2—2.50 Kč po ka-
kovosti, to je v dinarjih 8.!MJ—4.12, med tem ko 
stane naše vino vendar od 3 Din naprej po kvali-
teti. Pri tem je pa naglasiti, da znaša po trgovski 
pogodbi uvozna carina sama za liter 2.10 Kč ali 
3.53 Din. Znano je, da večina čeških vinskih kon-
zuniemtov ljubi lažja domača vina posebno ona ia 
podikmrpaitsike pokrajine, io so v večini bela vina. 
Ta vina imajo sličen značaj kakor naša bamalska 
vina, toda vsled visoke uvoz/ne carine tudi ta težko 
konkurirajo ter bo vsled te«a dejstva kjub izvozni 
premiji od države zelo ležko prodreti na češkem 
trgu. čečka producira letno prilično 550.000 bi 
vina. Letni češki uvoz znaša približno 250.00O hI, 
naš kontingent pa 210.000 lil, toda mi ga daleko 

Uspehi gnojenja z ni irofoskalom 

Gnojenje z niirofoskalom v dravograjskem okraju 
v letu 1931. 

Nitrofoskal je umetino gnojilo, ki vsebuje vse 
snovi, k i jih potrebujejo rastline za dober razvoj. 
V dravograjskem okraju se je toga gnojila naroči-
lo precejšnjo količino, in sicer iz tvornice za dušik 
v Rušah pri Mariboru. To umetno gnojilo so kme-
tovalci prejeli po znižani ceni, ker je k nabavi 
umetnega gnojila prispevala tudi kr. banska upra-
va v Ljubljani. Kmetovalci tukajšnjega okraja, ki 
so to umetno gnojilo naročili, se kr. banski upravi 
toplo zahvaljujejo, ker jc pokrenila tako važno 
kmetijsko akcijo. Danes se kesa mnogo kmetoval-
cev, ki niso posegli po omenjenem gnojilu. Naše-
mu kmetu se odpirajo oči z dokazi v praksi, saj ni 
Čuda, ker so bili premmogokrat opeharjeni od raz-
nih špekulantov. Pred kratkim je posetil tukajšnje 
okrajno načelstvo g. ing. Tržan iz tvornice za du-
šik v Rušah pri Mariboru. Ob navzočnosti g. okraj, 
načelnika dr. Dionizija Maraža in okraj. kmet. re-
ferenta Zdolšeka sc je vršil ogled travnikov in 
pašnikov gnojenih z nitrofoskal »m v občini Meži-
ca, ki je tega gnojila precej naročila. Uspeh tega 
gnojenja je v resnici lep. Travnik, k i je bil lako-
rekoč melovreden, bo dal danes naravnost bogat 
pridelek. Na travnikih se je pokazala gosta ruša. 
Pri vsem tem je bilo opaziti, da bi bil uspeh še 
boljši, ako se na travnikih pose jej o tudi visoke 
trave, kar se lahko zgodi v zgodnji spomladi. Se-
veda je treba travnik pred setvijo os-lro pob rana* i, 
in šele nato izvršiti setev. Na ta način bo imelo 
gnojenje z niirofoskalom še večji uspeh. Zapom-
nimo si, da nitrofoskal ne more delati čudežev 
brez podlage to je dobre ruše, sestoječe iz nizkih 
in visokih dobrih trav. Pri uporabi travniških se-
men se mora ozirati kmetovalec tudi na tla (zem-
ljo). Ako si kmetovalec ni na jasnem, kakšne vr-
ste traiv naj poseje, naj se obrne pismenim ali 
ustnim potom na kmet. referenta, kjer prejme vsa 
tozadevna pojasnila. Gnojenje z niirofoskalom se 
pozna več let. Tudi pri žitaricah se je izkazal uči-
nek tega gnojenja izvrstno. 

To kratko, a vendar važno poročilo podajeni 
v javnost z oziram na to, ker je zelo važnega kme-
tijskega pomena. Cilj naš naj bo, zvišati naše kme-
tijske pridelke. Prosim moje stanovske tovariše, 
da tudi oaii poročajo o uspehih gnojenja z nitro-
foskalom v drugih okrajih. 

Kmet referent Preval je. 

h 
Trgovska industrijska d. d. »Merkur*. Iz ra-

čunskega zaključka za 1930 jo razvidno, da so lani 
znašali dohodki 7.2 (0.3) milij. Din. Nadalje so se 
lani povečali upmitki podjetja od 2.5 na 10.4 milij. 
Din, kar je odgovarjalo jiovečanju dolžnikov od 0.9 
na 6.15 ter investicij v premičnine in nepremični-
ne od 3.1 na 5.6 miMj. Din. Zaradi razširjanja po-
slovanja (izdajanje Jugoslovana«) je imela druž-
ba lani 0.00 milij. čistega dobička v primeri s 3000 
Din v letu 1929. Podjetje razdeljuje za 1930 5% 
dividende, dočim v jirejšnjih letih ni bilo dhidend. 

Borza 
Dne 18. junija 1931. 

Denar 
V današnjem deviznem prometu so tečaji ve-

Hnonna popustili. Promet je bil srednji. Vse za-
ključene devize z izjemo Trsta, kjer je bilo zaklju-
čeno privabio blago, jc dala Narodna banka. 

Ljubljana. (V oklepajih zaključni tečaji.) Am-
sterdam 2273.50 bi., Berlin 1340-1343 (1341.50), 
Bruselj 786.40 bi., Budimpešta 987.40 bi.. Curih 
1095.30—1098.30 (1096.80), Dunaj 792.04—795.04 
(793.54), Ijondon 274.32—275.12 (274.72), Ne\vyork 
56 27—56.47 (56.37), Pariz 221.17 bi., Praga 166.87 
—167.67 (167.27), Trst 294.55—296.55 (295.55). 

Zagreb. Amsterdam 2270.50—2276.50, Dunaj 
792.04—795.04, Berlin 1340—1343, Bruselj 784— 
788 Budimpešta 985.556—988.556, London 274.32 
27512, Milan 294.60—296.00, Ne\vyonk 56.27-56.47, 
Pariz 220.17—222.17, Praga 166.87—167.67, Curih 
1095.30— 1098.30, Tiraivo 10.975 bi., Varšava 636 b. 

Skupni promet brez kompenzacij 6.95 milij. 
belgrad. Amsterdam 2270.50-2276.50, Berlin 

1340—1313. Bruselj 784.90-787.90, Budimpešta 
»85.90-988.90, Curih 1095.30-1098.30, Dunaj 792.04 
—795.04, London 27-1.32—275.12, Ne\vyork 56.27— 
f>6.47, Pariz 220.17-222.17, Praga 166.87-167.67, 
Trpi 294.50-296.50. 

Curih. Belgrad 9.11625. Pariz 20.1625, Lon-
don 25.0475, Newyork 51-1.925, Bruselj 71.70, Mi-
lan 26.96, Madrid 51.50, Amsterdam 207.175, Ber-
lin 122.30, Dunaj 72.375, Stockholm 138.05, Kopen-
hagen 137.87, Oslo 137.90, Sofija 3.73. Praga 15.252, 
Varšava 57.70, Budimpešta 90.025, A1e.no 6.67, Ca-
rigrad 2.44, Bukarešta 3.065, HelsLngtore 12.96. 

Vrednostni papirj i 
Danes je bila tendenca za državne papirje 

neenolna. Vojna Skoda je popustila, dočim so bili 
dolarpki papirji čvretejši. Med bančnimi papirji^ je 
bila danes slabejša Unionbanka kakor tudi Prašle-
diona, ki pa je na koncu narasla na 960. Narodna 
banka je bila zaključena po 7000 v Zagrebu, v 
Bclgradu pa [KI 6700. Industrijski papirji beležijo 
nekaj več prometa po neizpremenjenih tečajih. 

Ljubljana. 8% Bler. pos. 91 bi., 7% Bler. pos. 
81 bi.. Celjska 150 den., Ljublj. kred. 120 den., 
Praštediona 950 dem., Kred. zavod 195 den., Vevče 
120 den., Stavbna 40 den., Ruše 220 den. 

Zagreb. Drž. pap.: 7% inv. pos. 86.50—87, 
vojna škoda ar in kasa 408-410, 7. 109-411, 12. 
410—412 (111. 411.50), 8% Bler. pos. ar. 91—91.25 
(91), kasa 91.25 bi., 7?ž Bler. pos. «0.75-81.125 
(81, 81.25. 81). r/c pes. Drž. hip. banko ar. 80.50— 
80.75 (81.25, 81), kasa 80 den., 6% begi. obv. 66 bi. 
Bančne delnice: Hrvatska 50—60, Poiljo 53—55, 
Kreditna 120-125, Union 165-170 (165), Jugo 67 
—ti« (67, 67.50), Lj. kred. 120 den.. Medjumarodna 
68 den.. Narodna 6800—7200 L7000). Obrtna 30 d., 

ne izkoriščamo. Kakor je iz objavljene statistike 
znano, smo dosedaj izvažati letno približno 30.000 
hI, kar pomeni >« kontingenta. Vsled tega bode 
treba na vsak način naš izvoz v Češko eforsvrati, 
tako da bomo vsaj krili kontingent, ki nam je za-
siguran .Bilo bi na mestu, ako bi si ludi naši tr-
goMei ura vnaj i po Češkem razne točilnice, kakor 
Dalmalinci, ker s tem so popularizira vino in se 
pridobi getov del konzumentov. In aiko bi imeli mi 
za naša vina iz Dravske banovine v vsakem več-
jem kraju na Češkem enake kleti, prepričan sem, 
da bi ludi nri s tem uspeli in naš ljutomerčaii, je-
ruzaleničan. pikerčam Ln »lični bi kmalu zajeli 
krog vinskih konzumentov, ker bi prišli nepokvar-
jeni na trg. Seveda, ;L1CO se vino zreže, J>o1ean nima 
več onega pristnega značaja ter tudi ne more 
zadovoljiti konzuinemta. 

Zato bi bUo priporočljivo ustvariti s pomočjo 
našega poslaništva na Češkem kleti za naša vina, 
potoni katerih jih bo. edino mogoče popularizirati, 
ler si na ta način osvojiti češki vinski trg. 

Praatediona 960-970 (940, 960), Srbska 191 den., 
Zemaljska 118—121. Industrijske delnice: Nar. 
šuim. 25 den., Guttmann 118—121 (120), Slaveks 
25—30 (25), Slavonija 200 den., Danica 65-70 bre/. 
kupona, Drava 235—236 (235), Šečerana Osjek 245 
—260, Nar. ml. 15 bi., Osj. lijev. 170—180 (170), 
Brod. vag. 67 bi., Union 70 bi., Vevče 120 den., Isis 
44—46 (45), Ragusea 300 den., Oceania 190 den., 
Jadr. plov. 400 den., Trboveljska 235—245. 

Belgrad. Narod ena banka 6700, 7% inv. po«. 
86.50 dem., agrarji 48.50 den., vojna škoda 409— 
409.50 (2900 kom.), 6% begi. obv. 65.50—66.25, 
8% Bler. pos. 5)0.75 (7000 dot.), 7% Bler. pos. 80.75 
(5000 dol.), 7% pos. Drž. hiip. banke 80.875 (3000 
dolarjev). 

Dunaj. Pod<m.-savska-jadran. 93.25. Wiener 
Bankvereim 15, Escotnptegee. 150, Zivno 81.50, Ru-
še 22, Mtmdus 85, Atpime 13.90, Trboveljska 30, 
Prager Kisem 267, Riima Muramy 33.05. 

Notacije driavnih papirjev v inozemstvu. Lon-
don: 7% Bler. pos. 79.25—80, Nevvvork: 8% Bler. 
pos. 89—90. 7% Bler. pos. 79.25-80, 7% pos. Drž. 
hip. banke 76.375—78.50. 

Žitni trg 
Novi Sad, Koruza bač. 99—100, bač. ladja Do-

nava, Sava, Tisa KK)—101, bač. okol. Sombor 100 
—101, sr. okol. Indji ja 99—1(H>, sr. okol. Šid 100— 
101, otrobi bač., sr., ban. 112.50—117.50. Vse osta-
lo neizpremenjeno. Promet: 3 vagone pšenice, 14 
vagonov koruze, 5 vagonov moke. Tendenca neiz-
preanenjena. 

Budimpešta. Tendenca lahka. Promet ome-
jen. Pšenica junij 14.46—14.58, zaklj. 14.45-14.47, 
koruza julij 13.43—13.60, zaklj. 13.43—13.44, avg. 
13.55—13.75, zaklj. 13,55—13.56, maj 11.49—11.60, 
zaklij. 11.47—11.49. 

Spori 

Kočevje 

Concordia : Ilirija 

V nedeljo popoldne ima Ilirija prvo revanžno 
tekmo. Nasprotnik je Concordia, ki si je lani pri-
borila s silnim elanom državno prvenstvo. Kako 
bo letos opravila, še ni gotovo. Po zadnjih tekmah, 
katere je odigrala z igralci, ki so se vrnili s tur-
neje po Južni Ameriki, bi sklepali, da bo gotovo 
prišla v finalne tekme. Zadnja tekma, katero je 
igrala v Zagrebu s Hajdukom dokazuje, da je Con-
cordia v izborni formi. 

Ilirija gre v borbo brez upa na zmago. Zad-
nja dva poraza sta strla še tisti odpor, ki je bil v 
moštvu. Poleg tega mora pa domače moštvo v 
borbo zopet v nepopolni sestavi. Glavna opora, 
krilska vrsla, je trenutno najslabši del moštva. Si-
cer bo Ilirija nastopila gotovo v močnejši sestavi, 
kakor prošlo nedeljo, zato je pa tudi Concordia 
močnejši nasprotnik. Sicer pa je moštvo Ilirije že 
tolikrat presenetilo. Sodil bo domač sodnik dr. Pla-
ninšek. 

Jugoslavija : Romunija 

Prihodnjo nedeljo ne bo tekmovanj za dr-
žavno prvenstvo. V Zagrebu bodo zato imeli med-
državno tekmo. Nastopi naša reprezentanca proti 
Romuniji v borbi za balkanski pokal. V tej konku-
renci od početka nismo bili ravno srečni. Izgubili 
smo tekme z Grki in Romuni. Šele v revanžnih 
tekmah je bil položaj v tabeli izboljšan. Prišli smo 
na prvo mesto, toda zmaga Romunije nad Bolgari 
je povzročila, da smo nazadovali na drugo mesto. 
Zato je to srečanje prihodnjo nedeljo posebno 
važno. Od izida le tekme zavisi končna zmaga v 
konkurenci za balkanski pokal. Zvezni kapetan 
dolgo ni vedel, kakšno moštvo naj sestavi. Vozil se 
je od tekme do tekme in opazoval posamezne 
igralce, kako igrajo. Zaradi leve zveze je prišel 
celo dvakrat v Split. Poizkusil je postaviti sijaj-
nega Botiačiča v levo zvezo. Toda Bonačič po nje-
govem mnenju ne spada v neprezentanco. Morda se 
inoti. Zvezni kapetan inž. Sinionovič je postavil 
naslednje moštvo: Mihelčič—Ivkovič, Mikačič—Ar-
senijevič, Premrl, Marušič, Tirnanič, Marjanovič, 
Ilitrec, Lemešič, Zečevič. Ta postava gotovo ne bo 
ostala, kajti pri tekmi s Concordijo je dobil Maru-

• šič težje poškodbe, tako da ne bo uiogel igrati. 
Zvezni kapetan je hotel postaviti za srednjega 
krilca Deškoviča, ki bi gotovo to nie.sto bolje iz-
polnil kakor Premrl. Premrl igra sijajno, ima pa 
to napako, da med igro odpove včasih tudi celih 
deset minut, in ta napaka lahko postane usodna 
za vse moštvo. Vse drugače igra Deškovič. Ne bo 
pa mogel nastopiti, ker je tudi bil poškodovan v 
tekmi s Concordio. Pa tudi drugače je v moštvu 
več slabih točk. ki pa upajmo, ne bodo vplivale na 
izid tekme. Najmočnejše orožje je napadalna vrsta, 
zlasti notranji trio. Za tekmo vlada veliko zani-
manje in bo odšlo precej gledalcev tudi iz Ljub-
ljane k veliki borbi za balkanski pokal. 

iVovo mesto 
Novomeško most čez Krko, ki veže oba dela 

mesta, so pričeli le dni tlakovali. Za temelj bo 
cementna podlaga, na njo pa bodo vložene kame-
nite kocke, ki bodo zalite z asfaltom. 

Opozarjamo na oglas »Stavbena zadruga 
Prosvetni dom« v oglasnem oddelku današnje šte-
vilke »Slovenca«. Stavbena zadruga oddaja namreč 
s 15. julijem tri lepe trgovske lokale v novem 
Prosvetnem domu v najem. Kdor reflcklira na nje 
naj sc pismeno ali osebno zglasi v novomeški 
Ljudski posojilnici, kjer bo dobil vse točne toza-
devne informacije. 

Na Vidov dan na Gorjance! Na Vidov dan 
bo na Gorjancih pri sv. Miklavžu, slovesno od-
krita planinska koča, ki jc delo novomeške po-
družnico SPD. Oskrbovanje v koči bo stalno. Baje 
bo prišlo la dan mnogo izletnikov iz Ljubljane in 
Belokrajine. Da dolenjskih izletnikov in turistov 
zlasti iz Novega mesta in okolice ne bo manjkalo, 
jc gotovo. 

Otvoritev razstave risarskih del naše gimna-
zije bo v nedeljo, dne 21. t. in. v gimnazijski ri-

salnici. 

Sprememb« posesti. HiSo gospoda Josipa H6-
mgmanna v Cerkveni ubci St. 52 jc kupil tukajšnji 
kavarnar gosp. Alojz Schleimer. 

Preselitev trgovine. Tukajšnji trgovec s spe-
eeriiskim m delikatesnim blagom g. Jernej Logar, 
se |e preselil v St. Vid nad Ljubljano. Želimo mu 
tudi na novem mestu obilo uspeha. 

Telovadni nastop v Marijinem domu. Kakor 
vsako leto je tudi letos Marijin dom presenetil s 
svojim telovadnim nastopom. Najprej jc nastopil 
prvi meščanski razred in jc dobro izvajal prosto 
vajo s pesmijo »Slovenka sem« in rajanje s cvetno 
kolebnico. Ravno tako je treba pohvaliti drugi me-
ščanski razred za telovadni prizor s pesmijo. Zelo 
naa pa je presenetil tretji meščanski razred, ki jc 
med petjem pesmi »Triglav« izvrstno izvajal raja-
nje s cvetlicami. Krasno so bile tudi vaje 4. me-
ščanskega razreda. Dobro so se postavile tudi 
učenke osnovne gole, ki so pokazale otrokovo 
življenje pri telovadbi in vajo s ploščki. Zelo so se 
razveselili starši, ko so nastopili njihovi malčki, 
ki so s pomočjo telovadne učiteljice uorizorili 
telovadne igre. 

Za lepo uspelo prirediev gre prav prisrčna 
zahvala učiteljici gospodični Pipanovi, p a tudi 
ostalim častitim šolskim sestram, ki jim jc pover-
jena vzgoja mladine. 

Prireditev je bila zelo dobro obiskana, kakor 
vedno. 

Belohrajnshi kotiček 
Novi šolski nadzornik. Dne 10. junija je pro-

svetni minister brzojavno imenoval g Konrada 
Barleta, šolskega upravitelja v Metliki, za zača*-
nega solskega nadzornika za Relo Krajino, da na-
pravi završni pregled, kot preglednik šol in oce-
mtelj učiteljev in nčencev. Upraviteljske posle na 
metliški soli je prevzel namestnik g. upravitelja 
g. Leopold Morela. 

Metlika se prenavlja. To pa ni kar si bodi. 
Na vseh voglih in krajih se dela. Tu napeljujejo 
žice za novo elektriko, tam podirajo stare ziditie, 
da bo hiša iz tega trpljenja šla docela premlajena. 
O. aturm je podrl na Šolskem trgu nekako starin-
sko podrtijo iz turških časov. — V tolažbo arhe-
ologom to, da ni s tem uničena nobena umetnina, 
niti ne častivredna starina, ker smo vedno skrbno 
pazili, če bi bilo mogoče kje zaslediti kaj spomin-
skega, pa se ni našlo drugega kot en srnam toler. 
Sedaj kopljejo in streljajo globoko v živo skalo, 
da bo na tem zrastla nova hiša, v stanovanje okr. 
uradništvu. Tudi hiša našega novega šolskega nad-
zornika g. Barleta se prenavlja in bo dobila povsem 

| novo lice. Enako tolče zidarsko kladivo v nekdanje 
Guštinove hiše, ki so sedaj last Prve dolenjske 
posojilnice. V teh bodo deloma uradni prostori, 
deloma stanovanja. Pošta se bo tudi najbže pre-
selila iz dosedanjega manj primernega lokala v 
sredo mesta. Orad se prazni in pripravlja za se-
dež okr. načelstva. In še tu pa tam se opaža živahna 
delavnost, tako da je pri nas brezposelnost mo-
mentano popolnoma zginila. Na Obrhu je že 
zgrajen translormator za novo elektriko, ki bo pri-
hodnji mesec že posvetila. Tako se bo starodavna 
Metlika letos res čudovito premladila. 

Prosvetno društvo v Metliki je imelo dne 14. 
t. m. ustanovni občni zbor. Od P-rosvetne zveze« 
je prišel prof. Kari Capuder, ki je zbranemu občin-
stvu govoril o pomenu in namenu prosvetnih dru-
štev. Čuli smo iz njegovih ust kaj laskavo pohvalo, 
ki jo je o Belokranjcih izrekel v Belgradu odličen 
zastopnik savske banske uprave: da imamo Belo-
kranjci za prosveto mnogo zmisla. Vdeležba je bi-
la precejšnja, dasiravno je bil dan soparno vroč, 
najprimernejši trudnim za počitek, počitim pa za 
kopanje. Občni zbor je ugotovil, da je društvo v 
svojem dosedanjem delu že precej storilo. Svojemu 
članstvu je preskrbelo dober radijo. oskrbelo je 
knjižnico, ki šteje že do 200 izvodov izbranih knjig 
domačih in tujih pisateljev. Vse nadaljnje delo pa 
je odvisno od članstva. Le če bo članstvo kazalo 
smisel za napredek, potem bo novoizvoljeni odbor 
mogel uspešno delovati, če ne bomo hitro pri kraju. 

V odbor so bili izvoljeni sledeči: za predsed-
nika g. Koren, nadaljnji odborniki: Simčič, Štetanič, 
Pečarič, Pahor, Hladnik, gdčna Stepanova iu Kore-

I nova ter zauoniki: Molek, Nemanič, Pezdirčeva, 
Ainbrožičeva in Oornikova in trije revizorji in sod-
niki. 

St, Rupert na Dolenjskem 
Smrtna kosa. Pred dnevi sta prispeli k nam 

dve žalostni novici, ki so nas vse globoko pre-
tresli. V Celju je 13. t. m. umrl g. Franc Pograjc, 
ravnatelj podružnice »Vzajemne zavar.« v Celju 
oče 9ih otrok. Pokojni je bil doma v Št. Rupertu, 
kamor jc še sedaj kot Celjan rad pogosto prihajal. 
Bil je vedno preprost in domač in vsled tega po-
vsod in pri vseh priljubljen. Star je bil 47 let. 
— V Radečah je pa pri kopanju v Savi utonil 
27. 1. Lojze Zidar iz Bistrice. Bil je poslovodja v 
mlinu bivš. radeškega župana Pogačnika. Čez 14 
dni bi imel iz Radeč oditi v neki mlin na Gorejsko 
in se potem poročiti, kar mu pa ni bilo namenjeno. 
Bil je pošten in splošno priljubljen fant. Pokojnima 
večni mir, ostalim za obilo tolažbe, da bi bolečino 
čim lažje prenesli, 

SkoHa Loka 

Slovenjgradec 
Tiskarski Škrat je v našem poročilu od torka 

napravil neljubo pomoto. Poročal je, da je j>rvo 
sv. obhajilo prejelo samo 22 učencev tuk. osn. šole. 
V resnici je pa obhajilo prejelo 122 učencev, Škrat 
Ti nagajivi! 

Zakrament sv. birme »c hode v dekaniji 
Stari trj» delil po nastopnem redu: V nedeljo, 
21. j un i j a v Starem trgu, v |M>nedeljok. 22. ju-
nija v Sebi h, v torek, 25. jun. v Podgorju, v sre-
do, 24. jun. v šmikhivžu, v četrtek, 25. jun . t 
Razboru, v ]>etek, 26. jun. ni birmovunja, ker 
namerava prevzv. škof |>osetiti goro IJrško. V 
soboto, 27. jun . v Puraečali, v nedeljo, 2N. jun. 
v Slovenjgradcu, \ ponedeljek, ju, jun . \ šmart-
nem, v torek, 30. jun. v št .Petru ua Kr. gori, v 
sredo, I. jul i ja v št. I l jn jvod Turjakom in v če-
trtek, 2. ju l . v št. F lor janu v Doliču. V župni j i 
št. Janž pri Dravogradu letos ne Ivode birme, 
ker n imajo župnika, v župni j i St. Niti nad Vald. 
pa zato ne, ker je domači župnik g. Repolusk 
težje bolan. — Za birmo se vse župni je pr idno 
pripravl jajo. Čisti jo in popravl ja jo se cerkve 
in okolica itd. V šl. 11 ju pod Tur jakom |>a ure-
ju je jo tudi pokopališče. Posipuvujo in planirajo 
tla, u re ju je jo in j iosipavajo (Hiti s peskom, da 
uredijo mirodvor do birme čim dostojnejse, za 
katere se prevzv, škof zelo zanima. 

Tukajšnja tovarna usnja Fr. Potočnika je re-
ducirala 15 delavcev. Vzrok: ni naročil, ker da ne 
dobi iz notranjosti države zadosti potrebnih siro-
vin in kož, dočim pa pridejo sirovine iz tujih držav 
predrage, Odpuščeni so večinoma samo starejši 
delavci in taki, ki imajo doma kaj zemlje ali pa 
možnost drugega zaslužka. 

Murska Sobota 
Utrgana cvetka. Boičeva Mirica je umrla — 

sc je v trenutku razneslo po vsej Soboti. Vsak 
je ostrmel in zmajal z glavo, češ, da to ni mogoče. 
Saj smo jd pred dnevi videli zdravo in veselo; 
skakljala, pela in igrala se je ko drugi otroci. To 
je bilo pred dnevi, sedaj pa jc res umrla in sicer 
nenadoma, poj>olnoma nepričakovano. G. major 
Boič, komandant orožniške čete in gospa soproga 
sta izgubila edinko, 8 letno Miroslavo, ki je bila 
njuna edina sreča. 

Dekletcu je hipoma postalo slabo. Vlcgla se 
je. Ker je čutila vedno večje bolečine, so jo spra-
vili v bolnico. Tam so poskusili vse, toda brez 
uspeha. V ponedeljek popoldne je poklicala k sebi 
očeta in mater, ki sta jokala ob postelji, obeh se 
je krčevito oklenila, njima zašepetala; »ata ja te 
volim, mama ja te volim« in je nato mirno izdihnila. 

Pogreb se je vršil včeraj proti večeru. Ude-
ležili so se ga predstavniki vseh oblasti in velika 
množica ljudstva. Tako pretresljivega pogreba So-
bota še ni imela. Jokalo je sploh vse, zlasti otroci, 
ki so z Mirico izgubili dobro prijateljico. 

Mala Mirica, sladko spančkaj v slovenski 
zemlji! Žalujočim staršem naše sočutjel 

Nazarje 
Praznik presv. Srca Jezusovega, 700 letnica 

velikega čudodelni ka sv. Antona I'udo\ mske-
ga in slednjič prirejen evharistični kongres de-
kani je Gornjigratl v nedeljo 14. juni ja so tvo-
rili tridnevno jiobožnost pod spretnim vodstvom 
č. g. dekanu Krančiča in č. o. župnika Kerubi-
na. Ob pri l iki je v teh razlilirkunih časih ma-
nifestiralo verno l judstvo tudi na zunaj o po-
trebi ravnanja |>o besedilu himne »Povsod 
Bogu . . . « Medtem ko so se verniki že v petek 
in soboto pridno udeleževali cerkvenih opra-
vil in sv. zakramentov, je triumfirala nedelja 
z veličastno procesijo. Najsvetejše je nosil č. g. 
kanonik dr. Vraber iz Maribora. Udeležilo sc 
je procesije same, vštevši kongregacije z zasta-
vami in požarne hrambe s prapori tlo 3000 ver-
nikov. Pristevši še vse druge udeležence od 
prve sveto maše ob pol 5 z ju t ra j do konca kon-
gresa ob |x>I dveh popoldne, smemo računati 
število vseh kongresistov tlo 5(MK), to je V) od-
stotkov celokupnega številu duš gornjegrajske 
dekani je. - Po cerkvenem glavnem opravilu s 
pridigo že imenovanega č. g. kanonika se je 
\ršiloše jired cerkvi jo zborovanje, na katerem 
stu govorila e. g. duh. svetnik župnik Požar in 
g. prof. Šedivy. — Občudovale so prihajajoče 
mase l judi še jHisebno razsvetljavo in okrašeno 
župno cerkev Marija Nazurct, /ukar gre zaliva-
la požrtvovalnim dekletom cele nazorske žup-
nije. 

Vlatlika mariborski! Dokler po Vaših tlek.i 
| nijali verniki dokument ira jo svojo trdno \ero 

na tako slovesne načine, bodite brc/, skrbi! 

Popra«a cerkve. Pretekli teden so pričeli po-
pravljati župno cerkev. Vsa zidarska dela je pre-
vzelo stavbno podjetje A. Molinaro. Postavljeni 
so tudi sedaj po vsej cerkvi visoki odri, na katerih 
delavci čistijo strop nad glavnim oltarjem. Izpod 
starega belila so prišle sedaj na dan stare zani-
mive slike. Te si pride v najkrajšem času ogledat 
strokovnjak dr. Štele iz Ljubljane. Sicer pa sc 
bodo te stare slike najbrž popolnoma odstranile. 
Poslikanje cerkve je prevzel g. Križnar. Cerkev 
je bila prebeljena zadnjikrat pred 49 leti in je bil 
sedaj res skrajni čas, da sc prenovi. 

Knjižnica prosvetnega društva javlja, da naj 
vsi, ki imajo izposojene knjige, vrnejo tlo 21. ju-
nija. V slučaju, da bi se javilo dovolj čitateljev, 
se bodo izposojale tudi čez počitnice. 

»Slovenec« se je v našem mestu zelo razširil, 
zlasti pa nedeljski zaradi svoje ilustrirane priloge. 
Ker pred zadnjo nedeljo priloge niso točno do-
spele, jih lahko oni, ki jih šo nimajo, dobe pri 
tukajšnjem cerkovniku župne cerkve T. Pokornu. 

Smrad, ki se širi okoli novega predmestja 
pri suškem mostu, je postal sedaj res neznosen. 

vozi vso nesnago, sežgane cunje in gnoj-
nico in jo izliva v stranski lok Sorc. Vse to se 
ustavi pri pravkar zgrajeni pregradi in se pari 
na solncu, ker voda nima pravega odloka, da bi 
vso to odplavila. Kaj bi porekla na to početje 
zdravstvena komisija? Sicer bi se pa tudi na ob-
čini lahko kdo zganil in napravil potrebne korake, 
ki bi vedli do uspeha. Saj človeku kar sapa za-
staja, ko gre ali boljo rečem dirja tam mimo, ker 
počasna hoja tam ni varna. Takega smradu, kakor 
je sedaj, tam nc bo nihče prenašal uiti pasanti 
niti stanovalci, ki so v bližini. 

Radio 
Programi Ratiio-Llubttn t!•» ) 

Petek, 19. junija: 12.15 PloSčc. — 12.45 Dnev-
ne vesti. — 13 Cas, plošče, borza. — 18 Salonski 
kvintet. — 19 Prof. Niko Kuret: Smernicc sodob-
nega ljudskega teatra. (Novi repertoar burkaste 
igre.) — 19.30 Dr. Lovro Sušnik; Francoščina. — 
20 Gospodinjska ur«, gdč. C. Krek. — 20.30 Pre-
nos iz Belgrada. — 22.30 Čas, dnevne vesti. 

Sobota, 20. junija: 11.45 Mladinska ura. — 
12.15 Plošče. — 12.45 Dnevne vesti. — 13.00 Čai. 

Blošfc, borza. — 18.00 Salonski kvintet:. — 19.00 
'r. Lojze Čampa: Časnik in časnikarstvo. — 19.30 

Ga. Orthabcr: Angleščina. — 20.00 Bogo Plcničar 
Šah. — 20.30 Koncert ljubljanskega šramel kvar-
teta (gg. dr. Ivan Karlin, dr. Mirko Karlin, Vladi-
slav Prinčič, Viktor Dežela) in tenorista ga. Mirka 
Jelačina. — 21.30 Plošče (češka glasba): Vmes 
časovna napoved in poročila. 

Sobota, 20. junija. 

Belgrad: 12.30 Radio orkester — 17,00 Na-
rodne pesmi — 17.30 Popoldaoski koncert — 19.50 
Prenos opere. - Zagreb: 12.30 Plošče — 20.00 
Prenos opere iz Belgrada. — Budapest: 18.00 Plo-
šče — 20.40 Ciganski orkester — 22.00 Orkestralni 
koncert; nato ciganska glasba. — Dunaj: 16.30 
Delavski pevski zbor — 20.00 »Amerika išče ju-
nake«, komedija, A. Ortner — 22.10 Večerni kon-
cert. — Milan: 19.10 Pestra glasba. — 19.50 Plošče. 
— 21 -Vesela duša«, komedjia. — Praga: 19.30 
Kabaret. — 22.20 Moravska Ostrava. — Langen-
berg; 17.50 Plesna glasba. — 20 Vesel večer. — 
Rim: 17 Orkestralni koncert. — 21 Carmen«, ope-
ra, Bizet. — Berlin: 21.10 Poletne skrivnosti; lep 
večer. — 22.30 Plesna glasba. — Katovice: 20.15 
Lahka glasba. — 22.20 Chopinov koncert. — 23 
Lahka glasba. — Toulouse: 20 Vokalni koncert. 
— 21 Koncert. — 22 Dunajska glasba. — Stutt-
gart: 19.45 Anekdote. — 20 »Cosi lan tutte«, ope-
ra, Mozart. — 22.50 Plesna glasba. — Moravsk* 
Ostrava: 19.30 Praga. — 21 Brno. — 22.25 Radio-
film. 

Poizvedovanje 
Dne 16. junija sem izgubila usnjeno listnicc 

s krošnjarsko knjižico in vsoto denarja. Pošten naj-
ditelj se prosi, tla odda najdeno v trgovini R. Tha-
ler, Skolja Loka. 



En sam misijonar?... 

Nazaj v Španijo 

Betlehemu. Toda ubogi zamorci so vsega tega 
taiko veseli; saj Jezus je prav tisti, ko v ve-
likih bazilikah sveta. Kadar mašo dokončam, 
zavijcm vse te stvari v odejo, ki me je ponoči 
varovala mraza. Zamorec nese potem ves ta 
pribor na glavi tri do štiri ure daleč do bliž-
njega misijona. Na petih novih krajih bi 
moral zgraditi nove šole s kapelico. Vlada 
mi je dala prostore na razpolago. Toda kako 
naj zadam? Saj komaj napravljam najpotreb-
nejše stvari. Na vso moč si prizadevam, da 
bi prihranil nekaj dinarjev. Orjem sam, sa-
dim zelišča, da bi jih prodal, tešem skrinje 
in zaboje, da bi si kaj zaslužil itd. 

Pol ure je bil nogomet, že v teku, ko je 
prisopihal Zamuda na svoje mesto. 

Kako je z igro?« je razburjeno vprašal j 
svojega soseda. 

Ničla proti ničli!« se je glasil odgovor. 
»Hvala Bogu!« si je oddahnil Zamuda, I 

:>potemtakem še nisem nič zamudil!« 
* 

»Čakaj paglavec« — se jezi branjevec 
in teče za majhnim nepridipravom — »ubil I 
si mi šipo in to mi plačaš!« 

»Oh, pustite mel« vpije nepridiprav, »saj 
že tečem domov po denar!« 

Kako bi mogel »Nautilns« vendar-Ie prispeti na severni tečaj. 

Nov zrakoplovni tip male oblike, ki brez pomoči starta in pristaja. Motorji imajo samo 150 konj. 
sil ter je moči z zrakoplovom manevrirati kakor z letalom. 

tehniki, signalih, premikanju, delu pri tele-
fonu in brzojavu, elektrofiziki. Pouk je na-
zoren in so vse naprave v vozu montirane. 
Kar manjka, izpopolni film. Velik film pred-
očuje »Državne železnice v minulem letu«. 

Iz pouka o nadzorstvu nad voznimi listki 
par podrobnosti: Kdaj velja ta ali ona vozov-

nica in kdaj ne? Listke in potnike predvaja 
film: Nekatera vozovnica ni veljavna, toda 
službeni red predvidena nadomestilo ali nak-
nadni nakup pri sprevodniku. In vedno znova 
ponavlja učitelj: »Bodite prijazni nasproti 
potnikom, služite občinstvu! Državne želez-
nice niso samo državno prometno sredstvo, 
marveč tudi trgovski obrat, ki si ne more do-
voliti, da bi bil z občinstvom oduren ali da 
bi mu vnemarno stregel.« In to je glavni 
cilj šole: izpopolnitev praktične izobrazbe, 
ojačenje čuta za odgovornost glede varnosti 
prometa in gospodarnosti obrata. Potnik mo-
ra povsod na železnici srečavati vljudnost, 
varnost in brzino. 

V sprevodniški šoli se morajo učenci to-

Smešnice 

>Ko so me na sodniji vprašali, koliko sem 
stara, trenutno v resnici nisem vedela, ali sem 
štiriindvajset ali petindvajset.« 

»In koliko si rekla?« 
»Osemnajst.« 

* 

»Ali ste v sorodu s tožencem, priča?« 
»Ne vem. Morda.« 
»Kakšne šale so to: morda?« 
»Nikake šale, najdenček sem.« 

* 

»Gospod,« se je jezil vratar, »poslužili 
ste se dvigala, ki je določeno samo za to-
vore! Ali ne znate čitati?« 

»Nikar se ne jezite — tehtam 180 kil!« 
* 

»Veste, kinu se imam vedno zahvaliti za 
par prijetnih uric.« 

»Ali tako radi hodite v kino?« 
»Ne jaz, ampak moja žena. Takrat greni 

vselej v gostilno.« 

Tako se nehote vprašaš, ko prebereš na-
slednjo pismo p. Histerja, oblata Brezmadež-
ne, misijon Montobelle, Južna Afrika, naslov-
ljeno na Družbo sv. Petra Klaverja. Ali naj 
res le en sam človek skrbi za vse potrebe 
n se le sani vojskuje zoper vso nakopičeno 

materialno in moralno revščino? 
»Škoda, da ne morem še svojega srca 

položiti v tole pismo,« piše misijonar, »da bi 
videli, kako polno je hvaležnosti in veselja. 
Kaj pa naj ubogi misijonar storim drugega, 
nego da rečeni priprosto in odkritosrčno: Bog 
plačaj! Bog naj povrne namesto mene in do-
brotnikom poplača z nebeškim plačilom. Vsak 
Jan pa se dobrotnikov spominjam pri nebe-
ški daritvi. Pa tudi moji Zulu-zamorci pro-
sijo vsako nedeljo med sv. mašo Bega, da 
povrne vsem, ki jim store kaj dobrega. 

Tu v Montobello imam svoj glavni stan. 
Od tu hodimo na vse strani v okolico: vse-
povsod divje gorovje brez potov in stez, po-
vsod visoke skalnate stene iu prepadi, domo-
vina kač in opic tako velikih, da se jih člo-
vek ustraši. Vasi naših Zulu so raztresene po 
teh tokavah. V bližini nekaj pašnikov in ko-
ruznih nasadov. Črede krav in koz. To je 
»Črna zemlja«. Le misijonar si upa v te kraje 
ali na konju ali peš, to pa v dežju in solncu, 
v mrazu in vročini. Žene ga »sramota križa«, 
da govorim s sv. Pavlom. 

V tem nepristopnem gorovju moram sam 
oskrbovati devet misijonov z dvajsetimi zu-
nanjimi postajami z rednim verskim poukom, 
osmimi šolami (le eno podpira vlada), sedem 
sto katoličanov in sto do dvesto tisoč pagani 
in krivoverci. Nekatere postaje so 70 km od-
daljene in leže visoko v gorah. Cele dneve 
je treba potovati na konju ali peš, da vsako 
obiščem vsaj enkrat v mesecu. 

Vsi ti misijoni so novi in priprosti. Î e 
dva sta preskrbljena s potrebnimi poslopji, 
drugi so več ko revni. Imam le eno mašno 
obleko, en kelih, en prenosni oltar, eno 
mašno knjigo za vse te misijone. In kakšna 
je mašna obleka? Skoraj sram me je, ko si 
jo nadenem. Za oltar služi kak zaboj, ali iz 
kolov zgrajena miza, za cerkev pa kaka rev-
na koča brez oken in za silo s slamo pokrita. 
Vse to je revnejše, kakor je bilo nekdaj v 

»Puran«, nov tip za letala. Letalo je izredno okretno in se dviga s tal skoraj neposree 

Obračani se na Vas s prošnjo. Pet novih 
postaj moram ustanoviti, ker sicer mi bodo 
krivoverci pokončali mojo duhovno setev. Po-
treboval bi mašne obleke, kelihe, ciborije, 
monštrance, svečnike, kadilnice, mašne knji-
ge itd. Prosim za perilo, posteljnino in odeje. 
Spati moram na tleh v mokri obleki z eno 
samo odejo. Ne vem, kaj bo z mojim zdrav-
jem?! Zato trkam kot berač na Vaša vrata 
in prosim za božjo stvar. Prepričan sem, da 
boni dobil pomoč pri Vaši družbi.« 

(Op. ured.: Vsak, ludi najmanši dar za tega 
ubogega misijonarja hvaležno sprejema Družba sv. 
Pelra Klaverja v Ljubljani, Metelkova ulica 1, ter 
mu ga posreduje.) 

Začetek blizabetnib slavnosti v Marburgu ob Lahni 
služba božja v odprtem gledališču. (Dne 14. t. m. 
je poteklo 700 let, ko je umrla sv. E l i z a b e t a 

T u r i n š k a. 

Prvi so se zglasili bivši španski Židje in 
prosili, da bi se sedaj po revolucjii smeli 
vrniti v Španijo. Sedaj pa prihajajo z enako 
željo tudi mohamedanski zamorci, ki sta jih 
bila pregnala kralj Ferdinand in kraljica lza-
bela ter žive sedaj v španskem Maroku. Ne-
kaj zamorcev živi tudi še med Rabatom in 
Salojem ter jih imenujejo »anduluške za-
morce«. Ti potomci nekdanjih osvajalcev Špa-
nije so poslali k sedanji španski vladi depu-
tacijo, ki je prosila, da bi država vrnila v 
mohamedanske versko-kulturne svrhe slavno 
kordovansko mošejo, ki služi danes za muzej. 
Vlada, v svesti si nedotakljivih čuvstev špan-
skega ljudstva, je prošnjo odbila. 

Jadrnica »La Loire« s prvimi utopljenci parnika »St. Philibert«. 

Varnost, gospodarnost, uVudriost... 
liko časa praktično vežbati v signalnih in pre-
mikalnih napravah, da jim vsako dejanje pre-
ide v meso in kri, tako da ga izvrše čisto 
mehanično in jim ostane glava prosta za mi-
selno delo. Vedno je mogoče, da odreče kak 
signal, da kaka naravna nezgoda poruši pro-
go, da se pokvari stroj. Tu se mora obnesti 
prisotnost in bistrost duha prizadetega osebja. 

Na oddelku za uradnike se seznanjajo 
kandidati z vsemi tiskovinami, manipulaci-
jo itd. itd. 

Toda ta zavod ni samo šola, marveč tudi 
internat. Različna železniška ravnateljstva po-
šiljajo semkaj svoje uradnike na tečaje, ki 
trajajo po 6—7 tednov. Ves ta čas imajo 
učenci v hiši stanovanje in vso oskrbo, in 
to popolnoma brezplačno, na račun državnih 
železnic. Po dva in dva stanujeta v pripro-
sto, a lično opremljenih sobicah; invalidi in 
starejši uradniki dobe celo vsak svoje sobo. 
Za hrano skrbi kazina. Od aprila 1930 do 
marca tek. leta je bilo na šoli 47 tečajev, 
ki se jih je udeležilo skupaj 1022 uradnikov. 

Železniška uprava ima s temi ustano-
vami za izobrazbo osebja ogromne stroške, ki 
se pa obilno vračajo. V minulem letu se je 
vozilo po nemških državnih železnicah 1.8 
milijarde potnikov, od tega je pri raznih že-
lezniških nezgodah smrtno ponesrečilo samo 
troje oseb. Pri čemer ne smemo pozabiti, 
da je bila še pred par leti prav N&hčijfi po-
zorišče velikih železniških nesreč. 

Avstrijski zvezni kancler dr. Ender, ki je s celo-
kupnim kabinetom podal ostavko. 

Otroški vrtec v zverinjaku 
V berlinskem Zoo-u so uredili poseben 

oddelek za mladiče, torej nekak živalski otro-
ški vrtet;. V ta oddelek imajo otroci svoboden 
dostop, da se poigrajo s četveronožnimi tova-
riši. Tu se nazorno vidi, da so mladi dvo- in 
četveronožci enako igrivi, enako nagajivi, 
enako nerodni in smešni. Kakor pa otroški 
vrtec ni namenjen zgolj igri, marveč se malč-
ki navajajo na to iu ono za življenje in šolo, 
tako se tudi za male zverinice tu začne vež-
banje v raznih umetnijah. 

Koliko vojaštva ima 
Japonska 

Japonski vojni minister je objavil po-
datke o stanju japonske vojaške sile. Po teh 
podatkih šteje japonska armada 231.000 čast-
nikov in moštva, 2210 orožnikov in približno 
20.000 mož oborožene policije, ki vzdržuje 
red na Koreji, Formozi in v Mandžuriji. Voj-
no zrakoplovstvo obsega 8 polkov s 623 le-
tali, a se bo to število v kratkem zvišalo. 

Železnice igrajo danes v življenju vsa-
kega človeka znatno vlogo: bodisi da se vozi 
po njih, bodisi da prevaža po njih svoje 
blago, bodisi da je kot konsument odvisen 
od urejenega in cenega tovornega prometa, 
bodisi kot davkoplačevalec, ki se mu aktiv-
nost ali pasivnost železnic pozna tako ali 
drugače na žepu, bodisi slednjič kot usluž-
benec ali nameščenec na železnici sami. Vsak 
resničen napredek železnic prihaja splošnosti 
v prid. Naše jugoslovanske železnice, hvala 
Bogu, na splošno niso slabe, vendar jim je 
v marsičem potreben napredek. Morda bo 
zanimalo naše čitatelje, na kakšen način 
skušajo drugod izboljšati razmere na želez-
nicah. Ustanove nemških državnih železnic 
so v tem pogledu vzorne. 

Največjega pomena v železniškem pro-
metu je vestno, v svojem poslu kar najbolje 
izšolano železniško osebje. Nemške državne 
železnice vzdržuje za izobrazbo strokovnega 
osebja veliko centralno šolo v Kirchmoserju 
pri Brandenburgu in potovalne šole. Posa-
mezna potovalna šola je nameščena v dveh 
vozeh; tu najdemo kino, fizikalni laboratorij, 
prožne naprave in predavalno dvorano. Ti 
vozovi z učitelji so vse leto neprestano na 
potu od kraja do kraja. Tudi po čisto majh-
nih postajah se vrše učni in ponavljalni te-
čaji za krajevno železniško osebje. 

V osrednji železničarski šoli se vrši po-
uk o zavorah, strežbi lokomotivam, kurilni 


